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Egy régi típus.
JSudapeet, november 25.

(Á. K .) Alkalmasabb időt a  mainál alig 
választhattak volna néhai idősb Szögytny-ilarich 
Tjásiló fiai arra, hogy boldogult apjuknak em
lékiratait közrebocsássák. Az emlékiratoknak 
az a része, mely a könyvpiacon e hét végén 
fog megjelenni, az 1836-tól 1848 végéig ter
jedő időszakot tartalm azza; s ha ez a  rész, 
melyet úgy Horváth Mihály, m int mások, e 
korszakot tárgyaié  m unkáikban m ár felhasz
náltak, nem  is ismeretlen a  m agyar olvasó- 
közönség előtt, de mégis aktuális. Mert föl- 
elevenitvén az emlékiratok szerzőjének egész 
politikai és történelmi egyéniségét, oly típust 
állít a nemzet szeme elé, aki ha nem  is járt 
azon az utón, m int a  nemzeti ébresztésnek 
halhatatlan érdem ű hősei és vezérei, de kitől 
úgy a tiszta és az önzetlen hazafiságot, m int 
a haza javára m űködő dinasztikus politikának 
érdemét nem  lehet megtagadni.

Ez a  típus a  m ai viszonyok közt a  való
ságba többé bele nem  illeszthető; de szim- 
bolisztikus értéke m egvan s mindig meg
marad. Jelentvén ugyanazt, am it Deák Ferenc 
is sokszor hangoztatott, hogy a  hazát sze
retni és a  hazát szolgálni nem  csupán egy 
módon lehet. S ezért alkalmas a mai idő arra, 
hogy ez a típus m egjelenjen abban s vissza
hozza magával a  m últ század legmozgalmasb 
korszakának történeti levegőjét; m ert ismét 
olyan hangulatok felé közeledünk, melyek a 
legrikitőbb egyoldalúságok divatját akarnák 
uralomra emelni. S melytől csak egy lépés
nyire van az a  statáriális eljárás, mely a 
hangulatokkal nem  egyező vagy azoknak nem  
tetsző hazafiul törekvések vagy érdemek fe- 
tett a végzetes pálcát kettétörni, egy pilla
nat alatt késznek mutatkozik.

Nem azért jelenik meg az a típus, hogy 
az utókortól uj m a g a sz ta lo k a t  kérjen vagy 
várjon. Hisz m aga az emlékiratok szerzője

T Á R C A
A talány.

— A AKUpMti Kapu e r e d e t i  t á r a i ] * .  — 
Irta: JPóaetor Á rpád .

Berkes, a karmester hazament a délelőtti 
próbáról. Agyában még zengett az utolsó finálé 
zérusa, látta a szűk, dohos, alacsooy, soha som 
szellőztetett zongorateremben a nappal sápadt, 
szomorú kóristnlányokat, kikbe uj életet önt az 
esteli világítás s éppen olyanok, mint a színpadi 
dekorációk. Nappal szintolenek, fakók, este ra- 
gyogóak.

Hallotta a sok, erős-zengísü hangot, amint 
folytonos áradatban növekedett s betöltötte a ter
met, hatalmas emelkedéssel fokozódott a vezető 
motívum, de ozyszerre kitéri valami színtelen, 
érthetetlen szolórészletbe s Berkos öntudatlanul is 
megcsóválta a fejét.

— Vájjon mi az oka annak, hogy az erő
teljes fináléban szolószerepe vau egy koristanő- 
nek,‘aki nem is tartozik a darabhoz s aki később 
egyetlen hangot sem énekeli Hiszen Norton, a 
ravasz, divatos angol zoneszorző. sohasem követ 
el oktalanságot. Mirevaló hát ez a sekélyes, jelen
téktelen ária f

Akárhogy törte is a fejét, nem tudott ön
magának megfelelni.

Hazaért, de mint aki elfelejtett egy szócskát 
vagy fogalmat s e miatt órákig kedvetlen a ideges, 
úgy neki sem tetszett semmi s miközben azt a

ú ja  fiaihoz intézett levelében: „Nem hiúság 
vezérel engem ezen m unkánál, m ert hisz 
midőn ezen jegyzetek közkézre kerülnek, nem  
leszek többé és a  síron túl sem vágyom több 
becsülésre, m int am ennyit magamnak az élet
ben kivívni bírtam, hogy t. i. hazája és 
királya iránt egyaránt hü, őszinte, igazmondó 
embernek tartassam ." Majd ism ét: „Jegyze
teimben a rideg valóhoz tartottam magamat 
s minden pártszenvedély nélkül írtam azokat: 
politikai elleneimben mindig szívesen elismer
tem a  jóakaratot és a  hazafias érdemet, de 
viszont személyes és elvbarátaim  iránt sem 
voltam a  tények hü  felsorolásában több kí
mélettel, m int ahogy a valónak elferdítése 
nélkül tehettem ." De megjelenik azért, hogy 
ha talán emlékiratai alapján sújtó lenne is 
reá és m űködésére nézve a  történelem  kriti
kája, —  hazájának mégis, vagy még ezzel is 
szolgálatot tehessen.

Ámde idősb Szögyény-Marich László 
emlékét, habár m ás utakon haladt is, m int a  
nem zet többsége és pedig nem csak m int ná
dori itélő-mestcr és alkancellár s  később 
m int az októberi diplomának egyik m unka
társa, —  nem  fogja sújtani a  történelem 
kritikája.

Nemcsak azért nem, mivel meggyőződé
seit —  ha az eredm ényekhez képest téve
sen is —  de tiszta hazafiságból alkotta, ha
nem  azért Bem, m ert az ő m űködése, ha  el
lenkezett is a  nem zeti többségének irányával, 
így is sokat használt arra nézve, hogy azok 
győzhessenek, akik ő nála többet m ertek és 
többet követeltek. S abban rejlik e típusnak 
szimbolikus tanítása m a is, hogy: ám  legye
nek mindig, akik többet m ernek és többet 
követelnek, —  de ne szűnjenek m eg méltá
nyolni és becsülni azokat, akik esetről-esetre 
megelégszenek a  kevesebbel. Mert éppen ezek
nek m éltánylása és megbecsülése biztosítja 
azt, hogy a  dolgok mindig csak előre fejlőd
hessenek és sohase bátra.

nyomorult, színtelen nehány taktust fütyörészte, 
Öles léptekkel mérte föl szobáját. >

— írok nekil — tört ki végre belőle.
Angolai úgy se tudott, hát német levélben 

kérdezte meg Jones Nortont, az Arany csizmák 
szerzőjét, hogy mért is fityeg az első felvonás 
fináléjában az a  kis szolórész.

— Ha nem ért németül, majd lefordittatja 
magának. Az bizonyos, hogy inkább tudomást 
vesz az idegen levélről, mintha az ő anyanyelvén 
volna Írva.

S Berkes nem is csalódott várakozásában. 
Alig néhány nap múlva megjött a válasz:

„Igen tisztelt kolléga!
Rendkívül mogörvendoztetett kedves levelével, 

melyből megtudtam, hogy az Arany csizmákat az 
önök távoli és exotikus földjén is előadják. 
Higyje meg, ez az én tudtom nélkül történik, bi
zonyosan valami élelmes színházi ügynök továb
bította minden beleegyezés nélkül. Mi iijnk a 
darabokat s ők gazdagszanak meg belőlük I

Hogy tetszik a zeném s hogy nagy gonddal 
és figyelemmel tanítja be, azt is nagyon köszönöm.

Hátra van még az On utolsó s legfontosabb 
kérdése. A megoldás sokkal egyszerűbb ée em
beribb, mint hinné.

Mikor hire járt, hogy uj müvemmel elké
szülök nemsokára, beállított hozzám egy fiatal 
OsmerösOm. Ujságiró-ember, nagyon kezdőcske, 
ki boldog, ha színházról írhat s véleményt, kriti
kát gyakorolhat Önmagának is imponál ezzel a 
nagyhatalmi ténynvel, de igyekszik mindegyik 
színháznál egy kedves kis barátnőt is szerezni 
Írása révén.

— Uram I — kezdte akadozóan. — ö n  bol
doggá tehetne engem 1

És még egy m ás tekintetből is aktuális 
m a az emlékiratoknak m egjelenése. Ahogy 
Szögyény a  bécsi udvart az 1848-iki esemé
nyeket megelőzőleg és később, az 1848-iki 
események alatt szem elé állítja, — az nagyon 
sokat m egértet és megmagyaráz mindazokbóL1 
amik az 1849-iki események után történtek] 
S ha  ez utóbbiakra nézve egyelőre még nem  
is adatik ki az emlékiratok második része, 
melyben az ötvenes-évekből nagyon sok nj 
részletnek földerítése várható, —  de m indez 
előre veti árnyékát ugyancsak abban a levét; 
ben, melyet néhai Szögyény László fiaihoz 
intéz s mely az első kötethez szolgál be
vezetésül. Ebben a  levélben hálásan emlék
szik meg a  királyi felségekről, kiket szolgálni 
szerencsés volt, de kivált ma is uralkodó 
királyunkról, kinek részéről —  úgymond —  
„bő alkalmam volt a m agyar nem zet iránti 
őszinte kegyes hajlam ot, népei boldogitására 
célzó atyai gondoskodást, fáradhatatlan m un
kásságot, az ügyek felderítésére szolgáló vitat
kozásokban páratlan türelm et, m inden egyéni 
nyom or és szerencsétlenség enyhítésére kész 
nemes lelket, szóval, a  legfényesb uralkodói 
tulajdonokat tapasztalni és csodálni."

Idősb Szögyény-Marich László 1864 őszén; 
tehát idestova negyven év előtt, rendezte ira
tait sajtó alá s  akkor irta a  fenti levelet 
fiaihoz. Fiai közül akkoriban még egyik sem 
működött a  közpályán, —  a király pedig, 
akiről a  fönti m agasztaló sorokat irta, csak 
34 éves volt és igy férfi-erejének még tető
pontján sem volt.

Azóta néhai Szögyény-Marich László fiai 
közül a legidősb, a  hasonnevű, nagy pályát 
futott meg, s m a m int berlini nagykövetünk 
nem csak európai birü államférfi s nem csak 
érdekeink hü őre, hanem  kedvence és szinte 
barátja  a  németek hatalm as császárjának is.

Ellenben Ferenc József a  maga odaadó, 
önfeláldozó uralkodói kötelességeit m a is, 72 
éves korában épp azzal a  szívóssággal és épp

— Hogyan I . . .  Nem értem . . .
— Nézze, kérem, nemsokára színre kerül a 

darabja. Önnek mindegy, hogy néhány taktussal 
többet vagy kevesebbet énekelnek benne. De ez 
a néhány taktus az én boldogságom.

— Most még érthetetlenebb, mint az im ént
— Mindjárt érthető leszek, ösmeri Kittyt í
— Nem 1
— Kitty a kórusban van. Haja szőke, mint a 

májusi nap, szeme szürke, mint a macskáé és 
néha kék, mint a nyílé nefolejts . . . Mért be
széljek többet ? Imádom K itty t úgy érezőm, hogy 
meg tudnék érte halni, s a  kegyetlen egyszerűen 
kinevet Hónapok óta járok utána, várok rá, les- 
kelődöm a színház kis kapujánál, virágot veszek 
neki, verseket írok hozzá, de mindez hiába! 
Most végre ütött a boldogság órája. S nagyra- 
beesült mester, a helyzet kulcsa önnél van.

— Nálam?
— Igen. . . . Kitty megígérte, hogy meg

hallgat, ha az On uj remekében nehány taktus 
szólót énekelhet. Uram! Hogy nem csolekszem 
szavaim értelmében, annak csak uj nadrágom az 
oka, do teóriában térden állva könyörgök önnek, 
hogy teljesítse a kérésemet

Nagyon szerelmes volt a  gyerek s én, a vén 
színházi róka, ellágyultam. Eszembe jutott a régi 
szép idő, az elvirult tavasz mindén tovatűnt sze
relmével s bolond kalandjával.

— Meglesz, fiatal barátom 1 — szóltam tenye
rébe csapva s a kis öreg csillogó szemmel, hálál
kodva rohant el.

Ennyi az egész.
Maradtam az ön nagyrabecsülö híve

Jones Norton."

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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azokkal a  fényes uralkodói tulajdonokkal 
folytatja, m int ezelőtt negyven évvel.

S midőn e mellett a  múltnak egyik régi 
típusa, mintegy sírjából kél fel, hogy tanúsá
got tegyen, ezért mondtuk e sorok elején, 
hogy az öreg Szögyény fiai apjuk emlékira
tainak közzétételére a  mainál alkalmasabb időt 
alig választhattak.

A Nessi-Iigy.
Budapest, november 25.

Kubik Béla figyelmeztetésére az elnök ma 
napirend előtt bejelentette, hogy a Nessi-ügy le- 
tárgyalása után, az uj Házban tapasztalt hiányok 
megbeszélése céljából, zárt ülés lesz.

Aztán folytatódott a Nossi-iigy tárgyalása, 
melynek során ma Vátsonyi Vilmos igen érdekes 
beszédben fejtette ki, hogy a katonai hatóság 
eddigi eljárása még nem sértette a mentelmi jo
got, de igenis megsérthetné, ha eljárását folytatná. 
Nagyon érdekes s az ellenzéken nagyon népszerű 
volt az a fejtegetése, hogy a katonai hatalom, 
Angliát kivéve, nemcsak a monarchikus államok
ban, de még a köztársaságokban is ujjat húz a 
törvényhozással. Éppen azért Vázsonyi szüksé
gesnek látja, hogy a magyar törvényhozás a 
mentelmi jogot ne magánosokkal szemben ma
gyarázza tágabb értelemben, ami nem virtus, ha
nem a katonai hatósággal szemben, ami a tör
vényhozás szuverónitásához jobban is illik.

A hatásos beszéd még hatásosabb intelem
ben végződött.

— A radikális Bőmé azt mondta, hogy ha 
Themisnek pallosa nem volna, hamar fejéhez 
vágnák a mérlegét. Ne engedjük a törvényhozás 
kezéből kicsavarni a mentelmi jog pallosát, mert 
akkor fejéhez vágják a mérleget l

Az ellenzék lelkesen megtapsolta Vázsonyit, 
aki után még Bartha Miklós és Endrey Gyula be
szélt. Holnap, a Muzeum ünnepére való tekintet
tel, nem lesz ü lés,.. .

A  k é p v ise lő h á z  ü lé se  n o v em b er  2 5 -én .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök-. Q t6 i  Ip p o n v i Albert.
A kormány részéről leien vannak: Stéll Kál

mán miniszterelnök, báró Feiérváry Géza, Lnkáct 
László, 6'stfA Ervin, Darányi Ignáo.

E lnök: Megnyitván az ülést, leiolvastatja a mait 
Ülés jegyzőkönyvét, melyet a Ház hitelesít.

Kubik Béla: Nadirend előtt szóvá teszi a Ház
ban észlelhető bajokat. Az elnök megígérte, hogy a 
bajokon segíteni lóg. illetőleg értekezletet lóg egybe
hívni azok megbeszélésére. Kérdi, hogy ellelejtette-e 
az elnök ezt az ígéretét?

E lnök: Kijelenti, hogy nem feledkezett meg 
Ígéretéről. A Nessi-vita belejezése után sárt ülést lóg 
kérni, hogy a bajok mogbeszélhetők legyenek.

B erkes lói k a ca g o tt
— Világosi Hogy ez nem jutott rtgtflu uz 

eszembe 1
Do kopogás hallatszott nz sjtón s belépett 

rajta egy fiatalember. Arca zavarodott, tekintete 
félénk s a hangja akadozó. . .

— O, karmester ur . . .  Bocsásson meg, de 
néhány taktusról van szó . . .  Az első felvonás
ban . . .  Higyje meg, hálás leszek érte . . .  Egy 
szépirodalmi lapban én Írok kritikát. . .

— Néhány taktusról?.. .
— Ösmeri Lilit?
— Nem!
— Lili a kórusban van. Haja szőke, mint 

a májusi nap, szeme szürke, mint a macskáé, és 
néha kék, mint a nyiló neielejts. . .  Mért beszél
jek többet. . .

— Meglesz, fiatal barátom 1 . . .  Lili fogja 
énekelni.

Az ifjú elrohant, ötöt lépett egyszerre a 
lépcsőkön. Berkes pedig a színházba indult az 
«ati előadásra.

Vidám volt a körút, a villamos csengője azt 
a pár taktust csilingotle, a gázlámpák pedig szinte 
ütemben reszkettek hozzá s Berkes mosolyogva 
mormolta:

— Meg van oldva a talány. Ha olyan ope
rettet kapsz a kezedbe, melyben nehány fölösle
ges szóló-taktus van, az mindig valakiért készül 
s mindig szerelmeseket boldogít. S ahány szín
padján adják a világnak, annyi kis szinésznőcske 
lesz engedékeny s annyi ifjú kritikus megveszte
gethető.

Kubik Béla: Helyes I
Gabányl Miklós: Mielőbb tartsunk cárt ülést, 

nehogy maródit jelentsünk valamennyien.
E lnök: Pótlólag még tudatja,hogy a gárt ülésig 

is les.: egy és niás intézkedést az észlelhető hiányok 
és fogyatékosságok megszüntetésére.

(A Nessi-ügy.)
Vázaonyl Vilmos: Csodálkozik azon, hogy az

igazságügyi miniszter és a honvédelmi minis-ter na- 
ok óta mily nagy türelemmel hallgatják a vitát, 
olott nem nekik, hanem a miniszterelnöknek kellene 

nyilatkoznia ebben a dologban, mert amiről szó van, 
az politikai és közjogi kérdés. Az igazságügyminisz
ter kitűnő váltójogász, Fejérváry kitűnő katona, do 
nem politikus. Mégis ők fejtik ki a kormány nézeteit
Fejérváry gavallér, de ne legyen annyira gavallér, 
hogy láz éli Kálmánért ő vigye vásárra a bőrét. Plósz 
kodifikátor s ez a hibája a mentelmi ügy megbirálá- 
sában. mert ninos érzéke a  szokásjog iránt s csak 
azt veszi figyelembe, ami már be van fejezve.

Pedig a  mente mi jog erainenter szokásjog. A 
szokásjognak pedig nincsenek határai, tehát a men
telmi jognak sincsenek határai ebben tévedett nagyot 
az igazságügyminiszter. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) 
A szokásjog mint élőlény fejlődik, folyvást. Az igaz
ságügyminiszter kiindulási pontja helytelen volt, te
hát csak helytelen következtetések származhattak be
lőle. A képviselőház és lőrendiház tartozik a mentelmi 
iogot, mint szokásjogot fejleszteni. (Helyeslés a szélső
baloldalon.) Egyáltalán nem áll az, hogy a delegátusok 
és képviselők mentelmi joga egy és ugyanaz. A de
legátusok mentelmi joga szerződéses törvényben van 
kodifikálva, de abban csak a z  eddigi szokásjog fog
laltatik. mig a képviselők mentelmi joga azóta folyton 
fejlődött. (Úgy van 1 ügy van 1 a szélsőbaloldalon.) 
Mentelmi jogrendszerünk alapja a védekezés a poli
tikai zaklatás ellen. Azt kell tehát keresni az adott 
esetben, hogy van-e politikai üldözés. ti ha ezt ke
ressük, arra az eredményre kell jutni hogy van 
üldözés s hogy Nessi t az úgynevezett ütandesehreunb 
akarják feláldozni.

Báró F e jé rv á ry  Géza: Ez nem tartozik idei
Vázaonyl Vilmos: Ha a politikai üldözés lesz a 

célja a katonai becsületbirőság Ítéletének: akkor a 
társadalom a marasztaló Ítélet dacára becsülni fogja 
az elítéltet, (ügy vanl a szélsőbalon.) Nem látja meg
sértve Nessi Pál mentelmi ;ogát a katonai becsület- 
bíróság által történt megidézés által. A puszta meg- 
idézés nem jelenti a mentelmi jog sérelmét. A kérdés 
az. hogy a legyelmi eljárás folytatható-e Nessi Pál 
ellen, a mentelmi jog  sérelme nélkül, igen vagv nem ? 
Fejérváry maga kijelentette, hogy N'essi ellen azért 
indították meg az eljárást, mert tartalékos tisztnek 
demonstrálni nem lehet . . ,

Báró Fejérváry Géza : Úgy van 1
Vázsonyi Vilmos: Még akkor sem, ha az illető 

képviselő. Más nézeten van. és a mentelmi jog is 
mást jelent A képviselőt, még ba tartalékos tiszt: 
akkor sem szabad politikai demonstrációkért felelős
ségre vonni.

Ha a beosületbirósági eljárás folvtattatnék, 
akkor meg lenne sértve a mentelmi jog. Tehát egy
szerűen értesíteni kellene a Háznak a  honvédelmi 
minisztert hogy utasítsa a katonaságot, hogy az el
járást szüntesse be, mert Nesst Pált kolozsvári sze
replésénél is védte a mentelmi ,og. Szoros kapcsolat 
van a mentelmi jog és az összo.érhetotlensóg között. 
Minél bővebb az összeférhetetlenség, annál szükebb a 
másik. Eddig nem fejlődhetett ki éppen az összefér
hetetlenség miatt a legyelmi mentelmi jog. A főren
dek ugyan nem igen exponálták magukat politikai 
tekintetbeD, de nekik is szükségük van a fegyelmi 
mentelmi jogra, mert olt ülnek köztük az aktív tisz
tek, aktív tisztviselők és egybáznagyok. Ezt a jogot 
a néppártnak ajánlja figyelmébe mert ők tagad.ák a  
legyelmi mentelmi jogot. (Ki tagadja? Felkiáltások a 
néppárton.) Simonyi tagadta tegnapi beszédében.

F ön ter Ottó: Simonyi mondta de tiemadam 
nem hiszi. (Általános derültség.)

Vázaonyl Vilmos: Akik bagatell-ügynek tekin
tettek ezt a -egye:mi mentelmi jogot, nem godoltak a 
főrendiházra. Krre a mentelmi jogra különösen a 
katholikus lőpapoknnk van szükségük, hogy szaba
don nyilvámtuassák politikai nézetüket. Bár más a 
olitikai pártállása, mégis kimondja ezt, mert az al- 
otmány alapelveit nem lehet pártszeraponlból meg

ítélni. (Helyeslés a szélsőbalon.) Ismerteti a Graeveu- 
ezred két tisztjének, gróf Festetichnek és Laczkovich- 
nak esetét Fegyelmi eset volt az. hogy ez a két tiszt 
kérvéuynyel lordult az országgyűléshez: épp úgy fe
gyelmi vétség volna ma ha tisztek kérvényben kérnék 
az országgyűléstől a magyar hadsereget Az 17VÜ-iki 
országgyü ést azzal vádolni hogy nem volt elég eré
lyes, nem lehet, mert megvódték a kérvényezőket. Még a 
koronázás elhalasztásával is lenyegettek, ha üldözni 
fogják a katonatiszteket. Ismertette Vincié lőhadnagy 
esetét, aki megjelent az országgyűlésen s ott kijelentette, 
hogy a Graeven-ezred kérvén vében foglaltak mind iga
zak. Mi történne azzal a tiszttel, aki osak a Ház fo
lyosóján panaszkodik lelehbvalóira ? ti a karok és 
rendek védelmükbe vették Vincze főhadnagyot kije
lentették, hogy nem szabad ezért bántani s Barkó 
generálisnak szavát kellett adni, hogy nem bántják 
Viuoze íőhadnagyot Az 1890-iki országgyűlésnek 
igenÍB volt erólye, akarata, de nem volt hAtaíma. Ha 
ez nem képezett vétséget akkor egy tartalékos tiszt
nek polgári ruhában elkövetett cselekedete sem ké
pezhet vétséget. (Ugv vanl Úgy vanl a szélsőbalon.) 
A katonatisztek elkeseredése nevelhet Laozkoviohokat, 
aki vérpadon végezte életét, de nem nevelhet hü katona 
tiszteket. Ma volt többség a mentelmi jog kiterjesztésére, 
mely mintegy privilégium odtosumot képez magáno
sok sürgetésével szemben miért ue lehetne többség 
a mentelmi jog kiterjesztésére hatóságokkal szem
ben? (Elénk helyeslés a szélsőbalon.) Nem látja a 
többség hogy a katonaság, Angliát kivéve, mindenütt 
első rendnek tekinti magát, mely még a  parlamentet

is lenézi. Legelső sorban a hadsereggel szemben kelv
az országgyűlésnek sznverénitását megvédeni A ka
tonaságot még mindig a régi abszolút szellemben 
nevelik, még alkotmányos monárkiában is. A men
telmi jogot megvédeni magánosokkal szemben nem 
hősiesség, de a katonasággal szemben, mely mindig 
a polgári hatalom fölé törekszik . . . (Zajos helyeslés 
a szélsőbalon )

Báró F e jé r v á r y  G éza  : M ese  I
Vázsonyi Vilmos: . . . kell megvédeni. (Ügy 

van 1 Ugv van 1 a szélsőbalon ) Börne a német radi
kális író egy mondásával végzi beszédét. Azt mondta, 
hogy ha Themis kezéből kiveszik a pallost, fejéhez 
csapják a mérleget. A képviselőház se adja ki pallo
sát, a mentelmi jogot, különben lejéhez vágják a 
mérleget. (Élénk helyeslés és éljenzés a szélsőbal- 
oldalon.)

Bartha Miklós: Egyszerűsíteni akarja a kér
dést, 8 felállítja azt a tételt, hogy Nessi mint képvi
selő vett-e részt Kolozsvárott, vagy nem? Indítható-e 
bármilyen büntető, vagy legyelmi eljárás valamely 
képviselő ellen ? Ez a kérdés már el is dőlt. Mert az 
elnök maga kijelentette, hogy a Nessi-ügyben az el
járás mindaddig, a mig a Ház nem határoz, lelíüg- 
gesztetik. Nem a képviselő büntetlensége érdekében 
van szükség a mentelmi jogra, hauem a Ház politikai 
szabadságának oltalmazása kedvéért Hogy egyes ese
tekben a mentelmi jog meg van-e sértve, vagy ninos, 
oda az eset aktáinak áttanulmányozása is szüksé
ges. Csodálatos, hogy a katonai becsületbirőság, 
amely nem is jogászokból áll, egy férfi integritása 
felett itéikezhetik.

Báró Fejérváry Géza: Hát osak a jogászoknak 
van esze? (Derültség.)

Bartha Miklós: Nemosak a jogásznak van esze, 
hanem mindenesetre egy jogász jobban tud büntetni 
s Ítélkezni, mint egy katona. (Helyeslés a szélsőbalon.) 
A védrendszer minden ügye a Házhoz tartozik. Az 
ujoncmegajánlás is.

Báró Fejérváry Géza: Csak az, hogy meddig 
szolgál a legény. (Zaj a szélsőbalon.)

Olay í^ajos: És a fizetés is. (Derültség.)
Bartha Miklós: Mindnyájunknak érdekében áll, 

hogy a hadsereg jó legyen. Ismernünk kell a vezérek 
tudását képességét . . .

Báró Fejérváry Géza: Azt már meg nem bírál
hatják. (Zajos derültség.)

Bartha Miklós: . . . bíráljuk a kaszárnya leve
gőjét, keressük az öngyilkosságok nagy számának 
okait.

Báró F e jé r v á r y  Géza: Előterjesztettem a kima
tatást, bírálják azt. (Derültség.;

Bartha Miklós: De a képviselő kötelességének 
teljesítése nincs kimerítve az e Házban folytatott mű
ködésével.

Báró F e jé r v á r y  Géza: Demonstrálni k ell, n g v -e ?  
(Derültség, zaj a szélsőbaloldalon.)

Bartha Miklós: Ha szükség van, demonstrálni 
is kell. A miniszter ur sem meríti ki működését a 
Házban. Elmegy Temesvárra, a választói közó.

Báró Fejérváry Géza: De nem hajtogatok. (Za
jos derültség.)

Bartha Miklós : Az emberiség jótevői mind 
bujtogatók voltak s elvükért vértanúhalált is hal
ta d  tizóló a kivezetés útját keresi s azt a követ
kező határozati javaslatban véli megtalálni: ,Uta- 
sittalik a honvédelmi miniszter, hogy az illetékes 
honvédkerületi paraucsnokság Nessi Pál képviselő 
ur elleni becsüietiigyi eljárás megindítása előtt a 
mentelmi jog felfüggesztése iránt a kópviselóház- 
nál a szükséges lépéseket tegye meg ‘. (Zajos éljen
zés és taps a szélsőbalon; szónokot számosán üd- 
vözlik.)

Elnök az ülést 5 percre felfüggeszti. 
brtinet után:
Endrey Gyu’a: Az ügy botrányos. Botrányos a 

kezdete, a tárgyalása s botrányos lesz a vége. A 
Gotterhalte himnusza lehet az osztráknak, de a ma
gyarnak sohasem lesz az. Azt a gyűlöletes dalt akkor 
húzhatták, amikor nem volt magyar király s magyar 
nemzet, de most van mind a kettő is  magyar kor
mánynak is kellene lenni, tiajnos, hogv ninos. Ha 
nem volna oly gyenge a képviselóhaz, akkor rég ki
dobták volna a honvédelmi minisztert azokért a köny- 
nveivü nyilatkozatokért amelyeket itt a Házban tett. 
(Helyeslés a szélsőbalon.)

Báró Fejérváry Géza : Vád alá kell helyezni. 
(Derültség.)

E n d r e y  G yula: Báró Fejérváry honvédelmi mi
niszternek kötelessége lett volna megtiltani a katona- 
bandának, hogy a Mátyás-ünnepet megfertőzze.

E lnök: Felhívom a képviselő ural, hogy par
lamentáris kifejezést használjon.

E n d r e y  G y u la :  T u dja m e g  a  h o n v é d e lm i m i
niszter, hogy Magyarországon a Kossuth nevét min
denki tiszteli. Egy kormánypárti képviselő azzal 
korteskedett maga mellett, hogy ő hozta haza Kos
suth holttestét PA Fejérváry megtépte Kossuth ér
demeit

B áró F e jé r v á r y  G é z a :  N e  tessék e lferd íten i, amit 
mondottam, szó sem volt Kossuth érdemeinek meg
lépéséről.

Endrey Gyula a különvéleményt fogadja el. 
(Zajos helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Báth Endre: Kéri, hogy beszédét h oln ap  mond
hassa el. Zaj jobbielől. Felkiáltások: Holnapi Ma!)

Elnök : Az idő előrehaladván, a képviselő jog
gal kérheti beszédének holnapra ha asztását. (Helyes
lés a szélsőbaloldalon. Felkiáltások: Éljen az elnök h 
A vitát elhalasztóm.

(A  jövő ü lé s  n a p ir e n d je .)

Thaly Kálmán: Utal arra, hogy holnap ünnepli 
a Nemzeti Muzeum százéves évfordulóját s gró. tizé- 
chényi Ferenc szobrának leleplezését Ott lesz a ki
rály képviselője is. Móttánvos volna, hogy a képvise
lők is megjelenhetnének. Kéri, hogy a Ház holnap 
ne tartson ülést
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Széli Kálmán miniszterelnök: T. Ház I Igen saj
nálom ha a l. Ház csak ogv napot is szüuetel tanaos- 
kozásatban. mert üisz igen sok a lárgy, melynek el- 
vén-záse szükséges. Es elég hosszasan folynak itt a viták, 
i]0?,v méltányos legyen az az álláspontom, hogy hasz- 
iiiíiuni ki minden rendelkezőnkre álló időt. Mind a 
mellett a t. képviselő ur által lelhozott momentum 
elvan, melynek lontossága elől nem zárkózom 
ei A Nemzeti Muzeum százéves lennáltásának ünnepe, 
melyre a Ház is meg van híva, melyen 6 lelsége a 
király is képviselteti magát, mindenesetre olyan 
ünnep, amelynek alkalmából — ha a t. Ház is igy 
gondolkozik — magam is azt hiszem, hogy jó lesz. 
na ülést nem tartuuk, hogy a képviselőbáz ezzel is 
bizonvilsa ezen ünnep lontossága iránti érzékét és 
hogv azok, akik azon jelen akarnak lenni, részt 
védessenek. Hozzájárulok tehát Thaly képviselő ur 
indítván ához, hogy holnap a Ház ülést ne tartson. 
(Helyeslés.)

Elsők : A Ház hozzájárul az indítványhoz s e 
szerint a legközelebbi ü ést csütörtökön lógjak meg
tartani. Napirendre a most lélbeszakitott vita folyta
tása. az indítvány- s az interpelláoiós könyvek lel- 
oivasása esetleg "az indemnity tárgyalása van kitűzve. 
(Helyeslés.)

Piohl.r Győző kéri, hogv tűzzék ki legköze
lebb a mentelmi ügyek elintézését Szólót egy alávaló 
rá"alommal vádoltak, de nem képes védekezni, mert 
mentelmi joga lellüggesztve nincs.

E lsők: En is abban a nézetben vagyok, mint 
a képviselő ur, s rajta leszek hogy a mentelmi bi
zottság jelentése mihamarább napirondre kerüljön. 
Az ülést bezárom.

B E L F Ö L D
A g r á r iu s  b o lo n d g o m b a . A  tem esm egyei 

gazdasági ogyesület választmányának legutóbbi 
ülésén Molnár Viktor főispán a kővetkező indít
ványt terjesztette elő:

Tekintettel a hivatalos és az egyesek által 
készített termési statisztikák közti nagy különb
ségekkel űzött visszaélésekre, melyek által, a 
gazdaközönség nagy kárára, a közvélemény fólre- 
vezettetik, intézzen lölterjesztést az egyes ü e t az 
összkormányhoz, hogy a magán-statisztikák közre
adása megtiltassék. Egyben minősíttessék ezen el
járás kihágásnak, mely mint szigorúan büntetendő 
cselekmény hatóságilag üldöztessék érzékeny pénz- 
büntetés utján.

A választmány az erősen reakciós izü indít
ványt el is fogadta, ami érthető teltünést okozott 
azokban a körökben, amelyeket ez a határozat 
oldalvást megtámad. A képviseiőház mai ülésén 
Sándor Pál interpellálni is akart a hóbortos kis 
határozat ügyében, de elállóit ettől a  szándéká
tól, mikor Széli Kálmán biztosította róla, hogy a 
határozatot a kormány nemcsak nem hajlandó 
érvényre juttatni, hanem módját fogja ejteni an
nak, hogy elégtételt kapjanak azok, akiknok ma
gán termés-statisztikáját a temesmegyei gazdasági 
egyesület ilyen módon gyanúsítással illette.

A kivándorlási Javaslat. A képviselóhds igazság
ügyi bizottsága ma délután 5 órakor Hodossg Imre 
elnöklete alatt ülést tartott, amely a kivándorlásról 
szóló törvényjavaslatot tárgyalta, lssekuts Gyóző e ö- 
adó kimerítő ismertetése után Barta Ödön, őtmom/t- 
£ewMdam Sándor, Visontai Soma és Sághy Gyula bírál
ták a javas'atot. mindannyian he'yeselve az elvi alap 
ját mire Széfí Kálmán miniszterelnök reflektált i 
hallott észrevételekre.

0  is tudja, hogy többet kellene tenni de viszon 
tnindent az allam egymaga nem tehet. Ez a javasla 
kísérlet ezen a téren s kész módosításokat ellogadn 
és mihelyt az élet viszonyai azt szükségessé teszik 
novelláris utón is hajlandó pótolni a szükségeseket 
Hangoztatja, hogy a kivándorlók nagy tömege nen 
azért megv ki, mert idehaza nem jut munkához, ha 
nem a kivándorlás ma már valóságos pénzkeresés 
mámává válik s az ügynökök csábításának kitolyása 
Csábítja az itthonmeradottakat továbbá a kivándorol 
lak által hazaküldött jelentékeny pénz is. Utal arra 
hoifv Olaszország példán! a kivándorlást államilag 
segélyezi s az ott egy nagy gazdasági, pénzbeözőn 
. 91 vállalattá lett. melynek révén mintegy 600 millió 
' ran* loly be évenként az országba. Mihozzánk ic 
Kcru'helül száz millió korona loly bo évenként as 
amerikai kivándoroltaktól. De ennek dacára végzetes 
n ba volna ha mi ezt a sajnálatos folyamatot Olasz- 
őrs «g példájára lógnánk Jel. Nekünk szükségünk 
an e haza gyermekeire és azok munkaerő ére.

i l«vas,atnak Jócólia, hogy künn is rajtuk tart- 
5  ... ®zunket a kivándorlókon. Ezért szervezünk 

un unnJ e|hészi állásokat. E lelkészekkel a kormány 
andó összeköttetésben van s állami segélyben ic 

i ökoh A kormaQy Amerikában szívesen dili
ért « °  i Le *̂ -v. e r i k á i  kormány biztosságot, de 
tan em e“e,etl kivinni Amerika érzékenysége foly- 
Ar j*yen kormány hatóságtól idegenkednek,
k L S ,  1 ko“ u,O* utasittatni lógnak a hatályos 
ht ímmi,0 ^?i8 raíta Jesx hogy minden amerikai konzu- 
zu la tu s í^  6gyen egy magyar ember A*onkivül a kon- 
vizs.rok, ’V18 RzaP°r,lani lógják. Továbbá a konzulátusi 
üirvSte?*! .* mW ar nyelvet kötelezővé teszik. Ami az 
ó is ion !inle*ményt Hlehr erre nézve megjegyzi, hogy 
séí’eke VpeRÜl k’*rlandóknak tartja a titkos üg^nök- 

* • -ppen a hivatalos ügynökök lesznek azok.

akik a titkos ügynököket lelledezik és kiszorítják. 
Érti azt. ha az ügynöki intézmény ellen aggodalma
kat emelnek. Ha va aki jobbat tud ajánlani inná’, 
úgy ő szívesen ellogadja. Ismerteti azonban azokat a 
garanciákat melyekkel az ügynökségek intézményét 
körű bástyázta. Minolyt bebizonyul, hogy az ügynök 
visszaél, azonnal elbocsátható. Hangsúlyozza végül, 
hogy mihelyt a szükség kimutatja, a javaslatot azon
nal novelláris utón módosítja. Kéri a javaslat elfoga
dását. (Általános éljenzés.)

A bizottság a javaslatot általánosságban elío- 
gadta. A részletes tárgyalás során Kristóffy József 
előterjesztette a közigazgatási bizottság által eltaga
dott uj pontot, amelynek értelmében a közadóval hátra
lékos és az éves szerződésben állő gazdasági cseléd kiván
dorlási engedélyt nem kaphat. A bizottság rövid vita 
után valamennyi indítványt elejtette és stiláris módo
sítással az eredeti szöveg mellett foglalt állású

Rehabilitált alispán. Nemrég ismertettük Nemes- 
sányi Gyula pozsonyi ügyvéd Emlékiratát, melyben 
Po^owy József volt mosonvármegyei alispánt egyebek 
között azzal a súlyos váddal is illeti, hogy magyar 
nemességet és nemesi előneveket bitorol; elsikkasz
totta a brucki királyszoborra gyűjtött pénzeket s 
hogy ezentölül tömérdek sikkasztást — valami húsz
ezer lorint erejéig — követett el. Megjelent szerkesz
tőségünkben Pogány Józse. volt alispán s fölmuta
tott három darab hiteles alakban kiállított okiratot 
és pedig:

1. A belügyminiszternek 3897. évi december 
31-én 5191. elnöki szám alatt keit rendeletét, mely 
szerint ..Pogány József alispán magyar nemessége 
valamint a remete-pogány esti előnév baszná hatásához 
való jogosultsága beigasoltnak tálaltatott.

2. A királybidai (bruck-ujíaiui) királyszobor- 
bizottságnak Magyaróváron 1901. évi mároius 2-ikan 
tartott ülésében iölvett jegyzőkönyvét, amely szerint 
a befolyt pénzt nem is az alispán, hanem a vármegye 
pénztára kezelte, a gyű nőtt összeg elég sem volt, 
meri ellenkezőleg 11.792 korona 77 fillér deficit mu
tatkozott, ame.ynek üldözéséről gróf Pá'ffv-Daun Vil
mos volt lőispán. a szobor-bizo’tsag e nöko gondos
kodott. A ssámvevőileg is fölülvizsgált számadást a bizott
ság rendben találta, tizenöt napon át közszemlére tette 
ki, észrevétel senki által sem tétetett.

3. Mosouvármegye alispánjának 1902. november 
12-ikéu III  0^. szám alatt kelt Végzését amely szerint 
Pogány József alispánnak lemon-asa az ez évi októ
ber 15-iki közgyűlési 4i8. szarn alatt kelt határozattal 
éppen abból az okból logadiatott el mert vagyoni 
le.elősség kérdése nem forgott tönn. s igy ellene köz
vagyon elsikkasztasa miatt sem hivatalból, sem magan- 
jöijete»tés folytán semmiféle eljárás folyamatba nem 
tétetett.

A volt alispánnak ezt a hiteles rebabibtác.óját, 
íme. készségesen hozzuk nyilvánosságra.

Partértekezlet. A lüggetlenségi és 48-as párt 
ma este 6 órakor Thaly Kálmán tiszteletbeli elnök ve
zetése alatt értekezletet tartott, amelyen as elnök me
leg szavakban emlékezett meg a veszteségről, amely 
a pártot Balogh László halálával érte. A párt részvé
tét jegyzőkönyvbe iktatta és erről az özvegyet jegyző
könyvbe iktatta és erről az özvegyet jegyzőkönyvi 
kivonat kapcsán értesíteni lógja. Mezőtúron és Sopron
ban az önálló vámterület érdekében december első 
napjaibati népgyülés lesz, amelyre a pártkört is meg
hívták. Az értekezlet gondoskodott képviseltetéséről* 
aztán megbízta Kubik Bélát, hogy interpelláljon a 
kecskeméti ifjúság által küldött, de a pártnak nem 
kézbesített távirat ügyében.

A nagyszalontai mandátum. A Balogh László 
elbunytávsl gazdátlanná lett nagyszalontai mandátum 
ügye már loglalkoztatta a lüggetlenségi és 42-as 
kossuth-pártot. A párt báró Wesselényi Ferencet, az 
elhunyt képviselő vejét, a szi.ágymegyei lőispán fiát 
kínálta meg a jelöltséggel. Ha báró Wesselényi nem 
logadná el a jelöltséget, az esetben Btenes Mari out, a 
pártlap szerkesztőjét íogja a párt je.öltül ajánlani a 
szaloutai választóknak.

Láng Lajos programmja.
L’u d a peft, november 25.

A képviselőház pénzügyi bizottsága ma foly
tatta a  kereskedelmi tárca költségvetésének tár
gyalását és az általános vita bofejeztévol Láng 
Lajos kereskedelmi miniszter kimerítően válaszolt 
és reflektált a vita során elhangzott kérdésekre 
és észrevételekre. A miniszternők ezt a beszédét 
igazában programmként lehet fogadni, amennyi
ben ezúttal sok részletkérdésre nézve is megje
lölte politikájának irányát A Dunántúl népe bi
zonyára örömmel fog értesülni a minisztor nyilat
kozatából arról, hogy a baja-báttaszéki Dunahid 
építése befejezett dolog és költségeit a  kormány 
már he is illesztette n beruházási programmba.

A mai vita Papp Géza le szólalásával indáit meg, 
aki a motorgyártás előmozdítását ajánlotta a minisz
ter figyelmébe. Sürgette azután a takarékpénztárak 
reformját és ambuláns állami ellenőrző közegek 
szervezését kívánta. Óhajtanáénak találná a te

lefon-dijak leszállítását. Végül felvetette az esz
mét, hogy a Vaskapu vízesését motor és világ - 
tási célokra lehetne felhasználni. Kossuth Ferenc 
Hieronyminek az önálló vámterület drágító hatá
sáról tett észrevételeit oálolta. Berzeviczy Albert a 
kereskedelmi isaolákat továbbra is a kultusztárca ke
retében óhajtaná megtartani, de relormjnkat sürgeti. 
Hieronymi Károly hangsúlyozta iparoktatásunk nagy 
hiányait. Bohonyi Gyula az újvidéki közúti hidat aján
lotta a miniszter figyelmébe. Az általános vitát ezzel 
befejezték.

Láng Lajos kereskedelmi miniszter válaszolt 
ezután a vita szónokainak. Kohouyinak vá.aszolva 
jelenti, hogv sikerült neki a beruházási programmba a 
baja-báttaszéki hidat beleillesztem. Örülni lóg, ba később 
a dunai hidak szaporításában még tovább mehet. A 
takarékpénztárak ügyével akar foglalkozni, de a célt 
nem lehet éppen az állami felügyelet íorszirozásával 
elérni. Hiszen Németország példája mutatja, hogy 
állami ellenőrzéssel a visszaéléseket megakadályozni 
nem lehet. A teleiondijakat illetőleg pozitív Ígéreteket 
nem tehet, de az egész ügynek a após reformján 
most dolgoznak.

Áttérve a nagyobb kérdésekre, azt a meggyő
ződését lejezi ki, hogy Magyarországon a mezőgaz
daságra nézve is életkérdés az ipar és kereskedelem 
előhaladása. Vitatja a; ónban Kossuth Ferenccel szem
ben, hogv az iparfejlesziés a közös vámterületen 
belül is lehetséges. Hogy az ipar most kedvezőtlen 
helyzetben van az igaz, de az ipar most világszerte 
rossz helyzetben van. Egyetért azzal a .elfogással, 
hogy csak vámvédelemmel nem lehet ipart xejlesz- 
teni bizonyíték erre Románia. Ez e.len az amerikai 
példa sem bizonyít. Kimutatni akarja, hogy a magyar 
ipar eddig a közösség mellett miképpen fejlődött.Iparos 
népességünk a szoros értelemben vett Magyarországon 
tíz óv alatt lO’/o-kal szaporodott, az ipari lakosság 
ellenben 26%-kal. A kézművesség, tehat a kisipar is 
ugyancsak a népszámlálás adatai szerint nemhogy 
egészében hanyatlott, de mint példákkal bizonyítja, 
nevezetes arányban emelkedett. Bizonyítja az is, 
hogv tényleg tekintélyes ipari kivitelünk van Auszt
riába és pedig nem csupán mezőgazdasági iparcik
kekben. Koustatána. hogy a Magyarországon meg
honosított lexlilliparvállalatok igen szépen boldogul
nak. Egyszóval emelkedő vonalban vagyunk. Az 
iparpártoíási akoióból lelemliti, hogy Hegedűs minisz
tersége aiatt 45 uj gyár keletkezeit 45 millió tőkével. 
Kibővítetett 31 gvár 13 millió tökével. Az utolsó év
ben pedig keletkezeit hét uj valialat 10 millió 
tőkével és történt 34 bővítés 3,700.000 korona tő
kével. Ezen az utón akar tovább haladni. A közszálli- 
tásoknál iparkodott a hazai forrásoknak .eltétlen 
előnyt biztosítani, egyebek közt a törvényhatóságok 
körében is. A pozsonyi kiálbtásou fájdalmasan érin
tette az idegen gépeknek sokasága, oly gépeké, melyek 
iitbon jói és kellő áron állíttatnak elő. Ez irányban 
összeköttetésbe akar lépni a gazdasági egyesületek
kel, hogy a Uazai ipari érdekeket hathatósan felkarol
hassa. Áttér a vasutak ügyére, ó  a vasutat közgazda- 
sági intézménynek tekinti, de a fiskális szempontról 
nem szabad megfeledkeznie, különben a közgazda
ságot sem szolgálja Annál inkább keli erre 
gondolni, mert a vasutak berendezésére még sokat 
kell költeni- Fődolog az arutorgalom, az. nogy a 
vasutak az ipart és a kereskedelmet szolgálják. A mi 
az élelmiszerek kivitelét illeti, örömmel lelenti. hogy 
ezen kivitel érdekében a magyar államvasut már telt 
egyes intézkedéseket de Uiszi. hogv ezen a téren még 
többet is kell és lehet tenni és ó az idevágó törekvé
seket határozottan fel fogja karolni. A reiakciakat 
illetőleg megjegyzi, hogy adatnak lisztre, vasra, kő
szénre Ezek azoz a kedvezmények, amelyek az ipar
iéi esztést szolgálják. De pálcát lelőttük törni nem 
igazságos és csak kisebb részét teszik a díjkedvez
ményeknek.

Az írutarífák tekintetében kijelenti, hogy ö, 
amikor hivatalba lépett, előtalalta azt a törekvést, hogy 
azok emeltessenek. De ő kijelenti, hogy est időszerűnek 
nem tartja. A tisztviselők szamát illetőleg megjegyzi, 
hogy ő az idén bivatalnokszaporitást nem javasol a 
budgetben, amit javasol, az csak altisztekre, uapibére- 
tékre és szolgákra vonatkozik, akik * a külső 
lórgalombaa nyernek alkalmazást, a  lelesleges 
bürokratikus formáknak ő sem barátja, sőt bi- 
yataluokoskodásának első napjától lógva ezeknek 
megszorítására törekedett. A műszaki személyzet 
helyzetét javítani óhajtja. A. közutakra az idén 
10.700.900 koronát fordítottunk. A viziutakat teljes 
fontosságuk szerint méltányolja. Látja bennük a vas
utak Jeleslegeinek levezetőjét. Ez utakra minélelóbb 
szükségünk vau és rokonszenvezik azok kifejleszté
sének eszméjével.

A miniszternek általános figyelemmel hallgatott 
és helyesléssel fogadott nyilatkozata ut^n a bizottság 
belefogott a tárca részletes tárgyalásába, amelynek 
torán liieronyfni, Komjáthy, Keményi és Kossuth a  be
rendelt tisztviselők és a felesleges felülvizsgálat ellen 
emd tek kifogást. Holnap a vitát lolytatják.

—  B U D A P E S T I  N A P L Ó . N o v e m b e r  3 0  An uj 

e lő f iz e té s  n y ű ik  a  B u d a p e s t i  N a p ló r a . K érjü k  a z o 

k a t a  t is z te l t  o lv a s ó in k a t ,  a k ik n ek  a z  e lő f iz e t é s e  

e z e n  a n a p o n  lejár , m é ltó z ta s s a n a k  a  m e g ú jítá s r ó l  

id e jek o rá n  g o n d o s k o d n i, h o g y  a la p o t  akadálytabw í 

ó u l k ü ld h e ssü k  to v á b b .
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KÜLFÖLD
As angol ál apanyol klrAly Uuaaboa-

t w ,  Madrid politikai köreiben az a hír, hogy 
Alfám király még a tarauszal visszaadja a por
tugál királynak a tél folyamán Madridban teendő 
látogatását. Kőzvotlonül Alfonz király ntán Ed
várd királyt fogja a lisszaboni udvar vendégül 
látni. Ezeket a látogatásokat Lisszabonban nagy 
politikai eseményeknek tekintik, mert egyrészt 
véglegesítik az angol-portugál szövotségot, más
részt bensőbbé teszik az ibériai félsziget két 
szomszéd állama közt az eddigi, meglehetősen hi
deg viszonyt

A brüsszeli oukoregyesmény. Az angol
felschitbaa tegnap Dmonshvs herceg kijelentette, 
hogy az angol kormány komolyan szándékozik 
intézkedéseket tenni a brüsszeli eukoregyozmény 
életbeléptetésére. Az olsrfMzban tegnap a Baitour 
kereskedelmi miniszter által előterjesztett határo
zati javaslat tárgyalása során a konzervatívak kö
zül többen fölszólalnak a oukoregyezmény ellen 
és tagadják, hogy az Angliára vagy Nyugat-In- 
diára nézve előnyös volna. Arra a kérdésre, hogy 
mi történik, ha az orosz cukorra megtorló vámot 
vetnek ki, Chamberlain gyarmatügyi miniszter ezt 
válaszolta: Nekünk a magunk módja szerint kell 
végrehajtanunk pénzügyi rendszerünket. (Helyes
lés.) Ez lesz a mi politikánk, tekintet nélkül arra, 
hogy mit gondolnak róla más országok. Az orosz 
kivitel csak egy töredéke a mi cukorbehozata
lunknak, de ha Anglia érdekében szükségesnek 
találnék még azt is, hogy a oukorbehozatal 
nagy részét Angliából kizárjuk, ezt is csakis a 
brit érdekek szempontjából tekinteném és nem 
Oroszország vagy valamely más ország érdekei
nek szempontjából. A miniszter azután kifejtette, 
hogy a cukorogyezmény teljesen mogegyezik a sza
bad kereskedelem elveivel. Az egyezmény éppen 
jókor jött. Franciaország a versenybon vereséget 
szenvedett, Németország és Ausztria-Magyaror- 
6zág pedig monopóliumot szereztek volna, ha a 
cukorprémiumokat fönntartották volna. A cukor 
ára ennek következtében jelentékenyen emelke
dett volna. Ua Anglia nem egyezett volna bele 
abba, hogy a büntető záradékot fölvegyék az 
egyezménybe, lehetetlen lett volna ezeknek az 
országoknak a megegyezése. Az egyezmény áldá
sos lesz a nyugat-indiai gyarme.tokra. A pénzbeli 
áldozat, amelyet az egyezmény ránk ró, jelenték
telen. Kéri a házat, hogy a birodalom érdekében 
járuljon hozzá az egyezményhez. Erre azután 
Harcourt határozati jnvaslatát 213 szavazattal 120 
ellenében elvetik és Baitour határozati javaslatát, 
amely a brüsszeli egyezményt elfogadásra ajánlja, 
elfogadják.

I»onAoa, november Sfi.
Az esti lapok legnagyobb része hevesen tá

madja a kormányt, amiért a brüsszeli cnkoregyez- 
ménybez hozzájárni. Csak most válik érezhetővé az 
egyezmény hatása a cukorárak tejlődésére.

Pellotxn aikere. Pelletm francia tengeré- 
azetügyi miniszternek nehéz napja volt tegnap. A 
reakciós pártok szövetkezve néhány radikálissal, 
megtámadták Pelletant, szemére hányván, hogy a 
középtongeri hajóraj legénységének tényleges állo
mányát redukálta. A Polhoudu, Chanry és Dv 
Chayla páncélosokat Marokkóba kellett volna ktll- ; 
deni, de csak az utóbbi hejó indulhatott el, mert | 
Jelletan 1700 tengerészt szabadságolt. Ezért báró : 
Betűs. Amndé klerikális képviselő nagyon megtá- ! 
madta, »zt kérdezvén tőle, hogy minek ad ki az I 
ország nuiJjókat a kikötőkre, ha a hajók num ! 
állnak készen f S minek állnak készen a hajók, 
ha nincs kolltf számú legénységük T

Pelletan azt- mondta, hogy takarékoskodni 
kell, s a miniszternek joga van kövesebbet is ki
adni, mint amekkora összeg a budgetben iöl van 
véve. A megtakarított pénzt sokkal jobban föl
használhatja hajók építésére és flottatámpontokra. 
Különben pedig, ha tgatárt, szüksége mutatkozik, 
it külön missziókra kiszemelt hajókat minden 
percben föl tudja szerelni.

Lockroy volt tengerészotilgyi miniszter, aki 
ismét az szeretne lenni, hevesen megtámadta 
Pelletant s az volt az argumentuma, hogy a kö- 
zúptengeri hajóraj nemcsak hajóraj, hanem iskola 
is a tengerészet számára. Hosszas vita után 288 
szóval 204 ellen a kamara helyeselto a miniszter 
eljárását.

M sdagasskái hoer telepesei, i íu a n tt  b o er  tá 
bornok me .Merseillesből kledegesxkárbe alázott, hogy 
ott tőidet vásároljon boer családok számára, amelyek 
Transvaalból Madagaszkárba akarnak vándorolni. I l t i is  
volt miniszter liaít kladagaszkar ketmánysója nagyon 
szívesen logadla. ük ie és meg néhány boer o.;alád 
'lanananvo lő várostól nyugatra sváz küomélemyire 
akarnak letelepedni termékeny területen.

A flandriai g ró f beteg. Brüsszelből az a 
bír érkezik, hogy a flandriai gróf beteg s ez kü- 
lönöa fontossággal bir a mai viszonyok közt, a 
belga trónörökösódés kérdését tokintve. Némely 
távirat szerint a  grófot szombaton sxélhüdés érte, 
melyet tegnap követett a másik, minek következ
tében az egyik szemének látóképességét elveszí
tette. Ha igy állna a dolog a ha tekintetbe veaz- 
szük azt, hogy a gróf már 66 esztendős, akkor 
nagy volna a baj. Égy másik távirat szerint azon
ban a gróf tegnap vadászni ment, erősen áthült 
s e miatt vissza kellett térnie Brüsszelbe, de en
nek daeéra elvégezte rendes napi sétáját (f), sőt 
több órát dolgozott a könyvtárában. — Fülöp 
flandriai gróf, L Lajos királynak második fiú, 
1837-ben született Laekenbon a 1867-ben nőül 
vette Márta hohenzolierni hercegnőt. A király ha
lála ntán őt illetné a trón, de nagy valószínűség
gel le fog mondani fiának, Albert hercegnek a 
javára, aki most 27 éves.

A Reichsrathból.
Bóee, november 24,

A  hás asztalán van több (ránk nézve érdekte
len) iromány közt Bretternek egy interpellációja, 
amelyben azt kérdési a miniszterelnöktől, bajlandó-e 
a Aernekía áJUa perzsa köret ellen elhangzott vádakat 
megvizsgálni és azoknak valósága esetében a perzsa 
kormánytól a követ azonnali visszahívását és elégté
telt követelni.

▲ hás azután Kramar sürgős indítványát tár
gyalja, mely szerint a kormány fölszólítandó, hogy a 
töradó kérdésében táplált szá .dékait azonnal közölje 
a házzal. Kramar indítványa megokolásában azt 
mondja, hogy a kormány indokolatlanul összetüggést 
akar teremteni a parlament munkaképessége és a 
cseh tartomány gyűlésnek egyik határozata között és 
a mellett arra enged következtetést, hogy a kormány 
a söradót abszo’utisztikus nton 60 fillérrel íel akarja 
emelni. Ki kell deríteni, hogy kit terhel a felelősség 
azért, hogy Csehország törvényhozásába olyan szel
lemet visznek bele amelyért senki sem lelefös.

Koerber miniszterelnök örömmel konstatálja a 
két csehországi nemzetiségnek ebben az ügyben ta
núsított szolidaritását, amely a kormányt megerősíti 
abban a meggyőződésben, hogy a legtöbb kulturális 
és gazdasági kérdésben ilyen közös eljárás az ország 
javára lehetséges. A kérdésben említett kapcsolatot 
azzal magyarázza, hogy a mostani parlamenti helyzet 
nem enged biztos következtetést a rra , hogy az 
állami bevételek szaporításának szüksége esetén a 
szükséges eszközök előteremtésének osak a tárgyalása 
is lehetséges lesz ebben s  házban. Másképp állna a 
dolog, ha a hás újra megkozdené a normális munkát. 
Minden egyes alkalommal kitűnik, hogy mennyire 
szükséges a népképviselőknek az alkotmányos mun
kához vsió visszatérése és mennyire szükséges hogy 
•  munka tartós biztosítására minden oldalról áldoza
tokat hozzanak. Talán a végzet intelme éppen, hogy 
Osehországnak egy ügye szól oly nyomatékosan e 
mellett

A vitában több képviselő vett vészt, akik mind 
tiltakoztak az ellen hogy a tanitók fizetésének rende
zése tárgyában a oseh tartomán.vgy ülésen elfogadott 
törvény szentesítését a poétikai helyzettől tegyek lflg- 
góvé. Kramar inditványttévő zárószavában kijelenti, 
hogy a vitával elérték as indítványnak azt a oélját, 
hogy a kormány le e ősségét a tanitók rosa.. hely
zetéért megállapítsák, tehát visszavonja indítványát. 
Kezel az ügy elintéződött.

D v o r a k  azt in d ítv á n y o zza , u ta s ítsá k  a s  alkot
m á n y ü g y i b izottságot, h o g y  e g y  n é teu  b e lü l teg y e n  
jelen tést a  14. g. e ltö r lé se  tárgyáb an .

G rabm w yer, m in t s s  a lk o tm á n y ü g y i b izo ttsá g  
s in ő k e  é s  a  h á s  e ln ö k e  utal a  h ázn ak  eb b en  a  tá rg y 
b an  ok tób er  2 3 -ik á n  h ozott határozatára, a m ely n ek  
értelm ében  a  b izo ttsá g n a k  k é t hón ap  alatt k e ll  erről 
az  Ü gyről je len tést ten nie .

Sohönerer azt mondja, hogy as iQu-osehsk esak 
meg akarják akasztani a költségvetési provizó
rium tárgyalását és ezzel kényszeríteni akarják a 
kormányt, hogy a 14. §-t alkalmazza. Minthogy zzóló 
pártja az olyan parlamentet, amely költségvetést nem tár
gyal, parlamentnek nem tekintheti, azt kérdezi az el
nöktől, hajlandó-e a házszabályok 48-ik g-ának o) 
pontja alapján rendkívüli ülést Összehívni, hogy a 
pártok és az elnök között megegyezés jöjjön létre a 
költségvetési provizórium tárgyatánánnlr módozataira 
nézve és ha ilyen megegyezés nem volna lehetséges, 
hajlandó-e az elnök a kormánynak a  hás feloszlatását 
ajánlani?

Elnök azt vá aszolja, hogy erre a kérdésre a
legközelebbi ülések egyikén válaszolni lóg. (Élénk 
derültség.)

Bareather arra emlékeztet, hogy holnap lesz 
annak a napnak az évfordulója, amelyen Badeni kor
mán ’.zása alatt a rendőrség behatolt a házba és ezzel

gyalázatos merényletet követett el s  képvisolőházon. 
Ennek a napnak tehát dies neíastusnak kel ene lennie. 
Azt indítványozza, hogy a legközelebbi ülés ne hol
nap, hanem osak csütörtökön legyen.

A z  indítványt valamennyi szavazattal 11 ellené
ben elvetik.

Staln : Én bizony nem jövök el holnap. (De
rültség.)

A legközelebbi ülés holnap délelőtt 11 óra
kor lesz.

*
Az a hír, hogy az osztrák parlamentben a 

véderöjavaslatokat már nem tekintik sürgősnek 
valónak bizonyul. A véderőjavaslatok első olva
sása első pontja a képviselőház napirendjének, 
molynek tárgyalását tudvalévőén a tömérdek sür
gős indítvány akadályozza meg. A kormány már 
hetek óta folytat tárgyalásokat az iránt, hogy 
noha a sok sürgős indítványt visszavonják, de ne 
a véderőjavaslatok, hanem az 1903-iki költségvetés 
és a költségvetési provizóriumjavaslat kedvéért. A 
kormány ugyanis azt tervezi, hogy amennyiben 
tárgyalásai sikerrel járnak, a napirend első he
lyére teszi az említett javaslatot, a véderőjavasla
tok pedig a második helyre kerülnek. A póttarta
lékosokat e hónap végén harabocsátjdk,

Béos, november 26.
A  eeehortidgi német képviselők bizottsága ma este 

iolytatta az egyezkedő tárgyalásokat. A bizottság 
holnap ismét ülést tart.

HÍREK
Budapest november 26.

— A k irá ly  á llapo ta . ZJéesből jelentik ne
künk, hogy a király állapota már teljesen normá
lis. Éjjeli nyugalma egészen zavartalan volt. A 
király ma is rövid sétát tett a  schönbrunni park
ban. Ö loisége még néhány napig kímélni lógja 
magát és a jövő hét elején visszatér Bécsbe. ő  
felsége ma gróf Széchenyi Gyulát a király sze
mélye körüli minisztert öohönbrunnban hosszbb 
kihallgatáson iogadta, aki később Budapestre uta
zott azért is, hogy részt vegyen a Nemzeti Mú
zeum ünnepén.

— Lcnyayék a Riviérán. Gróí Léayay Elemér 
és neje, miután három hétig Licktenberg tanár lülorvos 
kezelése alatt állottak, ho nap reggel Décsen át, ahol 
néhány napot töltenek, állandó tartózkodásra a Ri
viérára utaznak. Onnan tavaszszal Budapestre vissza
térve, végképp beköltöznek Aibreoht-uU palotáikba.

— Vilmos osaaz&r ajándéka. Berftaből jelentik, 
hogy a Vilmáé osászár által Kóma város részére föl
ajánlott Göthe-emlék lölirata a következő: Goethe urbi 
et orbi v iz i t ;  (Göthe az egész világnak élt) a hátalsó 
részén pedig: im peratone Germanxae (Németor
szág császárjának ajándéka.)

—  G o lu o h o w e k l  K e a a t h c ly a n .  B e c s b ő l tá v ir a 
tozzak hogy gróf Qmackowsks közös külügyminiszter 
tegnap Keszthelyre utazott

— Au lgaaaágftgymlnlaateraál. A telekkönyvi 
tisztviselők országos egyesülete ma nyújtotta át dr. 
lló se  Sándor igazságügy miniszternek azt a terjedel
mes emlékiratot, melyben hivatkozva a telekkönyvi 
szak fontosságára, helyzetük javítását kérik. Egyben 
a választmány elhatározta hogy az emlékiratot meg
küldi as országgyűlési képviselőknek és a lőreudi- 
haz tagjainak.

— Szerbia trónörököse. Befprtfrfból jeenb’k, hogy 
a fierfiaer 'lagblatt által közölt riasztó hireknek niuoa 
semmi alapjuk. Az a hír is teudenoiózns valótlanság, 
hogy nemsokára proklamálni lógják a trónörököst a 
hogy •  hó 80 ára meglepetések várhatók.

— Kltöntetések. A hivatalos lap mai száma 
közli, hogy a király G yörgyi Kálmán .óvárosi ipar- 
rajziskolai tanárnak és a magyar iparművészeti tár
sulat vezértitkarának ez utóobi minőségében szerzett 
érdemei elismeréséül a Ferenc Jóteer-rend lovagkereszt
jét adományozta a megengedte, hogy H o r t i Pál .0- 
városi iparrajziskolai tanárnak, valamint Bóth Miksa 
udvari üveglestönek az iparművészet terén szerzett 
érdemeikért e ismerése tudtul adassék.

— A m i n i s z t e r e l n ö k  éa a  minta-népkönyvtár. 
Stéll Kálmán miniszterelnök ma délelőtt tekintette meg 
a parlament épületében elhelyezett minta-népkönyv
tá r a t, a m e ly e t  a  á fu ze w n o á  á t Könyvtárak Orsságot 
Tanácsa készített, tízéi! Kálmán miniszterelnökség* 
előtt alapította a Mnzonmok éa Könyvtárak Országos 
Tanácsát, amelynek elnöke volt. Most az elnökségben 
utóda, Berscmcxy Albert matatta be a miniszterelnök
nek több képviselő jelenlétében azt a miuta-népkönyv
tárat, amelyhez hasonló harminoöt került elheij ezésre 
az idén az ország különböző részeiben. A m uiszler- 
elnök nagy érdeklődéssel szemlélte meg a minta-, 
szerűen berendezett népkönyvtárat, s utódjának, Bér- 
seviczy Albertnak kilejezte legteljesebb elismerését 
és megelégedését a Múzeumok és Könyvtárak Urszá- 
gos Tanácsa vezetéséért és működéséért.
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— Összeesküvés Roosevelt elnök ellen.
Eí?y Dexheiuier Léna nevezotü asszony azzal a 
hírrel állított be a newyorki rendőrséghez, hogy 
összeesküvést fedezett föl az anarchisták között 
Roosevelt elnök ellen. A rendőrség nagy kétel
kedéssel fogadta a  följelentést s tekintettel arra, 
hogy az asszony viselkedése olyan volt, mintha 
nem volna teljesen rendben az esze, orvosi meg
figyelés alá vétették. Az orvosok véleménye azon
ban az, hogy az asszony egészséges, épeszű s ha 
exaltált kissé, arra alapos oka van. Az anarchis
ták terveit elárulni olyan kockáztatott vállalko
zás, amit már sokan fizettek meg az életükkel. 
Doiheimerné is érzi ezt, mert a rendőrségtől kért 
oltalmat az anarchisták ellenében.

Az asszony azt mondja, hogy az ©iső merénylet a 
jelei egyetem kétszázesztendős jubileumának ünnepé
lyére volt tervezve és sorshúzás döntött benne, hogy a 
tervet ki hajtsa végre. A sors egy Moiler nevű 
franciát jelölt ki, akinek szenvedélyes, erőszakos jel
leme nagyon alkalmas is volt a tett elkövetésére. 
Moller az amerikai anarchisták között tekintélyes 
szerepet játszott, mert 6 volt a legszenvedélyesebb ter
jesztője és apostola a tett propagandájának. A vé
letlen úgy akarta, hogy Dexheimer asszony az 
anarohista közelébe férkőzhetett és minden ere
jével azon volt, hogy lebeszélie őt tervéről. — 
Azzal igyekezett rá hatni, hogy ha a köztársaság 
elnökét megöli, lehetetlenné teszi az amerikai anar
kisták helyzetét, akik pedig az Egyesült-Államokban 
nyugodalmasan, minden üldöztetés nélkül élhetnek. — 
Moller végre hajlott a  rábeszélésre és a tett végre
hajtása előtt elszökött Amerikából Párisba, de ott 

érezte magát biztonságban az anarkisták elől és 
öngyilkossá lett. Megmérgezte magát. — Dexheimer 
asszot vallomása szerint még két embert jelöltek ki 
a végrehajtásra, akiket szintén ő beszélt le terveik
ről ; és mind a két ember önként vált meg az életé
től, az anarkistáktól v a ló  fé le lm éb en .

— Mafal da horoegnö. Tíöskíból jelentik, hogy 
Viktor E rnám ul király 200.000 lírát adott jótékony 
célra Majatda hercegnő születése alkalmából. Ennok 
fele a Saooya gyermekmenhelynek, fele Róma szegé
nyeinek jak H eléna  királyné állapota javai. A kis 
heroegnő dadája, egy Vicenza S tirte  nevű  verőiii asz- 
szony. már megérkezett a  Kvirinálba és megkezdte 
hivatalos működését. A dada gyönyörű 24 éves asz- 
szony, négy gyermek anyja és feltűnően hasonlít 
a  királynéhoz. Már Jolanda heroegkisasszony szá
mára is Ót szemelték ki dadának, de megkésett 
a római úttal és így más dadát kellett keresni.

Alafalda hercegnő születéséről tegnapelőtt vették 
fel * jegyzőkönyvek Ez az aktus, amely a nagy kö
zönség előtt teljesen ismeretlen. így folyt le : Az új
szülöttet Gnicoiardini grófnő udvarhőlgv hozta be a 
díszterembe, ahol tíaraeco, a szenátus elnöke szere
pelt anyakönyvvezető gyanánt A fölvett jegyzőkönyv 
igy hangzik:

1902. november 23*án 11 órakor előttem Somoeo 
József, a szenátus elnöke, az Annnoíata-rend lovagja 
és a királyi család anyakönyvvezetője előtt akiknek 
Giofottt János ügyvéd, belügyminiszter és a korona 
jegyzője segédkezett: szeméyesen megjelent ő fel
sége HL savoyai V ik to r E rnám ul Ferd inánd M á r ia  
Gcnnaro, Olaszország királya, 33 éves, római lakos, 
aki kijelentette előttem, hogy e hó 19-én 1 óra 
46 perckor ebben a királyi palotában ö felségé
nek, Heléna R ikolajew nának, született Fetrovics Nyögne 
montenegrói hercegnőnek. Olaszország kirá'ynéjá- 
jának, az ő vele együtt élő házastársának egv 
'* női nemhez tartozó gyermeke születőik A gyerme
ket a felséges király nekem bemutatta és neki a 
M afalda. M á r ia . E lisabetta, Anna, Románé neveket adta. 
Ennél az aktusnál ő lelsége a király tanúiként D ia n -  
okeri József, a képviselő kamara elnöke. 81 éves, je
lenleg római lakos és Zanardelli József miniszterelnök, 
képviselő 76 éves, jelenleg római lakos szerepeltek. 
Minderről lovag Federioo P á t i  ügyvéd, szenátusi 
irodaigazgató és a királyi család magánokmányainak 
kanoeilárja által két okmányt késrittettem, amelyek 
*gyike a szenátus irattárában, a másik a királyi le
véltárban helyeztetik el. Mintán mindkét okmányt lel
olvasták, a következők írták alá:

Viktor Ernámul
Gniooppe ZanardsUi Gúuoppe Samcco
Ginoeppe B itmcheri O iovanni G w litt i

ta ro k . j e g y z ő k .

— Matiné. Az ügyvédjelöltek és joggyakorlók 
országos egyesülete deoember 14-én délelőtt 11 óra
kor a Terézvárosi Kaszinó (Andrássy-ut 89.) díszter
mében segélyző alapja javéra matinét rendez, amely
nek műsora a következő: 1. Elnök megnyitó. Tart
ják : Ifj. dr. Chorin Fereno és Székely Aladár, 2. Köl
temény. Szavalja: P aulay  Erzsi. 8. Fölolvasás. Tartja: 
Ambrus Zoltán, 4. Költemény. Szavalja : Csillag Klári, 
6. Alkalmi monológ. I r ta : W olfnor Pál. E lőadja: Ró
zsahegyi Kálmán. 6. Költemény. Szavalja: VArady  
•Aranka 7. Fölolvasás. Tartja: Horcteg  Fereno, 7 .Zár
szó. Tartja: dr. E lité k o r  Vilmos.

— A reformátusok konventje. A református 
konvent ma délelőtt 10 órakor kezdte meg tanáoe- 
kozásait báró Bánfiy Dezső iőgondnok és Á'w» Berta
lan püspök elnöklése mellett A konvent tagjai a 
Kalvin-tóri templomban tartott istentisztelet után a 
Lónyai-utoai főgimnázium dísztermébe vonultak. Ott 
voltak: D a rá n y i Ignáo és Cseh Ervin miniszterek, 
Hegedűs Sándor, gróf T isza  István, báró Vay Béla. 
gróf Degenfeld József, A n ta l Gábor, Bartók  György 
püspökök. Vécsoy Tamás B em áth  Elemér debreoeni 
táblai elnök, Dókus Ernő, N agy  Dezső, továbbá Baksay  
Sándor, Fejes István esperesek, SrtVddy Áron és mások.

A gyűlést E u n  Bertalan püspök iobásza vezette 
be, majd áttértek a napirendre. A konvent sajnálattal 
veszi tudomásul Szabó Sándor és Bóné Géza konventi 
rendes tagok elhalálozását a részvétének jegyzőköny
vileg ad kifejezést.

Hegedűs Sándornak dunántúli egyházkerületi 
főgondnokká történt megválasztását és ünnepies be
iktatását a konvent örvendetes tudomásul veszi.

Száss Károly dunameiléki püspök elnézést kér 
a konventtől, amiért gyöngóikedóse miatt a tanács
kozásokon meg nem jelenhetik; Konca Imre vér
tesaljai esperest bízza meg helyettesítésével. A kon- 
veut részvéttel értesült tízász Károly gyengélke
déséről.

A felsö-szabolősi reformátns egyházmegye Tisza  
Kálmán konventi elnök elhunyta alkalmából meleg
hangú részvétiratot intézett a kon vént hez. Az egyete
mes gyűlés köszönettel logadja a részvétet s jegyző
könyvben fejezi ki érte háláját

Ezután szavazással betöltötték néhai Szabd János 
helyét a konvent rendes és rendkívüli bíróságában. 
Rendes bírósági tag Szél Kálmán esperes lett, a rend
kívüli bíróság tagja Zsigmond Sándor.

Néhai Szabó János és 'Haza Kálmán helyeit a 
közös protestáns ügyeket tárgyaló konventi szakbizott
ságban gróf Tisza  Istvánnal és Hegedűt Sándorral 
tölti be a konvent

Szabó János helyét a zsinatelőkészitő lelkész- 
választási albizottság elnökségében Baksay Sándorral 
töltik be.

Szabó János helyének a közalap végrehajtó
bizottságában leendő betöltésére a konvent lel hívj a a 
tiszántúli kerületét

Sass Béla konventi jegyző bemutatja a kultusz
miniszter leiratát, amelyben a miniszter értesíti az 
elnökséget, hogy a reiormátos egyház alapjának gya
rapítására a 1902. évre kétszázezer koronát az állarn- 

énztárnál kintalványozott A konvent a leiratot hálás
römmel veszi tudomásai.

Ugyancsak a kultuszminiszter értesíti az elnök
séget, hogy az 1200. és 1901-ik évi segédlelkészi 
átalány számadásait rendben találta és a 46.000 ko
ronát a uvi Ivánt artásból törölte.

Dóczi Im re  terjesztette elő ezután az iskolaügyi 
bizottság jelentését Ennek kapcsán a konvent tudo
másul vette a hódmezővásárhelyi lőgimnázium részére 
kiutalt 24.000 korona államsegélyt Hasonlóképp tudo
másai szolgál a nagykőrösi lőgimnáziumnak kiutalt 
22.000 korona a békésinek kiutalt 16.000 korona, a 
kecskemétinek kiutalt 13.000, a kolozsvárinak kiutalt 
20.000, a marosvásárhelyinek kiutalt 12.000, a szász- 
városinak kiutalt 20.000, a szatmárinak kintalt 80.000 
éti a székelyndvarholyi gimnáziumnak kintalt 24.000 
korona ál amsegélyről szóló jelentés.

Tudomásai vette a konvent az Országos Refor
mátus Tanáregyesület alapszabályainak állami meg
erősítését

Sándor előterjesztette ezután a két 
protebtai-s egyház bizottságainak a tábori lelkészek 
szolgálati szabályzata tárgyában hozott határozatát 
amely az Í843: XX. törvénvoikk értelmében egyen
lőséget és viszonosságot követel. A konvent a bizott
ság határozatát köszönettel vette tudomásul egész 
teriedelmében a  magáévá tette s ily értelemben véle
ményez javaslatot terjeszt a kultuszminiszterhez.

A gyűlést holnap folytatják.
— Az Országos Magyar Izraelita Ösztöndíj- 

sg y lst tegnap tartotta a pesti izr. hitközség ülés
termében rendes közgyűlését. A választmány jelentése 
szerint az alapítványok száma az utolsó közgyűlés 
óta kilenccel szaporodott. A vagyon 97 234 K. 79 f.-re 1 
emelkedett s 1902. január 1-én 298.283 K. 81 fillért 
tett ki. Az ntolsó tanévben az egylet 13,960 K.-t for
dított ösztöndíjakra. Az egylet jövedelmét majdnem 
kizárólag vagyonának kamatai alkotják. A nagyobb 
alapítványokon kívül oeekély bevételei voltak s a 
rendre tagok után* bevételek ismét apadtak.

Nem csodálkozhatunk azon — mondja a jelen
tés — hogy a  közönség szélesebb köreiben az egyletet 
nem támogatják; a jelen szomorú gazdasági viszonyok 
mellett a közjótékonyság inkább azon egyesületek leié 
fordul, amelyek a családi nyomor és Ínség enyhítését tűz
ték ki feladatni. Egyedül & volt ösztöndíjasok azok, akik
től az egylet anyagi erejének emelését várhatja. A jelen
tés zözli az eddigi ösztöndíj ások névsorát amelyből kitű
nik hogy az egylet fennállása óta 200.460 koronát 
osztott ki, amelyben 694 tanuló részesült. Hiszszük, 
hogy ezek mind megannyi barátai egyletünknek, akik, 
ha ennek helyzetéről értesülnek, minden tehetségük
kel anyagi erejének emelésére törekszenek, hogy a 
zsidó ifjúságot a létért való korai küzdolmeinekköze- 
pette az eddiginél hathatósabb módon buzdíthassuk.

A közgyűlés a jelentést nagy tetszéssel fogadta, 
a felmentvényt megadta és az elnökségnek, úgy
szintén a választmánynak önzetlen és buzgó fá
radozásáért elismerést és köszönetét szavazott.

Kantán megejtették a  választást, amelynek ered
ménye a  következő: Elnök: Sváb Károly; elnök
helyettes : dr. Kohn Sámuel: titkárok: dr. Simon József, 
és dr. Stiller Mór; pénztáros: Dentsoh Jakab; el
lenőr: Müller Vilmos; választmányi tagok: Adler 
Lajos, dr. Báron Jónás, dr. Baumgarten Antal, Bloeh 
Mózes, dr. Chorin Fereno, Dentsoh Sámuel, Deutgoh 
Sándor, dr. Ehrenhaft Rezső, dr. Goldzieher Ignáo, 
dr. Goldzieher Vilmos, budai Goldberger Berthold, 
dr. Kayserling M., Kohner Zsigmond, dr. Körösi Jó
zsef, dr. Mandel Pál, dr. Mezei Mór, Fóliák Jakab, 
dr. Rélhy Mór, tíchweiger Márton, dr. tíchweiger 
Zsigmond, dr. Somogyi Miksa, títemtbal Adolf, dr. 
Stiller Bertalan, dr. Weinmann Fülöp, dr. Wittmann 
Fereno és dr. Tihanyi Mór. Számvizsgálók: Adler 
Lajos, dr. Banmgarten Antal és títemthal Adóit

— Krupp halála. Még nem történt meg 
Essenbon a  nagy temetés s a német közvélemény

Sro és kontra élénken tárgyalja Krupp életét, 
alálát s ennek az életűek jelentőségét Berlinből 

telegrafálják, hogy a német iparosok központi 
szövetkezetének lapja, a Neueste Nachrichten mai 
számában ezeket írja Kruppról:

Krupp keserűen lakolt azért, hogy a politikai 
arénára szorittatta magát Környezete aggódott 
élete miatt, de ez az aggodalma nem a legntóbbi 
időből való, habár tagadhatatlan, hogy a szocia
listák aljas és gaz merénylete megadta neki a 
halálos döfést A még be nem hantolt sir előtt 
még nem foglalkozhatunk behatóan azokkal, akik 
évek hosszú sora óta kegyetlen támadások cél
pontjává tették, de el fog jönni az az idő, amikor 
majd kénytelenek leszünk velük is foglalkozni, 
mert az ő támadásaik, amelyeket szeméh e és üz
leti tevékenysége ellen tettek, előkészítették a ka
tasztrófát Az utolsó négy esztendő Krnppnak a 
legborzasztóbb lelki küzdelmek korszaka volt, 
amelyet a császári kegynek számtalan megnyil
vánulása sem tudott enyhíteni. Nem csupán a 
szocialisták okai annak, hogy Krupp a hazára 
nézve oly korán halt meg.

A halott hozzátartozóin kívül talán a német 
császár az, akit leginkább lesújtott Krupp halálá
nak a híre. Felháborodással beszél a V o rw á rls  
támadó cikkéről. Egy római telegramot jelenti, 
hogy Capri polgármestere falragaszokon tudatta a 
lakossággal a sziget jótevőjének halálát és gon
doskodni fog méltó gyászünnepröl. Az ellenpárt 
kijelentette, hogy toljesen távol áll a Vorwárls 
közleményétől. — A Berliner Taqe blattnak jelentik 
Essenból, hogy Krupp végrendeletét hétfőn bon
tották föl. A gyáraknak az eddigi alakban való 
vezetése továbbra is biztosítva van.

Elhatározott dolog, hogy a német császár is 
jelen lesz Krupp temetésén. Erre való tekintettel 
a gyászszertartást rövidebbre fogják. E ssen  pol
gármestere plakátokon tndatta a  közönséggel, 
hogy a gyászmenet rövidebb utón megy ki a 
temetőbe, mint eredetileg tervezték. A császár 
gyalog fogja kísérni a koporsót. Az ut mentén a 
munkások sorfalat fognak állani. Ma délután egy 
század gyalogság és egy csapat lovasság érkezett 
Essenbe. A holttestet már ravatalra helyezték a 
Krupp-család ősi házában.

— Klofao képviselő lovaglás Agya. Prágából 
jelenük, hogy K ló jáé  képviselő provoká’tatta Stich 
hadnagyot, mert azt hallotta, hogy a hadnagy róla 
önkéntesek előtt sértő kifejezéseket használt. Kloíao 
segédei Radánovics borkereskedő és lehel katonai kar
mester. A hadnagy kijelentette a segédeknek, hogy 
az esetet az ezredparancsnokságnak tudomására hozza 
s a parancsnokság meg fogja kérdezni az önkéntesek
től, vájjon igaz-e, hogy ő sértő módon nyilatkozott 
előttük Klofaoról. Midőn a segédek másnap megje
lentek, Stich kijelentette nekik, hogy sem tett K ló jáéró l 
sértő nyilatkozatot, sót egyáltalában nem is nyilatko
zott róla. Klofao ezt a kijelentést azzal a megjegyzés
sel vette tudomásul, hogy az esetet föl logia jelenteni 
a Laudwehrmin’szternek s hogy a nyilatkozat követ
keztében nem tárgyalhat tovább Stich hadnagygyat 

— Halálozás. B a n d á k  Dezsőt, a Tudományegye
tem váratlanul elhunyt kTesztórát ma délntán 3 óra
kor temették nagy részvét mellett a Zöldia-n‘ca 42. 
számú gyászházból. A vég tiszt ess égen megjelentek 
többet között a vallás- és közoktatásügyi minisztérium 
részéről dr, Tóth  Lajos, dr. Hoffm ann József osztály- 
tanácsosok, dr. Rényi József titkár, továbbá Vócsey 
Tamás udvari tanácsos, híedveczky Frigyes, Krucha  
Győző dékánok, Sághy Gyula, Balogh Jenő, Rapaics  
Rajmond, Bergsr János, Lengyel Béla, Csöbör Béla, 
Dedek C. Lajos, Dallagi Aladár egyetemi tanárok, 
Schnörr Gyula kir. táblai bíró, dr. Margittay tanács
jegyző a Tudományegyetem tisztviselőivel stb. A be- 
szentelést Atrnar Károly belvárosi apátplébános vé
gezte, atnoiy alatt az Operaház énekkara megható

yászdalokat adott elő. A szertartás végeztével a 
alottat négy fogatú gyászhintón a kerepesi-uü teme

tőbe vitték, ahot átadták az anyatöldnek.
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— Egy kooil izén. Hegyes patkójukat a 
kövezetbe vágva két erős ló húz keresztül az 
utcákon egy nagy kocsi szenet A fekete tömbök 
mészszel vannak leöntve, hogy szállítóik ne lop
janak belőlük, fönn a bakon zsákba burkolva ül 
a  kocsis, s a kocsi oldalán néhány szenesképü, 
kékinges munkás halad. Viszik a szenet be a 
városba. A pályaudvarról hozzák. És a külvárosi 
kis házak ablakai megrázkódnak, amint a nehéz 
kocsi tovadöcög. Sápadt, soványképü emberek 
tekintenek ki rajtuk s lelkűket irigység fogja el. 
Nem a pénzt, nem a gazdagságot irigylik a 
büszke, háromemeletes házak lakóitól, hanem ezt 
a kocsi szenet, ami útját vágja a kedvetlenség
nek, a családi civódásnak, a bűnnek. Ahol van, 
oda fényt, meleget áraszt, de ahol nincs, ott 
megfagvasztja a jó emberi érzéseket és ösztönö
ket. Mert nem rideg kő a szén, van lelke, 
melege, barátságot hint szerteszét s boldogság 
fészkévé varázsolja az otthont. Mert a tél 
az otthon, a család ideje. A nyár szanaszét űzi 
az embereket, a tél szépen összegyűjti és egy
másra utalja. De jaj annak a családnak, hol a 
kályha hideg marad egész télen át. ínség, beteg
ség, bűn hurcolkodik oda s elfagy a lélek 
melege. Döcög, döcög a nehéz szeneskoosi he a 
városba, hol az utcákon prémes kabátu, gyémánt 
fülbevalóju asszonyok járnak. Szén ez a drágakő 
is, de évezredek melegítették ragyogó kristálylyá 
és tüzbo vetve, csak parányi meleget árasztana 
még a legnagyobb is. Es mégis, egy ily parányi 
kő hivalkodóbb, ragyogóbb és büszkébb, mint 
egy kocsi fekete, áldásos szón. Az életnek, az 
emberi hiúságnak egy nagy szimbóluma ez 1 
Hány családot, hány embert tenne boldoggá egy 
ilyen a maga óriási értékében is értéktelen kis 
drágakő, oly sok pénznek haszontalan gyümölcse. 
S a téli alkonyat ködében szomorúan, feketén 
döcög a kocsi szén, senki sem vet rá ügyet, 
csak a nyomor és ínség sok kivert gyermeke, az 
utcák csavargó népe.

— Megszökött pénztárnok. Egyik ferencvárosi 
jótékonysági egyesületben többezer koronára ragó 
hiánynak ’öttek nyomára a napokban. Az egyesüket 
pénztárnoka ugyanis — eddig még nem tadni. milyen 
összeggel — megkárosította az egyesület pénztárát és 
azntán megszökött a fővárosból. A jótékony egyesület 
különösen igy télviz idején szokott nagv tevékeny
séget kifejteni a szegény gyermekek felruházása te
rén. Evek hosszú során át szép összegre rugó 
alaptőkét gyűjtött már Ö9sze az egyesület s a 
rendes jövedelmeiből meg az alaptőke kamatai
ból az idén is már 2—800 szegény gyermeket 
látott el téliruhával. Az J egyesület pénzeinek ke
zelésével Schodl Ad ám pénztárnok volt megbízva. 
0  kezelte ngy az alaptőkét, mint az időközben be
folyó jövedelmeket s az egyesület vezetősége annyira 
megbízott benne, hogy az alaptőkét is teljesen rábíz
ták ; ő helyezte el ugyanis egyik fővárosi takarék- 
pénztárban s a takarék-betéti könyv is nála volt min
dig. Pár nappal eze’őtt az egyesület ismét mintegy 
: 120 gyermeket látott el télirnhával s ez alkalommal 
szép ünnepség keretében adta át a szegény gyerme
keknek a meleg ruházatot A rendeléseket erre a 
felruházó ünnepélyre is Sohodl Ádám teljesítette. A* 
ünnepély után megjelentek a szabók és cipészek — akik 
a  ruhákat készítették — pénzeikért, de sehogy sem 
tadtak rátalálni Schodl Adám pénztárnokra, akinek 

>a pénzt ki kellett volna fizetni. A szegény emberek 
az egyesület elnökéhez. J/inJj/ Kálmánhoz fordultak, 
aki mindenfelé kerestette a pénztárnokot, de ő sem 
volt szerencsésebb, mint a pénzük után járó emberek, 
mert mindössze csak annyit tndott meg, hogy Sckodi 
Ádám ezelőtt pár nappal Lutsin-Grandeba átázott. 
Odatáviratoztak tehát utána, de onnan is az az érte
sítés jött, hogy a pénztárnok urat ott egyáltalán nem 
ismerik és a saját neve alatt ott nem lordalt meg. 
Hintán igy nyilvánvalóvá lett, hogy Sohodl az egye
sület pénzével együtt utazott el, a vezetőség hozzá
fogott a pénztári hiány megállapításához. Ez azon
ban nehezen megy, mert Schodl annyira önállóan ke
zelte az egyesület vagyonát, hogy a vezetők még 
azt sem tudják, hogy melyik takarékpénztárban 
tartotta az egyesület alaptőkéjét Ennek meg
állapítása végett Hindy Kálmán elnök most járja sorra 
a fővárosi takarékpénztárakat. A megszökött pénz- 
tárnok vagyonos ember hírében állott A Madáoh- 
utcában egy háromemeletes háza van neki, ez azon
ban annyira tál van halmozva adóssággal, hogy egy 
krajcárt sem ér. Sohodl O-Bodán lakott a feleségével 
a Szentendrei-utón, mióta azonban eltűnt, minden in
góságát elárverezték már adósságai fejében. A z  
egyesület vezetősége holnap fogja megtenni a felje
lentést hűtlen pénztárnoka ellen.
v  “  A Protestáns-hát A protestdne-M r en d ező -
bizottsága megalakult Elnök: báró dr. Ddnúf Tibor 
orszátrevülési képviselő; alelnökök: Nddosy György, 
báró Nyár? László, dr, Perctcl Miklós, báró Révay 
László, báró S'.dymossy Ödön, Stabő Nándor; háznagy: 
dr. Victián Antal; ellenőr: Győry Lóránt; iegyfőlt: 
Mutsc’ienb'ichcr Tivadar, dr. Pokomy Sándor és Scholtt

G usztáv. A  bál 1903. január 81-őn  le s z  a  R o y a l-  
szálloda összes termeiben.

—  A  H n m b er t-o sa lá d  szO k ése . A  n agystílű  
szélhámosok titokzatos eltűnésébe nem igen tud bele 
nyugodni sem a francia rendőrség sem a francia 
közvélemény. A Humbert-ügy még netn vesztette el 
az aktualitását s a közönség elvárja hogy a Humbert- 
rovat a lapokban élénk legyen s általában adjon még 
egy kis olvasnivalót. A Humbcrt-ügy et tudvalevőleg 
a Maiin cimü párisi lap osinálta meg s ennek követ
keztében érthető buzgósággal törekszik arra, hogy az 
érdeklődés az ügy iránt lehetőleg ébren maradjon. 
Az eddig kiderített adatokból a Matin a legutolsó 
számában a következőkben mutatja be Humberték 
szökését:

Május 7-én Daurígnao Romain és Mária késő 
este keresztutakon és nagy kerülőkkel az északi 
pályafőhöz hajtattak, ahonnan 9 óra 25 perckor indul 
a gyorsvonat Brüsszelbe. Ez a kocsizás azonban 
csak arra való volt, hogy elbolonditsák vele a rend
őrséget. A z  északi pályaudvarról a Quai d*Oreay-boli 
orleánsi pályafőhöz hajtattak és felültek az esti 10 
órakor Bordeaux leié induló gyorsvonatra. A háló
kocsik helyeit előre szokás lefoglalni, Esbaoh ellenőr 
tehát meg volt lepődve, hogy a két utas, aki közve- 
tetlenül a vonat indulása előtt érkezett, még mindig 
kapott két üres helyot Néhány nappal utóbb a fény
képek nyomán határozottan ráismert az ellenőr a 
Daurígnao testvérpárra. Negyedórával a vonat indu
lása után még három utas jelent meg a pályafőn, 
akik azután élénk beszélgetésbe merültek Daurig- 
nacékkal. Közben Romain a táviróhivatalba sietett s a 
következő tartalma táviratot adta lől Nizzába:

Madame Daurvallo, Villa des Lauriers. 
Rengeteg gondok. Lehetetlen jönnöm. Levél

ben bővebbet. Romáin.
Az ígért levelet csakugyan ntnak is indította 

Romain. A levél tartalma szószerint ez :
Hugóm, meg én gyalázatos gazemberek áldo

zatai vagyunk, ak it kifosztottak és tönkretettek 
bennünket El kell máznom, kénytelen vagyok 
vele és talán sok idő telik belé, amíg megint 
láthatjuk majd egymást. Nemsokára azonban hirt 
adok magamról. Addig is 2010 frankot küldök. 
Fele ez annak az összegnek, amelyet nővéremtől 
útiköltségre kaptam. Becsületesen megosztom 
veled és csókollak téged is, Jacques-ot és 8i- 
mone-t is.

Ttomat*.
Madame Daurvallo egyik szeretője Romainnek, 

Jasques és Simoné pedig kettejük g\ érmékéi. A le
velet a rendőrség e' ogta a postán.

Romain és Mária másnap kora reggel Bordeauxba 
trkeztek. Mária-menn\ bemenetele-napja volt éppen. 
Az a három uias. akivel Daurignaoéfc Parisban a vo
nat indulása előtt beszédbe eredtek a Montparnasse 
pályatőre hajtatott és a Saint-Nazaire lelő induló 
éjjeli vonatra szállott. A család tehát igy két cso
portra válva menekült. Más verzió szerint azonban 
Humbert Fródérie, felesége és leányuk is Bordeauxba 
vették Útjukat az esti gyorsvonattal, úgy hogy más
nap az egész család együtt volt ott. Romain és Mária 
Rogis és neje álnéven a Metropole-iogadóban száll
tak meg, Humberték ugyanoda hanem Melis-osalád 
álnéven. Aunyi bizonyos, hogy a szálló alkalmazottai 
a fényképek nvomáu nem merték az azonosságot ha
tározottan állítani. A Rogis- és Melis család május 
10-ikén távozott a szállóból, Bordauxbau tehát két 
napig tartózkodtak Humberték. akik sokat vásároltak 
is a városban, Komáin és Mária azután a ÍSpauyol- 
országba indaló vonatra ültek.

A  Figaro értesülése szerint az igazságügy- 
miniszter elrendelte, hogy a Hnmbert-osalád üldözé
sét erélyesen folytassák. A család hitelezői másrészt 
szövetségessé alakultak, hogy az üldözést magánúton 
folytassák s erre a célra ÍOO.OCO frankot adtak össze. 
A  pénz annak jut, aki a menekülőket a hatóság ke
zébe szolgáltatja.

A  Humbert-ügy fejleményei között nem érdek
telen az a pör, amelj et most özvegy Humbernó, az elhalt 
igazságügy miniszter özvegye és Humbert Terézia asz- 
szony anyósa indított a Libre Parole és Bontoux ellen. 
Panaszában ÍOU.COO lrank kártérítés megfizetésére, to
vábbá az  ítéletnek Ötven lapban való közlésére kéri 
kötelezni a panaszoltakat Bontoux ugyanis a Libre 
Parole egyik minapi számában heves kirohanást inté
zett Humbert volt miniszter ellen, annak a viselke
désnek kapcsán, amelyet a néhai miniszter az „Union 
Generáló* bankház bukásakor taunsitott. A  oikk elég 
leleplezetlenül megmondja, hogy a miniszter urat 
megvesztegették s ebből a pénzből segítette azután 
menyét osaló terveiben. Á Libre Parole azon való 
sajnálkozását fejezi ki, hogy Hnmbert özvegye nem 
az esküdtszékhez fordult panaszával, ahol a bizonyí
tás lehető volna. A polgári törvényszék választása 
arra vall, úgymond a lap, hogy az özvegy el akarja 
s ik k a szta n i a z  ig a zsá g o t.

—  É g ő  p e tro le n m fe r r á so k . L e m b e r g b ő l távira-  
toazák, hogy a borislavi tűz a villamos v e z e té k  érint
kezése következtében kipattant szikrák által keletke
zett A  tűz a naftaipar részvénytársaság naftabányájá
ban 869 méter mélységben támadt A  lángok két 
méter magasságban elértek egy segédet, aki fáklya 
módjára kezdett égni. Egy égő fadarab a második 
bánya torüctére esett, ahol a tűznek újabb központja

keletkezett Onnét a tűz egy naftával áztatott omla- 
dékosalomára terjedt á t  Egy óra alatt a nafta müvek 
egész centruma égett A mentő akció lehetetlen volt 
és azért csupán a tűz lokalizálására szorítkoztak, 
ami délután 4 órakor sikerült is. A kár tyi—1 millió 
koronára rúg, mely összeg biztosítások által nagy
részt fedezve van.

— Három legyilkolt gyermek. Szeretjük
azt hinni, hogy a ialu az, ahol az idegek csende
sen megpihenhetnek a csöndben s ahova be nem 
hatol a városi lárma és kenyér utáni dulakodás 
gyilkos nyavalyája, a neuraszténia. A falu pedig 
néha abban leli a kedvét, hogy rácáfol erre n ké
tes igazmondásra. Ezúttal a sárosmegyei liszta 
nevű községből érkezett rettenetes cáfolat. A ta
nító oxaltált felesége, Koneosni Jánosnó, mint ma 
szűkszavú távirat nyomán már hirt adtunk róla, a 
nagyvárosi rémdrámákba illő vérfürdőt rendezett. 
Izgatott, beteges kedólyállapotában legyilkolta a 
három gyermekét. Elvágta anyakukat borotvával. 
A három csöppség között hat éves volt a legna
gyobb és három hónapos a legkisebb áldozat A 
rettenetes gyermekgyilkosságnak ez a története :

Fintán az idén nj iskolát építettek, amelynek 
számadásait a tanító végezte, a nélkül azonban hogy 
pénzt kezelt volna és felelősséggel tartozott volna. 
Három héttel ezelőtt megállapították, hogy az építés 
számadásai az előirányzatnak nem egészen telelnek 
meg s e miatt egy szakbizottság felülvizsgálta a 
számadásokat. A gyönge szervezetű, ideges vérsze
gény Konecsninó aggódott a miatt, hogy a  különben 
teljesen ártatlan férje kellemetlenségnek lesz kitéve, 
s a számvizsgálat alkalmával ballgatózott az ajtó előtt 
s rémképeket látó lelkét még jobban felizgatta az aj
tón keresztül kihallatszott szó. amit a bizottság egyik 
tagja ejtett ki. megfenyegetvén a bizottságot hogy 
„mindnyájatokat elzárat,ak*. Ettől kezdve a szeren
csétlen asszony folytonosan lérjeért aggódott, aki 
hiába igyekezett őt megnyugtatni, mert hiszen 
az iskolaépítés pénzügyeiben semmi része sem 
volt Már-már úgy látszott, hogy Konecsninó is 
megnyugszik s a katasztrófa napján nyugodtan lá
tott házi dolgai után. Férje eltávozott hazulról, mert 
mint mondta, a jegyzőnek segédkezni fog az adó
behajtás körül. Alighogy a férje eltávozott hazulról, 
a boldogtalan asszony három kis gyermekével be
zárkózott a szobába a egymásután elvágta nyakukat 
lérje borotva,ávaL Tiz óra felé hazajött a férje s mivel 
a lakást zárva találta, rosszat sejtett, a létrát az ab
lakhoz támasztotta s igy hatolt be a lakásba. Fe eségo 
löldult arooa borotvával a kezében állott a szoba 
szögletében, s előtte vértócsában holtan hevert a há
rom kis áldozat. Az asszonyt letartóztatták s tegnap 
bekísérték az eperjesi ügyészség fogházába, ahol a 
törvén; széki orvosok elmebeli állapotát megvizsgálják. 
Az asszony most normálisan viselkedik. Tette bor- 
zasztóságának tudatában van. Azt mondja, hogy ön
magát is el akarta pusztítani, de férje időközben 
hazajött 3 megakadályozta.

— Házasság. Beck Maróéi országgyűlési kép
viselő eljegyezte Weiee Berthold országgyűlési kép
viselő leányát, Jo  ánt

Alsószopori Fagy Vilmos és neje Konkoiy-Thege 
Gizella leányát. Erzsikét, eljegyezte nádasi Fddoty 
György vezérkari testületbeli százados.

Dr. Hasenjdd Artúr jegyet váltott baranyavári 
BUmann Saroltával.

— A havannai szlvargyárak munkásai sztráj
kolnak. A havannai szivargyárak munkásai között 
kiütött a sztrájk. A munkások elégedetlenek az uj 
állapotokkal s ellenszenvüket lépten-uyomon kimutat
ják az amerikaiak iránt. Es pedig a maguk módja sze
rint. Ha amerikait találnak az utcán, az megköszön
heti, ha élve kerül ki a kezeik közül. Legalább is 
iszonyatosan elverik. A sztrájk tegnap óta ta rt Egy 
közúti kocsiból kidobtak három amerikait és pedig 
úgy, hogy “ ind a három súlyos sérüléseket szenve
dett. Az amerikaiak által lakott házak ablakait bever
ték. A sztrájkólók meg akarták ostromolni Palma 
elnök palotáját. A rendőrség szétverte a zendülőket, 
miközben nagyon sokan megsebesültek. Egy százados 
és három sztrájkoló munkás meghalt. Az amerikai 
követ fölkeresto az elnököt, s az amerikaiak életének 
és vagyonának oltalmazását követelte tőle, mert kü
lönben kénytelen lenne a még Kubában levő gyalog 
tüzérséggel támadást intézni a lakosság ellen. — Egy 
másik távirat szerint a sztrájkolók a közúti vasút 
kocsijait összezúzták és néhány vasúti alkalmazottat 
megsebesítettek. Az elnök palotája előtt tüntetés volt, 
amelyben egy rendőrkapitány és néhány rendőr meg
sebesült, két sztrájkolót pedig megöltek. Más város
részekben több rendőrt és sztrájkolót megsebesítettek. 
Egy újabb havannai távirat szerint a sztrájk miatt 
támadt zavargások alkalmával 82 ember eebeeült meg, 
még pedig öt súlyosan. Tamayo külügyminiszter, aki 
nyilván rokonszenvez a sztrájkolók kai, beadta le
mondását, amelyet azonban Palma elnök a sztrájk 
befejezése előtt valószínűleg nem ;og elíogadui.
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— Rombolás egry nyomdában. A budapesti napi
lapok kiadói kivétel nélkül a rendes tarifa-Arak mel
lett dolgozó szedőkkel végeztetik a  lap szedését s a 
nyomdászoknak legutóbbi mozgalma alkalmával is tel
jesítették méltányos kívánságaikat, csupán csak a 
Pesti Hírlap kiadója az, aki rendes szedők helyett heti 
ellátás mellett inasokkal dolgozik már évek óta. A 
PwO Hírlap kiadójának ez az eljárása azt eredmé
nyezte, hogy ez idő szerint egy egész sereg szedő van 
njuuka és kenyér nélkül. Ezek a keresetüktől meg
fosztott emberek ma végső elkeseredésükben kegyet
len bosszút álltak a Pesti Hírlap kiadóján. Ma este 
hót óra tájban ugyanis mintegy 35—40 állás nélküli 
szedő botokkal és dorongokkal lel fegyverkezve be
rontott a Pesti Hírlap ujság-n^omdájába; ott felfor
gatta s összetörte a szedőszekrényeket s szétszórta a 
már készen álló kolumnákat. A nyomda szedővállal- 
kozója, Varga Endre az 6 embereivel elkészülve fo
gadta a szedők támadását s nagy verekedés keletke
zett a támadó tábor és a Pesti Hírlap szedőinasai kö
zött, akik azonban nem tudták megakadályozni azt 
hogy a munkanélküli szedők ki ne töltsék bosszujo- 
kat a lap kiadóján, aki szerintük egyedül oka annak, 
hogy annyi szedő van kereset nélkül a fővárosban. 
Az egész bosszuálás nem tartott tovább tiz peronéi s 
a  munkanélküli szedők — miután a nyomdát alaposan 
felforgatták — a kiadó abcngolása mellett eltávoztak 
az épületből. Mire rendőri segítség érkezett, csak az 
összetört szekrények s szóthányt betűk matatták, hogy 
a kenyerük elvesztése miatt elkeseredett emberek pár 
perccol előbb milyen rombolást vittek véghez a nyom
dában.

—  E g y  s z e r e l m i  d r á m a  u t ó j á t é k a .  M e g ír ta k
pár héttel ezelőtt hogy a Csillag-utcában e hónap 
tí-áu Kovács Sándor 19 éves szabósegéd szerelemlól- 
tésból háromszor rálőtt gazdájának Eltér József szabó
nak a leleségére azután magát lőtte mellbe. Az asz- 
szonynak nem esett különösebb baja, a szerelmes 
legény is felgyógyult már és a rendőrség tegnap le
tartóztatta.

— Gyl koeaág Boszniában. Banjalukában az 
éjszaka két élőké 6 polgárt, Ipo Canalievet és Ponde- 
nicset tizenöten megtámadták és meggyilkolták. A 
gyilkosság a kalmasint bosszú müve volt.

— A. fő fájás a legrettenetesebb betegség. A 
statisztikusok kimutatták már, hogv a legtöbb osaládi 
perpatvarnak, a legtöbb válópörnek a főiá ás az oka. 
Az asszony ideges, mert mi^ratn gyötri s amikor térje 
gondokkal terhelten hazaérkezik, a helyett, hogy vi
dám, nyugodt kedéh ével elsimítaná homlokán a lei- 
hőket, még izgatja idegességével. A legtöbb nó azt 
hiszi magáró', hogy erról nem tehet Pedig dehogy 
is nem tehet 1 Minden lóíájást — még a legnagyobb 
kínokkal járót is — rövid pár perc alatt meggyógyít 
a Fortuno Migrain Pashlle, amely nagv kelendőségnek 
örvend s az orvosok is melegen ajánlják, mint biztos 
hatása elismert jó szert Kanható Schubert Arnold 
gyógyszertárában, Budapest, VII. Csengeri és Dob
utca sarok.

— E gy k is kutya kerestetik. A következő sorok 
közlésére kérettünk fel : Hegyi Aranka »Szafli« nevű törpe 
rattlere ma regget elveszett. Kéri akár azt, aki apró nőstény 
kutyáját elvitte, akár azt, akihez kntyája betévedett, hogy 
hozza vissza Erzsébet-körut 2. számú lakására, szívesen meg
fizeti a kutya értékét

(x )  Gsbsusr Károly hazai érokoporsó-gyáros te
metkezési intézete ViL. Erzsébet-körut 26-ik számú ■ 
házban van. j

fx) Elösmert legjobb Izü természetes keserűvi* a ! 
Sehmidthauer-féle igmándi keserüviz. Elegendő belőle • 
az iiynemü vizeknél szokásos adagnak a :ele, gyors, ! 
biztos és enyhe hatás elérésére.

Jégdalok.
L I

Tudtam , h o g y  e lk erü lh etetlen .
B m in t ed d ig  m in d en  é v b e n  m ég ,
K ólád , ró lad  k e ll én ek eln em ,
T éln ek  lé n y é é  b á lterm e : jé g .

T öb b k is  da lb an  k e ll szá m o t adnom ,
H o g y  v é g r e  m eg jö tt m ár a  tél,
B k e resz tü l réten , v ö lg y ö n , h a lm on  i
S z isz e g v e , z ú g v a  b ú g  a  s z é l.

H o g y  urfiak s  sz ép  s z ő k e  lá n y o k
K in g á in a k  e z ü s t  jég é n ,
N ap  é n y b e n  c s il lo g  k o ro so ly á jo k
S z ik rá zv a  bár, d e  h id e g e n .

K art-karba fo n v a  áto ik ázn ak
A  tü k örsim a jég la p o n
B ez ifjú szívnek, ifjn v á g y n a k
B zá s  k is  g y ö n y ö r r e  a lk a lom .

B m ire v ir á g o s  uj ta v a ss  v a n
B álom  a  té l b ű b ája  m ár.
E g y  lü g g ö n y ö s  k ü lö n  sza k a szb a n
N a szú ira  k é l e g y  ifjn  pár.

IL
A m ikor m ég  ifjú  vo ltam ,
Karosa, lürge, gondtalan.

A  legú jab b  k o r o zo ly á k o n  ; 
R öp ítettem  e l  m agam  .  • •

D e  azó ta  é v e k  m últak,
T ova szá llt  az  ifjn  h ő ,
S  am i e lm últ, n g y -e ,  tudják ? 
V issza  töb b é  s o h s e  jő .

S m egtanultam  szo m o rú a n ,
H o g y  jég  is  v íz  csupán,
E lo lv a d  a  s z e z o n  v é g é n ,
A leg v a d a b b  té l ntán .

IIL
S  h o g y  m ély  m elan k óliáb a  
F o rd u lt n ótám , h ö lg y e im ,  
E n g ed jé k  m eg , h o g y  n e h á n y  sort, 
Ö n m agám nak z e n g je k  im .

ö n m a g á m n a k , a za z  n ék i,
Akivel én egy vagyok,
A k in e k  k ék lő  szem éb en  
b e v e tn e k  a z  a n g y a lo k .

A k i j é g r e  v ih e t  e n g e m ,
A k i u tán  e lm e g y e k ,
B á r  to lu lja n a k  utam ba  
A  leg z o r d a b b  jég h eg y e k .

K in e k  b e n n etek  aján lak ,
A k tu á lis  jég d a lo k ,
Akiért én nyáron, télen,
F a g y b a n , h ó b a n  m egh alok .

A Nemzeti Muzeum ünnepe.
B u d a p e s t ,  novem ber 25.

A Nemzeti Muzeum alapításának százéves 
fordulóját ünnepli holnap a nemzet A király 
képviselőjével, a halhatatlan József nádor unoká
jával az élén ott lesz a magyar politikai és tudo
mányos közélet minden kitűnősége, ezzel is je
lezve, hogy a Nemzeti Muzeum létesítése több 
volt nekünk egy tudományos intézet alapításánál, 
mert a nemzeti újjászületés hatalmas áramlata 
nyilatkozott meg benne. Ez az oka, hogy a Nem
zeti Muzeum minden időkben a magyarság leg
féltettebb intézménye volt, amely felé még ma is 
áldozatkészen fordul az államnak a hatóságok
nak és a magánosoknak támogatása.

•
A magyar Nemzeti Muzeum holnapi jubiláns 

ünnepére minden előkészület megtörtént. A Muzeum 
előcsarnokát és dísztermét délszaki növényekkel löl- 
ékesitették s elhelyezték az aj villamos lámpákat. A 
Muzeum kertjében ma délben állították löl az alapító 
grót Széchenyi Ferenonek bronzba öntöU szobrát mely
nek leleplezésénél ugyanoh an elmés készüléket alkal
maznak, mint a minőt a kolozsvári Mátyás s; obor ünne
pén használtak.

A .eloplezés ünnepét mint jeleztük a hideg időre 
való tekintetből a legrövidebbre akarták lógni s a 
beszédek megtartását a díszteremben tervezték. József 
Ágost főherceg, a király képviselője azonban ma ió- 
ndvarmestere által arra kérte Szalag Imre igazgatót, 
hogy tartsa be az eredeti programmot. A főherceg 
ugyanis jelen akar leuni a kertben tartandó leleple
zésen és így a szobor ielavatása a kertben megv végbe.

Az ünnepségekre agy a kü Jóidról, mint a fő
városból és a vidékről számos küldöttség jelentkezett, 
közte az összes vidéki múzeumok és knltnregyletek. 
Á küllö'di nevezetesebb mnzeumok üdvözlő iratokat 
és leveleket küldtek. A dis/gyülésen, amely délelőtt 
pont tizenegy órakor kezdődik a volt főrendiházi 
nagyteremben, az összes résztvevők teljes díszben és 
rendjelekkel jelennek meg.

A diszgyülés a budai dalárda Király-himnuszá
val kezdődik. A megnyitó beszédet Wlazzics Gyula 
közoktatásügyi miniszter mondja. A bel- és külföldi 
küldöttségek üdvözlése ntán dr. Fejérpataky László, a 
Bzéohenyi-kőnyvtár igazgatója bemutatja a jubiláns 
emlékkönyvet és érmeket. Ezután Szalag Imre igaz
gató lelolvassa József nádor és grót Széohényi 
Ferenc11 cimü történeti tanulmán; át. Dr Horváth Géza 
igazgató-őr megkoszorúzza József nádornak a dísz
teremben íeláilitott mellszobrát s bele,ezésül a dalárda 
a himnuszt énekli. A gyű'égről az ünneplő gyüleke
zet élén József Ágost -őheroeggel a kertbe vonni, ahol 
leleplezik gróf Széchenyi Ferenc szobrát Az ünnepi 
beszédet Lollányi Ferenc jaáki apát, a Széchenyi- 
könyvtár igazgató-őre mondja. Az ünnepet a „Szó- 
zat“ hangjai rekesztik be.

•
A Nemzeti Muzeum a képviselóházat is meghívta 

a jubiláris ünnepélyekre. A mai nap folyamán a kép
viselőház báznagyi hivatalában jelentkeztek a  részvé
telre Dániel Gábor, a képviselőbáz alelnöke, Osávoesy 
Béla udvari tanácsos, a képviselőház háznagya, báró

Feilitsoh Artúr, Bzőcs Pál, Heintz H ágó, Steiner 
Fereno, Fülöpp Béla, Klobusiczky János, gróf Teleki 
Sándor, Lónyay Géza stb.

( A  k iá llítá s .)

A Nemzeti Mnzeum jubileumára rendezett állandó 
történeti és irodalomtörténeti kiállítást, holnapután nyit
ják meg, miután ma délelőtt, meghívott vendégeknek 
matatta be Fejérpataky László igazgató. A kiállítás a 
könyvtár egyik nagy termét foglalja el s vagy tizenöt 
szekrényben összegyűjtve, okleveleket, kéziratokat és 
nyomtatvány okat tartalmaz. A kiállítás rendszerénél 
nem arra voltak tekintettel, hogy a tudósok vagy 
kutatók szempontjait vegyék tekintetbe, hanem oly
képpen rendezek a feio’de ritka és booses anyagot, 
hogy a nagyközönség 1 ér hessen hozzá legkönnyebben.

A kiállítás első szekrényében legrégibb nyelv
emlékeink vannak összegyűjtve, köztük a Halotti be
széd, a pozsonyi kisebb krónika, Szent Domokos éle
tének és Szent Margit legendájának története Ráskay 
Lea kézírásában. A kiállítás le lelte gazdag egyházi 
könyvekben s kiválóan gyönyörű inioiálék és lap- 
díszek vonják magukra a ügyeimet. A kiállított nagy
számú érdekességek közöl :öl kell említeni aThurócy 
krónika négy példányát, a Budai krónikát, az első 
könyvet, melyet Magyarországon nyomtattak. Felette 
tanulságos ea érdekes csoportban tünteti löl a kiállí
tás a könyvkötés lejlődését. Ebben a csoportban lőleg 
a tizenhatodik és tizennyolcadik századbeli debreczem 
könyvtáblák tűnnek ki ornamentikájuk finomságával. 
Az oklevél-kiállítás szerződései, adomány- és hitlevelei 
közt kiváló érdekessógü Mátyás királynak egy levele 
és kézjegye, egy nyomtatott ujságlap Buda 1698-iki 
ostromáról olasz nyelven. Újabb irodalmi és történeti 
emlékeink közül Széchenyi, Deák, Kossuth, Vörös
marty, Petőfi és Tompa kézírásai vannak kiállítva.

A gazdag kiállítás legszebb és legérdekesebb 
kincse a tiz Korvina, melyek nagy királyunk világhírű 
könyvtárának minden tipnsát mutatják be. Vannak e 
könyvek közt arany csillaggal ékes bőrkötések, vörös 
báreonytáblás kódexek s olyanok, melyeken Atavautea 
iniciáléi és rajzai pompáznak.

(E sté ly  a  M úzeum ban.)
Szalay Imre, a Muzeum igazgatója az ünnep

ségek hangulatos bevezetéséül ma este vendégekül 
látta a Muzeum termeiben a külíöldi tudósokat és 
közéletünk kitűnőségeit. Este nyolc órakor hatalmas 
ivlámpák ömölték el egyszerre fehér lényükkel a 
Mnzenm nemes stilü homlokzatát és előkertjét. Kilen- 
cedlélre érkeztek egymásután a lógatok s a vendégek 
nagy sokasága szakadatlan sorban vonult föl a széles 
léposőzeten az előcsarnokba s onnan löl a fénye
sen kivilágított lóposőházba. A vörös márvány
nyal borított pompá9 kupolateremben a házigazda 
és leánya, a leltünően bá'os megjelenésű Szalay 
Lili kisasszony, íogadták a vendégeket. A tu
dományos és politikai világ képviselői, minisz
terek, főpapok érkeztek egymásután s :él óra alatt 
tele volt a nagy márvánv-csarnok a legválogatottabb 
vendégsereggel, melyet üditően tarkított az estély- 
toilettekben ragyogó nölgyküzönség. Szilt Kálmán mi
niszterelnök kilenc órakor érkezeti a minisztertársai
val, K ím sicj Gyula, Láng Lajos, Darányi Ignác és 
Cseh Ervin miniszterekkel eg^ü.t elvegyült a lén’ es, 
nyüzsgő sokaságban, mely csoportokba szakadozva 
élénk társalgást lolytatott. Csakhamar híre ment a 
kitüntetéseknek, melyekben a tudomány mostani ün
nepe alkalmából a Muzeum vezetői részesültek s a 
vendégek siettek gratulálni a házigazdának, Szalay 
Jjnrének, kinek a Szent István-rend kiskeresztjét ado
mányozta 6 elsége. valamint derék és kiváló munka
társainak: Fejérpataky Lászlónak, ki a harmadosztálya 
vaskorona-readet s Krenner Józsefnek és Hampl Jó
zsefnek, kik az udvari tanácsosi cimet kapták. Ezalatt 
kinyíltak a márványcsarnok két oldalán a termek s 
gazdag bufletvel kínálták a vendégeket, akik vidáman 
láttak hozzá a válogatott eledelekhez és italokhoz. 
A jókedvű társalgás órákig lolyt még s csak késő 
éjszakára kezdtek g\érüini a sorok és már éjiéi volt, 
mire az utolsók távoztak.

Az estélyre a következő urak és hölgyek kap
tak meghívót:

Szólt Kálmán miniszterelnök és neje, Tar- 
kovich Józsei, Szélt Ignác Gutuer Gyula állam- 
tiuárok, Lakács László pénzügyminiszter. Graenzeu- 
stein Béla, Toepke Alfréd államtitkárok, báró Fejér- 
váry Géza honvédelmi miniszter, Gromon Dezső ál- 
lajn titkár, Wlassios Gyula közoktatásügyi miniszter, 
Zsilinszky Mihály államtitkár. Láng L aos kereske
delmi miniszter és neje, gról Wickenburg Márk ál
lamtitkár, Darányi ignáo íöldmivelési miniszter, Kiss 
Pál államtitkár, Plósc Sándor igazságügyminiszter, 
Mohav Sándor, Bernáth Géza államtitkár. Cseh Er
vin borvát miniszter, grót Széouenvi Gyula a király 
személye körüli miniszter, báró Bánffy Dezső iőudvar- 
mester és neje. grót Apponyi Lajos udvarnagy, báró 
Kemény Kálmán a lőrendiház és Ernuszt Kelemen, a 
lőrendibáz alelnökei, báró Nyáry Jenő, a főrendiház 
háznagya. Szerencs János irodaigazgató, Nagy István
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helyettes igazgató, gróf Apponyi Albert, a képvbelő- 
ház elnöke, Tallián Béla, Dániel Gábor, a kópviselő- 
ház alelnökei, Csávossy Béla háznagy, Dessewfly 
Arisztid, h. háznagy. Regele János segédhivatali iroda- 
igazgató, dr. Fáik Miksa, grót Teleky Sándor, 
Perozel Dezső, báró Feilitsoh Artúr, Thaly Kálmán. 
Vészi József, Papp Géza, Komjáthy Béla és Ö-ivák 
Imre orszátrgyülési képviselők, Wekerle Sándor a 
közigazgatási bíróság elnöke, Laskócz.y Imre aleluök, 
Szabó Miklós a Kurta elnöke, Vörösmarty Béla má
sodelnök, Obersohall Adok a kir. tábla e nöae. Nagy 
Ödöa a kereskedelmi és váltóiörvénvszók elnöke, 
Székely Fereno koronaügyész Rakovszkv István al- 
lamszámszéki elnök, Lobkovitz Rudolf herceg had- 
testparanosnok 63 neje, Rohonczy Györgv altábornagy, 
térparancsnok, Csesznák Benő honvédkerületi parancs
nok, Vaszary Kolos bibornok herceir prímás dr. Kohl 
Aledárd püspök, Csúszka György kalocsai érsek, öa- 
massa József egri érsek, Bubics Zsigmond, báró Hor
nig Károly, Pzmrecsányi Pál püspökök, tízász Ká
roly, Zelenka Pál rét. püspökök, Márkus Józsei lő- 
poigárinester. Halmos János polgármester, Rudnay 
Béla lő kapitány, Rákosi Jenő. Kétly Károly. Ilosvay 
Lajos rektorok. A kultuszminisztérium részéről: Gö- 
möry Oszkár miniszteri tanácsos, Várady L. Árpád 
püspök, títeiffer Kálmán, Madácn Manó, Molnár Vik
tor, Axamethy Lajos miniszteri tanácsosok, Tóth 
La os. Boncz Ödön tízász Károly, Kálóozy Zol
tán. Lippich lilék , Kacskovioh Mihály Morlin 
Emil, Szabó Sándor osztálytanácsosok. Hirsoh István, 
Íőerdótanácsos. Rényi Józset. Martos Ferono, Huszka 
Jenő, Klösz Viktor, Goposa László, Balassa István, 
Ne eszta Modest, Cse ke Győző számvevőségi igaz
gató, Schatz Róbert számtanácsos a muzeum tanácsa 
részéről gróf Apponyi Sándor, Forster Gyula, grói 
Kuun Géza, Paulor Gyula. A muzeum tisztvisztviselói: 
Krenner Józset. Hampi József. Fejórpataky László, 
Horváth Géza, Filarszky Nándor, Szinn.yey Józset, 
Mocsáry Sándor. Réthy László. Madarász Gyula, 
Loczka Józse’, Kollanyi Ferenc. Franoenau Ágoston, 
Nagy Géza. tícháuher Gyula. élőhely Lajos. Kereszty 
István, Sebestyén Gyula, tíemaver Viiibald. Aldássy An
tal. Itathv Dezső Tóth Árpád Gohl Jenő, Esztegár László, 
Bernácsky Jenő Csíki Ernő, Éber Lás ló Vértessy 
Jenő Márton Lajos Kümmerle Béla. Csór Kálmán. 
Aigner Lajos. Gulyás Pál és a napisajtó képviselt.

Meghívót kaptak továbbá: dr. H. Augst zürichi 
múzeumi igazgató Zürich, dr. Leverkühn Pál múzeumi 
igazgató tí-ófitt, dr. öuess Ede cs. kir. tudomá
nyos akadémia Bécs. dr. Karabacsek J Becs, 
dr. títeindaoher D. és dr. Gomperz Tivadar udvari 
tanáosos. dr. Károlyi Árpád, a bécsi udvari és állami 
levéltár igazgatója. Győry Árpád, bécsi udvari és 
állami Jevóltarnok, Darnav Kaimén (Sümeg), a gróf 
Széchenyi családtagjai, köztük grót Széohenyi MiklCs 
győri püspök, grót Bzéohenyi Béla koronaőr, Wer- 
Durg Cipnan berlini antropologiai tanár, tíetosik Fe
reno. Győr városi levéltárnok Ápáthy István. Kiohter 
Ede dr. Thalióozy Lajos osztály.önök és id. Bánó 
Jóxsel a herald. és genealógiai társulat másode.uöae.

FŐVÁROS
(•) A f ő v á r o s  k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t é .  A  ta n á c s

ma délelőtt foglalkozott az 1903. évi költségelőirány
zattal. A tanács ma az iparművészeti célokra 1000 
koronát szavazott meg. a Nemzeti Zenedének meg
szavazta a kért 12.000 koronát, a Mária Dorottya- 
egyesület 600 korona segélyét löleme.te 1200 koronára 
és a reormátus egyházközség kőbányai temploma 
részére megszavazott a jövő évre 20.000 koronát. 
K szerint a költségvetés amelyet a pénzügyi és gaz
dasági bizottság 2S07 korona többlettel irányzott elő, 
most a tanáos javaslata szerint, 31.695 korona defici
tet mutat. A tanács ilyen alakban terjeszti a költség
vetést a közgyűlés elé.

Nekünk ez a költségvetési előirányzat ilyen 
deficites tormában sokkal jobban tetszik, m int ahogy 
a pénzügyi bizottság ajánlja. Az ország lő városa 
nem holyezkedhetik a zsugori szükkebiüség állás
pontjára, amikor arról van bzó, hogy egy fővárosi 
reíormátus egy házközség osak az ó támogatásával 
ladja berendezni kis templomát E végre a  főváros 
■közel félmilliót áldozott a kőbányai katholikns temp
lom építésére, nem volna tehát méltányos az ottani 
Toíormátusok szerény kére mét elutasítani. De párto
lásra érdemes a Nemzett Zenede is, amely még ma is 
(hiven ápolja azokat a szép hagyományokat, amelyek 
«  : eneisltola mull ához lüződnek.

SZÍNHÁZ, zene
** DtsaeléaAás a Vamseti Satahásbaa. A Ma- 

Kysr Nemzeti Muzeum százéves fennállásának ünnepe 
alkalmából s  Nemzeti Színházban holnap, ezerdán, 
idiszelőadásnl Bérezik Árpád történeti vigjátéka, s 

(tetet kerül színre. A darabban elő ordaló átv
e t t  táncot ez alkalomból egy ama korbe i magyar tur~ 

tánccal bővítették ki, amelyet M ü l'e r Katica tanított
:be. A Nemzeti Színház igazgatósága ez előadásra a 
(külföldi vendégek tiszteletére nag\ számú belépti je- 
ffyet bocsátott a Nemzeti Muzeum rendelkezésére.

snyéa bemutatója. Paul Ferier énekes 
bohózata, Az anyós loglalkozfat a most a Népszínház

személyzetét. A bohóság bemutató előadása szomba
ton lesz a a darab, mint a szezónban hirdetett tizen
négy premier ötödiké kerül színre. A bohózat üt moz
galmas jeienésii képbői áii s ezek sorában nagy ér
deklődésre számíthat a harmadik kép vásári jelenete, 
hol Kovács Mihály, mint vadember fogja a közönséget 
mulattatni. A negyedik képben pedig egy büutanyat 
mutat a szín n itt Nyárai Antal, mint zsebtolvaj több 
humoros jelenet központja. Érdekes a második kép 
törvén;, széki jelenete is, valamint az a humoros bo- 
hóo-teroett, melyet a harmadik képben Ledofszky Gizella, 
Szirmai Imre és Kovács Mihály mutatnak be. A lő
szerepet Szirmai, az anyóst Láng Etel já'.sza.

’♦ A Vígszínházban ezen a hé'cn még kétszer, 
holnap és holnapután kerül színre a Loute} Veber 
Pierre elmés bohózata, amely aztán kedvességének 
és népszerűségének tetőpontján engedi át helyét a
műsorban a Doktor urnák., Molnár Fereno bohózatát
ugyanis a pénteki bemutató után egy ideig estérői- 
estóre adják, úgy hogy a Loute azalatt pihenni iog. 
Utóbb aztán váltakozva .átszszák majd a két darabot, 
mivel erősen bíznak abban, hogy a közönség az ere
deti újdonságot épp oly elmésnek és mulatsagosnuk 
fogja találni mint a francia bohózatot. A Doktor ur 
szereposztása a következő:

Góth Sándor 
Hegedűs Gyaís
Csillag Teréz 
Varsányi Irén 
Fenyvesi Emil 
Szerémy Zol ián 
Tapolczai De: só 
bakó i.ina 
Kazaliczky Antal 
Gyózó Lajos 
Gyarmati Gusztáv 
Dayka Balázs 
Varga Anna

Dr. Sárkány . 
Puzsér . . • 
Sárkány né . . 
Lenke . . . .  
Csathó. . . .  
Cseresnyés . . 
Bertalan • . . 
Dáros iné . . . 
Az igazgató. , 
A lóidra, ztanár
n .  ) readőr :
Szobalány , .
•• Caeanova. A Népszínház idei szezonjának 

legnagyobb 6ikerü darabja a Casanova o héten is két
szer kerül szinre és pedig csütörtökön és pénteken. 
A négyes női xószerepet, mint az eddigi előadásokon. 
Küry Kiára, a címszerepet Nyaray Antal játsza.

• •  M ajor G yula Berlinben. Berlinből je.enti tu
dósítónk, hogy Major J. Gyuia ma este .éuyes sikerű 
hangversenyt rendezett nővéreivel a Itömischer Bot
ban. Major ezúttal mint zongoraművész mutatkozott 
be és Baoh, Chopin és Beolhoveu szerzeményeinek 
előadásával zajos elismerést aratott. A Major-kisas - 
szouyok bátyjuk legújabb hanga.atteijes da ait éne
kelte* szép hangon, lojiett technikával lényegesen 
hozzájárulva az est szép sikeréhez.

•• Lili. Holnap, szerdán este Hervi egyik leg
nagyobb sikerű operettjét, a Lt/it adják a Népszín
házban. a címszerepben H egyi Arankával. Ez lesz a 
darab 137-ik előadasa.

•* Parist premiérek. Pariiból jelentik lapunk
nak : A szezon első premiérjoi mar ezajlottak. A sort 
Bataille Henri nyitotta meg akinek b eltamadása zajos 
sikert aratott az Odeon-szmházban. Kitűnő regények
nek dramatizáása ritkán szokott sikerülni, de az igazi 
költőt ilyenkor se hagyja cserben a múzsa. Ehhez a 
fajtához tartozik Bataille is, aki az ilju-Franciaország 
legkiválóbb tehetségei közé tartozik. Feltámadása 
Tolsztoj regényének dramatizá ása, de azért önálló és 
a maga ereiénél lógva is értékes mü. Bataille csupán 
a regény alapeszméjét és külső kontárjait h&szuaita 
lői, egyebekben pedig a maga utján haladt, amely 
Tolsztoj gondolatát uj diadalra vezette. A legényből 
kitűnő dráma lelt, amelyet a színészek pompás 
jaiéka teljes diadalra vezetett. — K át lelknsmcret 
a omie annak a darabnak, amelylyel a Porté 
óamt-líertis-szinházban a szezont bevezették, amely 
aktuális tárgyánál lógva szenzációsán hatott. Teu- 
denoiós melodráma, — esekkel a szavakkal lehet 
a legjobban jellemezni az újdonságot A jámbor pap 
lelkiismerete szemben áll a szabadelvű férfi meggyő
ződésével. A pártok, amelyek es idő szerint sok 
lármával íog alnak állást az egyház ellen és az egy
ház mellett, — bizonyára szívesen vették vo.na, ha 
a szerző valamelyik irányban axint vallott volna. De 
a szerző: Ánthelme Paui okos fiú. Nem akar senkivel 
sem összeveszni. A színházi kassza szempontjából 
fontos eg>en a  klerikális éppen úgy, m int  aa anti- 
klenkális. — W o lff Pierre egy roppant banális igaz
ságra építette fel L e  cadre oimü vígjátékit, amely 
fölöttébb kedves és mulatságos. Az ismert alapeszme 
a kővetkező: Valamint a képet akármilyen szép és 
tökéletes, megfelelő keretbe kall helyezni, hogy meg
tegye a maga teljes hatását, — éppen úgy az asszonyt 
is a maga miliőjében keli látnunk, külöuben sokat 
vészit vonzóerejéből. Manrioe szereti Wilhelminét, 
egy .érjes asszonyt, akit azonban sohase láthat házi 
körében, ü lt a Jsgéuylakásban a világ legbájosabb 
asszonya, akit szeretni üdvösség. De Wilhe.mine 
— eléggé oktalanul — bemutatja lér,ének a szerető
jét. aki aztán megismerkedik az asszony házi köré
vel. Itt az asszonyból teljesen kiábrándul. — Az 
Athenée színészei kitünően látszották az eimés dara
bot, amely znjos sikert aratott.

•*  M flv é s s s t l  é s  h a n g v e r s e n y  r e n d e a ó s l  Iro d a ,
D a y k a  Balázs a V igazin ház tagja oélsoril eaamét való
sított meg, mikor művészeti és hangverseny rende
zési irodát lótesitett Célja a téli idény beálltával 
nimdamaz egyesületeknél, kaszinóknál, melyek hang
versenyeket szoktak rendezni és a hangversenyen 
résztvevő művészek, művésznők és íróknál közbe
járni. Az iroda úgy egyes hangversen.yszámokról, 
mint egész ebtót betöltő műsor összeállításáról is 
gondoskodik. Címe: VIL Erzsébet-körnt 87.

•• Vidéki színészek Miskolozon özalkay szín
társulata a közönség állandó pártfogása mellett tartja 
e óadásait. Szombaton volt a Postás üu és húga be
mutatója, melyen a társulat szubrettje, 2áZx»ri Frida 
játszotta Klári szerepét. A közönség minden ének
számát megismételtette, előadás végén pedig óváoiók- 
ban részesítette kedveit primadonnájukat. — A Magyar 
Színház voit jeles tagja, Margó Zelrna a műit héten 
kezdte meg föllépéseit tízékeslehór váron Kunhegyi 
társulatánál. A művésznő mindjárt első föllépésével 
nagy sikert aratott a Citerás operett Kukurilii-jében. 
Második lölléptére Kew Y ork  szépe Fitinejót játszotta, 
és élénk tetszés kísérte. Harmadik este a Vereshaju 
Szilaj Katájában mutatta be sokoldalúságát a művésznő.

T U D O M Á N Y JR O D A L O M
O A protestáns Irodalmi társaság ma délután 

tartotta igazgató-választmányi ülését * református 
lőgimnázium nagytermében. A gyűlésen egyházi rész
ről Gyurátz Fereno püspök, világi részről Hegedűs 
Sándor e'nököltek. Megjelentek az ülésen Darányi 
Ignác földmivelésügvi miniszter. Zsilinszky Mihály 
á iamtrkár. K un  Berta au, Kiss Áron. Antal Gábor, 
Zelenka Pál püspökök. Ballagi Géza oroz. képviselő, 
továbbá a pozsonyi, sárospataki, kolozsvári theolo- 
gia tanari karok képviselői. Az 1903. évi kiadványok 
tárgyalása alap án elhatározta a gyűlés a Protestáns 
Szemle és az Egyháztörténeti adattár kiadását. Baüagi 
Géza indítványára megiratják a magyar protestáns 
egyház össze og!aló történetét. Erre nézve egy bizott
ságot küldöttek ki Zsilinszky Mihály elnöklete alatt.

O Uerozsgh Mihály: Magyar Jogtörténet. A 
magyar jogtörténetem művelése újabban erősen löl- 
Jenciüit s az utóbbi években a monográfiáktól elte
kintve rendszeres a joglejlődés egészét átölelő mun
kák is nagyobb számmal jeientek meg. E munkák 
közt, egyike a legérdemesebbeknek Herczegh Mihály
nak most megjelent: Magyar jogtörténete. A szerző — 
bár ily rendszeres müve először lép a nyilvánosság 
eié — nem uj ember ezen a téren. Magánjogi munkái
nak is leglőbb erőssége, hogy a jogintézmények tör
ténetere, azoknak fejlődésére is súlyt laktatott, a 
ekképen a múltat a jelennel állandó kapcsolatba hozni 
igyekezett Jelen munkának is egyik löoélja ezt a kap
csolatot a tudományos kutatás eszközeinek segélyével ki
mutatni köz- és magánjogi institúcióinknak gyökereit a 
múltban lelkutatm. Másik előnye a munkának aa as erős 
nemzeti érzés, mely szerzőnek minden müvét jellemzi 
s mely Önkénytolenül magával ragadja as olvasót is. 
Éppen a jogtörténet terén nyiiik alkalom bebizonyí
tani, hogy nem szükséges jogintézményeket minden 
áron csupán azért megteremteni, mert azok a külföl
dön jóknak bizonyultak, mert mint a szerző kiíe- 
jezi : az ui Magyarországot osak a régi Magyar- 
ország sogéiyeivel és intézményei a.apján teremt
hetjük ujja. A munka a magyar jogtörténeten 
kívül az európai jog- és alkotmánytörténet frázi
sait is bevonja tárgyalásának körébe, de termé
szetesen a fósuiy a magyar intézmények történetén 
nyugszik s az európai ;OgxejJődés lóleg stallageül s 
azoknak az eszmék és áramlatok beiolyAaának 
kimutatására szolgál, melyeknek hatása ától egy 
ku tnrnép sem vonhatja ki magát Általában az egész 
munka az újabb jogtörténeti lefogás és a történeti 
kutatások legújabb eredményeire való tekintettel van 
megírva, úgy hogy nemcsak a  joghallgatók, hanem a 
nagyközönség is haszonnal forgathatja. A mü Po- 
litzer Zsigmond ez fia  kiadásában jelent meg, ára 
8 korona.

TÖ R V ÉN Y SZÉK
§§ Kinevezés. As igazaágügyminiaater Szekér

Károly kunhalasi ’ÁrásblrÓRázi aljegyzőt a kunkaiasi 
járásbírósághoz Utvdry Béla kalocsai törvényszéki 
aljegyzőt a kalocsai és dr. Sóti János szabadkai tör
vényszéki aljegyaöt a szabadkai törvényszékhez jegy
zőkké nevezte ki.

§§ E6Y tanáoselnök esküje. Ma délelőtt tette le 
hivata.os esküjét a budapesti tábla teljes ülése előtt 
Bubla Fereno újonnan kinevezett táblai tanácselnök. 
Az ülésen Oberzchall Adolf táblai elnök elnökölt. Bubla 
a HL polgári tanács (kereskedelmi és oeődszaktanács) 
vezetését veszi át Déoaey Zsigmond helyett aki tudva
levőleg kanai tanáoselnök lett.

§3 A s Aranykflnyv KoUzzvátről táviratozzák, 
hogy a Cartea de A u r  oimü román könyv miatt 
Pacatian  elten indított sajtópörben az esküdtbiróság 
ma hirdette ki az ítéletet. A* esküdtek három kér
désben bűnösnek mondták Paoatiant és pedig as 
1848. évi L. és as lböá. évi XLlii. törvénycikk ellen 
(unió ellen) engedetlenségre való egyenes felhívás 
miatt, másodszor a nemzeti szín elleni gyűlöletre 
izgatás harmadszor ugyancsak az említett két törvény 
kötelező erejénok megtagadásában. A negyedik vád 
alól. hogy van-e lázitás, telmentetlék. A biróság 
üsszbünlelésüi nyolckavi államfoghdzra 400 korona
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wdlékbltnietésre ée 1687 korona perköltségre ítélte 
és elrendelte a lefoglalt könyvek elkobzását, de 
oly módon, hogy belőlük osupán e z  inkriminált 
részek kitépendők. A bíróság ezt a védő kéré
sére telte, hogy ily módon a vaskos könyv meg
felelő részeit utána nyomni lehessen- Ax indokolás 
felemlíti, hogy a köxép mértéken jóval alul azért bün
tették a vádlottat, mert eulyoebitó ok nem lorgott 
lenn a vádlott pedig abban a téves hitben volt, hogy 
azért mert az illető beszédek tömegét más történelmi 
müvek is közö tök, ő saját megjegyzéseit is hozzá- 
tedette és közölhette.

Az ítélet ellen a közvádló, D á n ie l Lajos semmi
séget jelentett be három pontban és pedig először, 
mert habár bűnhalmazat forgott fenn. osak n olohavi 
állam ogbáz összbüntetóst szabtak k i ; másodszor 
azért, mert az Ítéletben a 172. g. első és második 
pontja, habár külön büntetési tételek, mégis egybe- 
logla tattak. Harmadszor azért, mert a könj vnek arr.a 
részét rendelte az Ítélet elkobzaudónak., amely az in- 
kr mináit kitételeket tartalmazza.

Az ítélet ellen dr. llea Q örgy védő is semmi
ség! panaszt jelentett be.

Ezután Dániel Lajos közvádló azt az indítvány1 
te'te, hogy a vádlottat, tekintettel arra., hogy pár évvel 
ezelőtt ellene rágalmazást vádat emeltek és az eljárást 
e eno megind tolták, ő pedig külföldre szökött és 
onnan csak akkor tért vissza, amikor már a vád el- 
e évült, tartó:tasedk le atonnal. mert minden jel arra 
mutat, hogy az elitéit ezúttal is ki akarja magát vonni 
az ítélet küvekezményei alól.

Dr. llea György védő ellenzi a letartóztatást és 
arra kéri a bíróságot, hogy amennyiben szükségesnek 
látná a letartóztatást, óvadék lejében helyezze sza
badlábra.

Az elité.t erre kijelenti, hogy igaz ugyan, hogy 
ő akkor mikor ellene rágalmazás miatt pert indítot
tak elutazott, de idejekorán jelentkezett ismét a bíró
ságnál. Az elnök ama kérdésére, be tudjs-e bhonyi- 
tani. hogy idejekorán jelentkezett, az elitéit azt* váá- 
s o!ta, hogy bizonyítani nem tud. A bíróság erre 
határozathozatalra vonult vissza és rövid tanácskozás 
után kihirdette ax elnök, hogy a törvényszék Ptcatian  
azonnali lelát le itatását és vusgalati fogságba való helye- 
síiét tenáeli el. Azonban öCOü korona biztosíték leté
tele után szabadon bocsátja. E határozat ellen a védő 
.elíolyamodást jelentett be A z  elnök átadta Paoatiant 
az ügyészségnek, mely őt azonnal letartóztatta.

g§ U angra V asal pőre Temesvárról jelentik . 
Jfaglpasiu Manó aradi román hírlapíró a Controla te
mesvári lapban hevesen megtámadta Hangra Vazul 
vá asztott püspököt, aki rágamazás miatt vádat emelt. 
A törvényszék vádtanácsa ma dr. Gerdanovies Sándor 
táblabiró elnöklete alatt tárgyalta az ügyet és Önéin 
aradi ügyvéd mint a íőmagánvádló képviselőjének és 
dr ld y  lgnáo védőügyvédnek meghallgatása után a 
vádiratot elutasította ts  az eljárást megszüntette A vád 
képviselője a királyi táblához le ebbezett.

§§ Potróné. A büntetőtörvényszék vádtanácsa 
ma foglalkozott Erdei Sándor ékszerész gyilkosának, 
Petró Uyulánónak vádaláhelyezési ügyével. A ta
nács melynek elnöke Csárán István táblai bíró volt, 
meghallgatta dr. Hakucs bírónak, a bűn ügy előadó
jának referálását- A biró részletesen és hosszasan 
ismertette a julius 1-én történt borzalmas esetet, to
vábbá a vizsgálat alatt kihallgatott vádlottnő és a 
tanuk vallomásait. A tanács azután több kérdést inté
zett Petró Gyulánéhox aki könnyed főhajtással, 
szinte mosolyogva lelelt a kérdésekre. A tárgyalás 
befejeztével dr. Pataky királyi ügyész Petró Gyu- 
láué, született Bartók Esztert gyilkosság és rab
lás miatt kérte vád alá helyezni. Petróné védője, 
dr. Néni Pál ügyvéd, az ügyész minősítésével szem
ben azt kérte, hogy Petrónét ősapán erős felindulás
ban elkövetett emberölés miatt helyezzék vád alá. 
A törvényszék vádtanáoza Petró Gyulánét gyilkosság 
és táblás miatt helyezte vád alá. A főtárgyaiéit ez 
ügybon minden valószínűség szerint még ez év végén 
kitűzik a budapesti törvényszék esküdtbirósága előtt
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D r . F a u a r  N a th a n le ln á  szül. Z iffar  
Joaafln  a maga, valam int kiskorú gyer
mekűi E lla ós E g o n  és a gyászoló rokon
ság nevében fájdalomtól megtört Bzivvel 
jelenti, hogy ezoretott férje

Or. Feuer Nathaniel
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életének 57. évében és boldog házassága 
19. évében bosszús szenvedés után novem
ber hó 25-én meghalt.

A megboldogult földi maradványai 
csütörtökön, nov. 27. fognak a szegedi izr. 
tometöben örök nyugalomra helyeztetni. 

(K ü lön  é r te s íté s  helyett.)
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(ás o rovat alatt kOsiöUeknok sem tartajníen, »i>m alakjáért 
nem telelAa a szerkMztőaég.

A BUDAPESTI NAPLÓ telefonja.
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Kiadóhivatal 64—39

E G Y E S Ü L E T E K
(A ■lotlia ss.rststhA s-.cyssülst) ma délután 

tartót.s s  kötgvUiését grét /taHÁytta, Lsioa elnöklete 
alatt. A válasstmAnv évi js.entését Palmer Kálmán 
titkár terjesztette elé. Az egyesll.et intáuténsk as 
épülete elkészült ugisn , sőt juuius elején a  növen
dékeket is átköltöstették, de még néhány hónapra 
van asOkség. amíg az intézet annak a nyugodt, tand- 
aaeree munkának a medrébe jut, amelyet a lölavatő- 
üunep keretében be kívánnak mutatni. Ab építte
tés az agyaaület anyagi erejének súlyos megter
helésével 'irt, pedig a  jövő évre le a kiadások 
mintegy 6UOO koronával molják 1ÖI0I a  bevételeket 
Ab egyesület vesetéeége a súlyos helysetnefc ex 
orvoslására minden lehetségest elkövet A tényétén 
sikerült lovagilék la ennek a bizonyítéka, ameiv 
egymaga 42.0ŐU koronát jövedelmezett Fáik Zeigmond 
lovag a pénztári tisztről előreha adott kora miatt, le
mondott a közgyűlés neki busgó működéséért köszö
netét mondott A közgyűlés a jelenléti tudomásul 
vette, a lülmentvéuyt minden irányban megadta a a 
választmánynak, valamint Aadrota, Tivadar grófné 
aleinőknónek éa grót Pttlk)/i»u La os e nőknek jegy
zőkönyvi.eg mondott kőeköneiet Végül kiegészítették 
•  választmányt.

(A Maria Dovottja-Egyesklet) a hó bO-in, va
sárnap délelőtt 11 őrekor as állami telsőbb leány
iskola dísztermében (Andrássy-ut 65.) válesz'mányi

ülést tart, amelyre gróf Ctdky A lb in n á  s z a l o n  i s  meg. 
hívja a tagokat meg ügybarétokat. Az ülés tárgy
sorozata e z : 1. Titkári jelentés. 2. Péaxtári jelentés. 
3. Aa igazgatóság eíőteriasztéae a módosított alap
szabályok ügyéről, 4. Egy kedvezményes hely be
töltése aa O tthonban . 5  F o ly ó  ü g y e k .

TÁ V IR A TO K
Osztrák iparosok as Aldanán.

Orsóvá, november 2b. Az osstrák ipartanáét a l-  
bisottságánnk tagjai ma ideérkeztek és a Stéchenyi-bn- 
jóra szállottak ahol Ullmann igazgató logadia őket 
Reggel 7 órakor a liasdnba  hajóztak, azután vissza
tértek Vodicábn és megtekintették az átrakodóüelyekeL 
Az a!bizottságnak e tanulmányútja alkalmából a duna- 
gőzhajózási társaság rendelkezésére bocsátotta a dunai 
lorgaiomnak és az üzleti eredményeknek a legutóbbi 
11 évről egy beállított kimutatásait.

Chamberlain útja.
L ó n A o n  november 26. Chamberlain gyár mát ügyi 

miniszter ma Portsmoutbba ment, ahonnan Dól- 
Aírikába utazik.

L.ooAon, november 26. Chamberlain gyarmatügyi 
miniszter eluta ása alkalmából, akit neje elkísér dél- 
ainkái útjában, a Viktória-állomáson megjelent balfour 
miniszterelnök a többi miniszterekkel és a p arlam en t  
számos tagjával eg, UtL A közöaség az elutazót lelkes 
ováoiókban részesítette.

London, november 25. Chamberlain a lakos
ság lelkes tüntetése közepette utazott el Délafri- 
káoa. A Viktória-állomáson a szakadó esőben 
temérdek nép gyűlt össze. Á miniszterelnök is 
kikisérte Chamberlaint. A vonat elé az a moz
dony volt kapcsolva, mely a király különvonatát 
szokta vinni.

Portsmonth, november 25. A Good Hope 
cirkáló, melyen Chamberlain gyarmatügyi minisz
ter utazik, ma délután elindult Dél-Atrikába.

Portsmonth, november 26. Mielőtt Chamberlain a 
Good Hope oirkalórs szállt, a konzervatív egyesület 
egyik tagjának beszédére vá aszolva kijelentette, hogy 
uagjou bátorítólag hat rá honfitársainak jósága és a 
déla nkai látogatáshoz íüzőtt reményteljes várakozása. 
Tudja, hogy uag\ on nehéz e  várakozásoknak meg
léteim. Egy várakozásukban azonban nem lógnak 
osalódni és es az, hogy 6 mindent meg lóg tenni, 
ami tőle teuk. Midőn a Good Hope egy zenekar 
hangjai közt elindult, a kikötőben horgonyzó többi 
hajók legénysége és a közönség hangos hurrával 
üdvözölték a minisztert. A mmisster aki a parancs
noki hídon állt, viszonozta aa üdvözlést.

A nemet vámtarifa-javaslat.
Berlin, november 26. Á birodalmi kancellárnál 

ma este ismét tanáoskozás volt a vámtanla-javaslat 
tárgyában. Hír szerint a oeutrum egyhangúlag elio- 
gadta a kancellár indítványait és kétségte.eu. hogy a 
kouzervaíivelt többsége csatlakozni lóg a megái a- 
podásoknos.

Elitéit ontisémita <róf.
Berlin, november 26. Az antisémitaságárói is

mert grói Pttíckler pőrének első része ma be.edző
dött A vádlottat £10 m árka p é n z b ír s á g r a  í té l t é k  
Neumann egészségügyi tanácsos megsértése miatt és 
700 márkára osztálygyülöletre való izgatásért.

Fehérek ée feketék horoo.
Pária, november 25. A Liberlé szerint ma

gánlevelek érkeztek ide Hartmiqueböl, avval a 
hírrel, hogy a négerek közt ott nagy forrongás 
mutatkozik. Lemaire kormányzó nem mer még 
rövid időre sem a sziget belsejébe menni, mert 
attól tél, hogy elutazása jelt adna a íehérek le
mészárlására. A fekotóktól gyakran lehet hallani: 
A tüshányó megmentett a franciák egy tátiétól, nem
sokára majd végtünk a többivel.

A maoedón mongolom.
S z ó fia  november 26. A hadügyminiszter vissza

utasította 80 maoedón nemzetiségű tiszt lemondási 
kérvényét, állítólag avval a megokol ássál, hogy ilyen 
együttse kilépés ninos megengedve.

A páriái nj orvosi akadémia.
P irié , november 26. As nj orvosi akadémiát 

ma délután nyitották meg Loubei elnök és számos 
notsbílitás jelenlétében. Ckaumié közoktatásügyi mi. 
niszter beszédet mondott, melyben megemlékezett a 
Charitéenak a Kos Saints-Béresben levő kórházról, 
me.y több mint egy évszázadon át menedékhelyet 
nyújto t az akadémiának és ahol sok híres mester, 
Frauoiiország büszkeségei, működtek. A miniszter 
emlékeztetett az akadémia életének különböző mozza
nataira és szoknak s  tértíaknak dicsőítésre mé tó oda
adására. akiknek abban részük volt Beszédét így 
fejezte be: A o so d á ló  é s  h á lá s  F r a n o iso rsz á g  n év é

jegyz%c5%91k%c3%b6nyvi.eg
jegyz%c5%91k%c3%b6nyvi.eg
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b e n  a  k öztársaság  k orm án ya  ü d v ö iü  ön ök et az nj 
ak ad ém iáb an !

A oaprl-i flzelmek.
‘-1" K óm a, n ovem b er  26. A. Giomcde d’ltalia közli 

félhivatalos jelentés alapjón, hogy a Capri-szigetére 
küldött vizsgálóbíró tiz esetben kinyomozta azt, hogy 
kiskorúakat egy nőmet alattvaló Capri-szigetőn meg
rontott Az illető német polgárt letartóztatták. A vizs
gálóbíró azt is megállapította, hogy a kérdéses idő
ben Krupp Capri-szigetőn tartózkodott

Közgazdasági táviratok.
Sew-Tork, november 25. (2 erminytóssde.. (24rfal.)

\Gyavot: New-Yorkban helyben 8.60 (8.60). Novemberre 
8.27' (8 41). Februárra 8.22 (8.36). New-ürleansban 
íhelybon 8.— (0.—). — Petroleum: Stand white New- 
ÍYorkban 7.90 (7.90). Stand white Philadelphiában 
7.86 (7.86). Kafined in Cases 9.20 (9.20). Credit 
Balances at Oil City 142.— (189.—). — Zsír: Western 
steam 11.— (11.25). Rohe és Brothers 11.60(11.60.) — 
^Tengeri irányzata engedő. Decemb.-re 69.Ys (69.’/«). 
■Januárra öS.’/t (63.8/«). — Májusra 47.*/e (47.’/4),
Jbuza irányzata állandó. — Piros őszi helyben 
77.J/« (78.’/«). Decemberre 8O.*/« (8O.*/«). Márciusra—.—

Májusra 79,’/s (79.’/«). Jul.-ra —.— (—.—)• 
üaboua szállítási dija Liverpoolba l.Vs (l.Vs). — 
Kávé: iairKio7. sz. 6.x/« (6J/4). — Nov.-re 4.60(4.60). 
Februárra 4.75 (4.86). — Liset: Spring Wheat oleara
3-5-3.10. (3-5—3.10)Cukor: 8.Vm(8.»/isLÚ*.’ ?4.40—24.70 
(24.76—24.95), — Kés : 11.85-11.66 (11.40-11.60). (A 
párój el ben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

C h lo a g o , november 25. (lem  énytóssde.) (Zárlat.') 
Busa irányzata állandó. — Deo.-re 74.*/« (74. Va). — 
Jan.-ra —.— (—.—). — Tengeri irányzata engedő. 
— Dec.-re 63.— (56.»/»). -  Zsir: Jan.-ra 9.85 (9 92). 
tfáj.-ra 9 35 (9.42). — Ssalonna short clear 9.62 
(9.50—9.75). — Sertéshús: Jan.-ra 16.82(16.67).— (A 
Bárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat ne-- adunk risaxa. —

b o ld o g t a l a n  le á n y .  Ami hibát akár ön, akár az 
Dn szóbanlévő embere elkövetett. az tulajdonképpen 
nem hiba. A szerelemben nincs rendszer, sem írott 
szabályok nem állapítják meg, miképpen járjanak el 
a szerelmes szivek, hogyan viselkedjenek, hogyan 
nyilvánítsák egymás iránt táplált érzelmeiket. A 
mai társadalmi viszonyok között legíöljebb az a 
követelés uralkodik általánosságban, hogy a leány 
várja be, inig a fiatalember vall, maga pedig 
legyen tartózkodó és passzív. Ez kissé szigorú 
elv. s az élet is sokszor lecáfolja azzal, hogy az 
afféle illedelmes titkolódzás miatt boldogságok kallód
nak el és szivek keseregnek. Amint ez éppen az ön 
esetében is igy van. Már most mit kell tenni ennek 
a megelőzésére ? Klasszikus példát erre Jókainak egy 
végtelenül bájos lelkű nőalakja adott az Uj földesur- 
ban. Kegyed olvasta bizonyára ezt a gyönyörű re
gényt s emlékezhetik rá, hogyan vallja is meg. nem 
Is Ankerschmidt Erzsiké a szerelmét az ő mérnöké
nek. Persze minden leánynak nem kínálkozik éppen ilyen 
jó alkalom de ez a példa csak azt bizonyít a, hogy 
a leánynak mindenképpen van módja arra, hogy 
megmutassa a szivét az ő ideáljának, aki megelevene
dett valóságában ott van előtte, sőt még — verseket 
is ír hozzá. Azt írja ön kedves kisasszonv. hogy nem 
hitt a nagy boldogságban nem merte remélni, hogy 
azerelmes álma megvalósulhat. Nem hitte, hogy az 
lön embere viszontszereti. Én jó istenem, csak egy 
pzere'mes kisasszonynak lehet megbocsátani, hogy 
(annak a viszontszerelemnek legkétségtelenebb jeleit, 
ja — verseket sem vette biztató jelnek. És csak később, 
hunikor már nagy távolság választotta el önöket egymás
tól, kellett megtudnia közvetett utón, hogy bizony megvolt 
a viszontszerelem is és ha semmi más ok nem hát
ráltatta a boldogságok rendben lehetett volna. De a 
▼ersiró ur nem vallott élő szóval és ön tartózkodó. 
„rideg* viselkedést mutatott iránta. Azt állítja ön, 
hogy a lérfiak önzók és legvégső esetben önzésből 
nem fosztják meg magukat a szerelmi vallomástól. 
Ebben sok igazság is van, de az ön esete nem az 
első és utolsó arra nézve, hogy nem fedi teljes igaz
ság ezt az állítást Vannak lélénk, túlzottan roman
tikáé és diskrét fiatalemberek, akik csak sejtetni 
tudják a szerelmüket. Például versben. És az ilye
nekkel esik meg az hogy szinte elmennek a bol
dogságuk mellett és soha többé rá nem találnak. — 
Ismétlem, egyikük sem hibáztathatja magát súlyosan 
azért, amit tett, vagyis inkább amiatt, amit sem tett 
(Nem tehetnek arról, ami történt, az életnek megvan 
az a kifürkészhetetlen kedvtelése, hogy meggyötri a 
szerelmes sziveket. De hát a baj megvan. Lássuk mi
ilyen nagy. Néhány hónapi egvüttlét után önök elvál
jak  8 ön négy év után még mindig szerelmes és

szörnyű lelkiállapotban van, mert térihez akarják adni 
szülei. Azt mondják „itt az ideje'*, hogy férjhez men
jen. A szülőknek, a tapasztalt, körültekintő szülők
nek a legtöbb esetben igazuk van, mikor a leányukat 
férjhez akarják adui, még leányálmok, titkosan ápolga* 
tott ábrándok megsemmisítésével is.ügy látom leveléből, 
ők sem tudnak az ön szerelméről, nem volt módjuk 
arra, hogy elősegíthessék a boldogságát, azt tudni
illik, amely miatt ön szenved most. De hát lehetne-e 
még hozzásegíteni önt ? Evek óta osak annyit tudott 
meg, hogy az a fiatalember is szerette önt. Hátha 
szereti még most is? De még mindig nem érti a kö
zeledés módját. Ont a szülei férjhez akarják adni 
Forduljon hozzájuk bizalommal, vallja be nekik bol
dogtalanságát, s ők talán értenek majd ahhoz, hogy 
egymáshoz juttassák önöket Ha az a fiatalember érdemes 
az ön boldogitására, a szülei bizonyára mindent meg
tesznek, hogy boldoggá is tegyék önt És ha a vá
lasztottja elveszett az ön számára, akkor időt enged
hetnek arra, hogy bánatából magához térjen s valami
kor még össze kerülhessen valakivel, akihez vonza
lomból is leleségül tudna menni. De vén lánynak 
maradni, az rossz cél. A vén lányok a legritkább 
esetben vannak csak megelégedve a sorsuk nál. Általá
nosságban a részletek, mellékkörülmények ismerete 
nélkül, ennyit válaszolhatunk levelére. Kívánjuk 
hogy tanácsunk javára váljék. — .

M. M. Az alternatíva röviden igv áh: Hiúsága 
nem engedi, hogy más név alatt próbálkozzék meg a 
festészet terén, mert nem akarja magát megfosztani az 
esetleg nevéhez lüződő siker örömeitől. Viszont, ha a 
saját nevét használja, mely véletlenül leijeseu egyezik 
ama nagy művészével, akkor akaratlanul ie megtéved 
sok ember. Nem ön téveszti meg aki egyenes utón 
jár, de megtéveszthetik (ha mindjárt évek múlva is) 
lelketlen műkereskedők, vagyis ennek csulolt képku- 
fárok, akik kisebb hasonlatosságot is fölhasznállak 
már nagyobb csalásokra. Példának okáért a cseh 
(vagy osztrák) Kuben képeit a lölülotes tudásu, de 
amateur-allüröket szenvelgő pénzes embereknek úgy 
adták el, mint Rubens müveit. A  vevők azt gon
dolták, hogy Rubenst vették, a  képkulárokuak 
pedig nem kötelességük senkitsem fölvilágosítani. 
Mindenki a maga kárán tanuljon. Így járhatná
nak el az ön müveivel is. Tanácsoljuk tehát, hogy 
tartsa meg az igazi nevét, de tegven hozzá valami 
jelzőt, talán a szülővárosának a nevét Például ig y . 
ha a név Ungvári Mátyás, vegye hozzá — mondjuk — 
a mándoki jelzőt Tehát: Mándoki Ungvári Mátyás* 
Vagy zárjellel: Ungvári (Mándoki) Mátyás. Más éx- 
pedienst alig tudunk találni, hogy a kecske is jól
lakjék, stb. ily kényes és megokolt esetekben még a 
belügyminisztérium is engedélyez jelzőt a névhez. 
Most pedig óhajtjuk, hogy azt a bizonyos sikert men
nél előbb érje el.

K . Z .-n é . Vámosgyörk. Állatkerti részvények már 
egyáltalán nincsenek, ma már csak alapító okmányok 
léteznek. — Póla. W. René úrnő nem W. ignác, ha
nem W. Mór leánya s e sŐ lérje M. Krausz Izidor 
▼Óit Második lérie. Bereivás Endre cs. és kir. kama
rás, lőrendibázi tag nemrég halt meg. Lakása VL, 
Andrássy-ut 23. — P. J. Budapest. Tulajdonképpen 
nem illik, de a mai világban a nők ezt már túlhala
dott álláspontnak tekintik. — N. A. M.-Vásárhely. A 
latin nyelvből kell vizsgáznia s folyamodnia ke:l érte. 
Magántanulónak beiratkozható az egyetemre, de 
vizsgákat nem tehet addig, amíg a pót.ó érett
ségit meg nem szerezte. Miniszteri fogalmazónak 
ábamtudomáuyi államvizsga a kvalifikációja. — 
2 2 0 .6 2 7 . as. előfizető. Szíveskedjék ez iránt — az 
ügy ismertetése mellett — a király kabinetirodájához, 
Bécs, fordulni. — Előfizető fia. 7rszér. A haditengeré
szethez csak 18 éves korában veszik fel, ha megje
lelő testalkattal bír. - 8 . 8 . Budapest. Nem állami 
tisztviselők. — T ir o l t  vadasa. Ha a közös hadsereg
hez sorozták be, kérheti áthelyezését a vadászokhoz. 
Bélyeg kell a lolyamodványra. A szolgálat a vadá
szoknál sem nehezebb, mint a bakáknál; a tüzérség
nél azonban terhesebb. — fioh  M. Nyíregyháza. Buda
pesten lakik, a Podinaniczkv-utca 73-ik szám alatt — 
P. D. Nagyvárad, Podmanioik, utca 73-ik szám.

K >HDOR£I A LEGJOBB 

HYÁLKflOLDÓ GYÓGYVÍZ.
S z a la i é s  T  á r  sa  v á ltó ü z le te

a m. k ir . szab. osB taiysonjaU k fAelkraaltó(a  
H a d a p e a t ,  V U . ,  E r a B é b e t - k ö m t  1A2. 
Vesz és elad sorsjegyeket, érték papírokat és állam
papírokat a napi áron, elad sorsjegyeket r é s z l e t 
f iz e té s r e ,  ellenőrzi a sorsjegyek húzásait, beváltja 
a  K is o r s o lt  s o r s j e g y e k e t  és az esedékes szel
vényeket — P é n z k ö l c s ö n t  nyújt mindennemű 

sorsjegyekre és értékpapírokra.

K Ü L Ö N F É L É K

Imádság idején.
Csak imádkozzatok, éd es kis fiaim.
Az imádság áldás, az im ádság é le t  
Mig a jó  Istennel szóba m erünk á lln i:
Minden gonosz ellen  lelünk m enedéket.
Addig e  világ, h a  ellenünk fordul is,
Nem vagyunk m agunkra. • •
Velünk van az Isten az im ádságunkba’ !

Csak im ádkoszatok, éd es  k is fiaim.
Az im ádkozótói m essze  jár a  vétek . ’
Vagy a  kit m egejt i s :  bünbánata könyjén,
Igaz im ádságban m egtisztul a  lélek.
Kit ti úgy szerettek , az égi sz ivárván y:
A m enny m osolygása,
Mogtérö bűnösök könyje hullására.

Csak im ádkozzatok, éd e s  kis fiaim,
Istenfélelem m el, em berszeretettel.
Mert bűn az im ádság, ha  m it szájatok v a l l : 
M eghazudtolnátok rut cse lek ed ette l 
Ki sok im ádsága n agy m agaslatárul 
Mást lenéz kevőlyen;
A jó  Isten  annak n in csen  a szivéb en  1

Csak im ádkozzatok, é d e s  k is fiaim.
Én tanítalak rá szerető sz ivem m el 
Az im ádság á ldás, az im ádság éle t,
D tcnfélelem m el, em berszeretettel.
De n e  feledjétek, h ogy szeretet nélkül 
Hitünk csak  sivárság . . .
S  hogy az igaz é le t a legszebb im ádság It

Bzaboloska Mihály.

4- Teleki Mihály levele. Damay Kálmán sümegi 
múzeumának kóziratgy üjteménye Teleki Mihálynak egy 
eddig kiadatlan levelével szaporodott A levél a íeje- 
delemasszonyhoz, Bornemissza Annához szól és érde
kesen világítja meg azt a körülményt, hogy ki kor
mányozta akkor tulajdonképpen Erdélyt A fejedelem, 
Apafly Mihály tudvalevőleg keveset értett a kormány
záshoz és csak kedvteléseinek ólt Az ország sorsát 
Teleki Mikály és az okos fejedelemasszony intézték. 
Némely dologról volt csak tudomása a benfentes 
Naláczinak. A levél tartalma a következő:

(K iviiL )
Móltóságos Bornemissza Anna, Erdély lejede- 

l e m a s s z o n y n a k ,  ő  n a g y s á g á n a k ,  nekem jó kegyel
mes asszonyomnak kezébe.

(BelüL)
„Nekem jó kegyelmes asszonyom. Tököly uram 

az estvén megh érkezők a határtól. Az németh, ki 
ere jöt az százból, hihető értésekre eset volt menete
lek. 01 van hirt is hoztak ide, hogy az németh vissza 
menne által az Tiszán töb segítségnek jöveteléigh. 
Úgy látom az Szerdárnak a az akaratya, mig ezt a 
várat megh nem vészük vagy fel nem adgyak, innét 
el ne menyünk. Mint leszen az dologh, Nagyságodat 
alázatosan tudósítóm. Az negyünk lee levelét Nagysá
god kérném Naláozi uramon kívül Nagyságod másai 
no közőlye. Dátum iu Yaras-Olazi, 22. Bzeptembris 
1683. Nagyságod alázatos méltatlan szolgája Teleki 
Mihály 8. k.u

4 -  A  m ágneses  g y ó g y m ó d  Is k o lá ja . Párásban
van egy az államtól elismert iskola, amelyben a 
mágneses gyógymódot, vagyis a mezmerizmnst szi
gorú tudományos rendszerben tanítják. Az iskola 
igazgatója Durville tanár, elismert komoly tudós, aki 
a magnetizmusról több könyvet adott ki. Iskoláját, 
amelyet ezernyoloszázkílenovenötben engedélyezett az 
állam leginkább fiatalemberek látogatják, akik a tan
folyam elvégzése után mint delejezők és masszőröc 
oklevelet kapnak. A tanlolyam elméleti és gyakorlati 
részből áll és a következő tárgyakat öleli fel: e’emi 
bonotan, élettan, delejes fizika, a masszázs és a de- 
lejezés története, delejes és testegyenesitő masszázs, 
pathológia és therapeulika. Az iskolához tartozó kliniká
ban ingj enes betegeken begyakorolják magukat a tanít
ványok. Egy biriapiró nemrég harmincötóves nőrokonát, 
kit szélhüdéti ért és az orvosok nem tudtak gyógyítani, 
beadta az intézetbe. A szerencsétlen nő már fel
emelkedni sem tudott fekhelyéből; járni is csak 'így 
volt képes, ha mindakét kezét lógták és kezeit sem 
tudta rendesen használni. Durville tanár kezelés alá 
vette a beteget, aki egy félórai delejezés után már a 
szájához tudta venni kezeivel az ételt és támasz nél
kül járt. A rendszeres kezelés alatt más beteges tü
netek is elmúltak és Dnrvilte tanár biztosra veszi, 
hogy tel esen kigyógyul. Durville tanár ki jelen. Jtte, 
hogy el fog jönni az a nap, amikor a dele;ezéet 
minden ember gyakorolhatja. Az apa magnetiiál a 
nőjét, gyermekeit, egészségüknek ápolója és fenntar
tója lesz gyógyszerek nélkül, csupán akaraterejének 
segítségével.
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-f- A világ; népességéről. Egy angol tudós, 
Major Craigie Londonban, a királ' i statisztikai egylet 
dísztermében tartott előadás keretében, a világ népes- 
gégéről mondott érdekes dolgokat. Az érdekes számok 
a  löld népének gyarapodásáról szólnak elsősorban. 
Az utolsó hót évtizedben Európa lakossága kétszáz- 
tizenhat millióról négyszáz millióra emelkedett. Ázsia 
és Afrika népessége körülbelül szintén ily arányban 
növekedett, mig Amerika éppen negyedfélszer több 
lelket számit mint 1880-ban. Hetven évvel ezelőtt a 
löld népessége nyolcszáznegyvenhót millió volt, mig 
jna kerek ezerhatszáz millió lelket számítanak. Ami 
az egyes nemzetek létszámának gyarapodását illeti, 
ebben Németország foglalja el az első helyet, 
mig Franciaország az utolsó helyre szorult Az előb
binek lakossága 1830 óta nyolovannyolo százalékkal 
az utóbbi csak két százalékkal szaporodott Magyar- 
ország és Ausztria ebben a statisztikában a harmadik 
helyet foglalja el, amennyiben ma ötvenhót és három
tized százalékkal több a lakossága, mint 1880-ban. A 
városok lakosságát nagyjában ismerjük és helyszűke 
miatt Major Craigie előadásának erre vonatkozó ré
szét nem ismertetjük. A vagyon gyarapodásáról is 
érdekes számításokat tett az angol tudós. Szerinte a 
mai viszouyok között átlag hatezer korona esik min
den egyes emberre. Ha ez a valóságban is igy volna, 
<jsak jómódú emberek lennének a íöldön.

A gyermekek nyelve. A gyermekek, mie’őtt 
beszólni megtanulnak, olyan szavakat gagyognak egy 
ideig, amelyeket környezetükben is csak azok értenek, 
akik sokat foglalkoznak vei ük. A lélekbúvárra nézve 
nagy érdekkel bir a g.yermekéletnek ez a korszaka, 
mert módot nyűit annak a megvizsgálására, hogyan 
képeznek és találnak löl a gyermekek szavakat és 
egyszersmind támpontokat nyújt arra nézve is, hogy 
az emberi nyelv hogyan keletkezett A gyermek 
nyelvét illetőleg két!éle vélemény van forgalomban. 
Az egyik szerint a gyermekek tényleg uj szavakat 
képeznek, amelyek reájuk nézve határozott értelemmel 
bimak, a másik vóiemény szerint a gyermekek csak 
utánozzák átformálják a da>kától, vagy anyjuktól 
hallott szavakat amiben a játékra való tehetségük 
nyilatkozik. Egy, a gyermeknyelvről megjelent könyv 
azt állítja, hogy a gyermekek tényleg uj szavakat ta
lálnak löl és képeznek, mint ahogy ezt néha - ölnőttek 
is megteszik.

•
4- A farmer munkásai. Egy jókarban tartott ame

rikai gazdaságban megszólítja egy utazó a tarmert, 
aki egész sereg embert foglalkoztat a farmján.

— Munkásaim legnagyobb része kiszolgált 
katona, — mondja a larmer egy erre vonatkozó 
kérdésre.

— Ne mondja 1 Ee tisztek is vannak köztük ?
— Oh igen, kettő. Ez itt közlegény volt amaz

R E G É N Y

A  sötét titok .
— Bűnügyi regény. —

(«) -------

Artúr igénytelen életmódjánál fogvn, jó tisz
tességesen megélhetett volna tiszti fizetéséből, 
tehát nyugodtan megmaradhatott volna a ka
n n a l pályán, de gondoskodnia kellett még alig 
tizenhótesztendős nővéréről ós öcscséről, aki még 
•  gimnáziumba járt; ezt is taníttatnia kel
lett és később segítségére lennie egyetemi pá
lyáján. Ez okokból lemondott arról a pá
lyáról, amelyet nagyon megkedvelt és amely 
oly fényes jövővel biztatta. Uj foglalkozás után 
•látott, amelyet jobban fizettek és nőm követelto 
® reprezentálás költséges formáit. Összeköttetései 
révén rendőrhadnagy lett D.-ben és mivel ott is 
kitünően bevált, rövid idő múlva a d.-i kormány
kerület bűnügyi rendőrfelügyelője lett, fényes 
javadalmazással.

— Mint ilyen már is híressé lett az által, 
hogy több homályos gyilkosságot földerített, — sza- 
kftotta félbe Wernor szavait a gróf, aki tényleg 
rendkívül érdeklődni látszott Bellin személyisége 
iránt

Különben is rendkívül tehetséges ember, 
““  jelelt Werner. — Már az iskolában kitűnt ez. Át
ü lté  esze mellett fenomenális munkakedve van. 
A.m bűnügyi téren való tevékenységét illeti, két
ségtelenül bámulatos ügyességet, a  kombinálás
nak és megfigyelésnek ritka képességét tanúsí
totta a bűnügyek nyomozása terén. Elmondok egy 
csaknem romantikusan hangzó, de szórul-szóra 
*??Zu?rt6netet’ am®ly a leghívebben illusztrálja 
jak képességeit.

Kérdően körüljártatta szemót az asztalon és

meg káplár, de azok közül ott hátul az egyik őrnagy 
volt, a másik meg mellette ezredes.

— Lehe’séges-e? Es megvan velük elégedve?
— Well l — mondja a larmer. — A közlegény 

igen szorgalmas fiú és a káplár is használható.
— Nos és az őrnagy meg az ezredes?
— Hát tudja, az őrnagy olyan . . .  olyan . . .  — 

vonogatja vállát a farmer.
— Es az ezredes?
— W ell! Nem akarok rosszat mondani valaki

ről. aki ezredes volt a.; amerikai hadseregben, de 
egyet megfogadtam, tábornok be nem teszi a házamba 
a lábát.

KÖ ZG AZD ASÁG
Ipar és kereskedelem .

A b Osztrák-Magyar Bank záloglevelei. A jegy
bank zálogleveleinek ki sorsolása december 4-én dél
előtt kileno órakor lesz a béosi banképületben. Ez 
alkalommal az Osztrák-Magyar Bauk jelzáloghitelosz
tálya alapszabályainak 57. paragrafusa érie mében a 
forgalomban lévő illető osztál zatu összes :álogleve- 
lekből fog visszafizetés végett kisorsoltatni és pedig 
a 4 százalékos negyven és fél éves záloglevelek 43-ik 
kisorsolásáuál 8,419.800 korona, a 4 százalékos ötven 
éves záloglevelek 31-ik kisorsolásáuál 1,193.-00 ko
rona. A húzás napjától kezdve a löntcmlitett kisor
solásról szóló sorsolási jcg-\ zék kiadásáig zálogleve
lek kicserélésének be^ye ninosen.

A budapesti kereskedelmi és Iparkamara ma 
délután Lánczy Leó elnöklete alatt teljes ülést tartott 
Az elnöki jelentések során beszámolt az elnök 
azokról a lépésekről, amelyeket az elnökség a 
könyvkivonati követelések bírói illetősége, az állam
vasutak árudijszabásának állítólag tervbe vett föl
emelése, valamint az osztrák államvasutakon a maláta- 
kivitelre vonatkozó sérelmes intézkedés dolgában tett 
Az ezt követő elnöki előterjesztésben utalás tör'énik 
arra a mozgalomra, amelyet az elnök indított kiviteli 
kereskedelmünk érdekében. Az ez ügyben tartott 
értekezlet a tervet szintén helyeselte s egy kiviteli 
egyesület létesítését határozta el. Az elnök tölkéri a 
kamarát, hogy a szóban forgó akciót, ha konkrét 
alakot öltene, a maga részéről is erkölcsileg és anyagi
lag is támogassa.

A kamara a kivitel eme ése érdekében megin
dult akoiót tudomásul vette s köszönetét mondott az 
elnöknek fáradozásáért.

A napirend előtt Borosa Soma kamarai tag ismét 
figyelmezteti az elnökséget arra a veszedelemre, ame
lyet a gazdasági helyzetben levó bizonytalanság rejt 
magában s kérdi az elnököt, hajlandó-e a kamarát 
abba a belyzotbe hozni hogy az önálló gazdaság kér
désével behatóan toglalkozbassék s ér. elmeinek és 
véleményének kilejezést adhasson.

L á n c z y  L e ó  e ln ö k  k ij e le n t i ,  h o g y  minden ka-

minthogy az urak mind, a lengyel kivételével, 
élénken bólogattak a fejükkel, tovább beszélt:

— Sellin Artúr csak néhány hote volt még 
szolgálatban, amikor a d—i bűnügyi rendőrség
hez átirat órkozett a schönaui törvényszéktől, 
hogy indítson nyomozást a gyilkosság ügyében. 
A kelpini uradalom német szolgáját valaki hátul
ról egy késsel agyonszurta, alkalmasint egy len
gyel kertész. Gyanakodtak egy határozott sze
mélyre is, egy Scalanyovszki nevű nőtlen lengyel 
lovászra, aki egy leány miatt haragosa volt a 
német szolgának. De a legcsekélyebb bizonyíték 
sem volt e gyanú alaposságára és a lovász 
makacsul tagadott.

Sellint bízták meg a nyomozás vezetésével, 
ó  elkészítette tervét, mogbeszélte a dolgot a 
kelpini földosurral, aki rövid idő múlva az urada- 
dalom második felügyelőjének alkalmazta. Ügyes
ségénél és tehetségénél lógva úgy járt-kelt az 
uradalomban, hogy senkisem sejtetto, hogy abszo
lúte nem ért a mezőgazdasági dolgokhoz.

Selinnek az volt a terve, hogy a gyanúsí
tott emberhez lehetőleg feltűnés nélkül közeledve, 
barátságot kössön vele. Ez a tervo várakozás el
lenére hamar sikerül. Gyakran kitüntette Scala- 
nyovszkit a többiek fölött, őt bízta meg a leg
szebb lovak gondozásával, gyakran megkínálta 
pálinkával és szivarokkal, ami természetesen 
óriás módon hizelgett a  szolgának. Végre oly inti
mitás fejlődött ki kettejük között, hogy Scala
nyovszki gyakran lölkereste lakásán a másodfel
ügyelőt, tőképp estén kint, ahol aztán kedélyesen 
elcsevegtek egy-egy órácskát. így Sellin lassan- 
kint és mégis rövid idő múlva, körülbelül három 
hét alatt megnyerte a legény teljes bizalmát. 
Selinnek gyorsan végre kellett hajtania a terve
zett esinyt.

Egy este, a befejezett napi munka után a 
lengyel megint Sellin mellett ült, össze-vissza 
csevegtek mindenről és közben nagyokat ittak az 
erős, részegítő pálinkából. Sellin végre bizal
massá lett és a fiatal embernek egy borzasztó 
titkot mondott el: Nemrég dühében agyonütött

marai tagnak jogában áll a kérdést napirendre hozni, 
de kívánatos, hogy konkrét javaslat alakjában tegye 
ezt A mi pedig a dolog lényegét illeti, a mi gazdasági 
viszonyaink 1907-ig törvény alapján rendezte vannak. Igaz, 
hogy a törvény met-engedi. hogy a reciprocitást töl- 
mondjnk, s ha ez bekövetkezik, ebben az esetben tényleg 
napirendre kerül egész gazdasági életünk létalapja. 
Ámde nem hiszi, hoizy volna oly józan magyar ke
reskedő vagy iparos, aki ennek a kérdésnek a lei- 
vetésére éppen a jelenlegi viszonyokat tartaná idő
szerűnek. Indítványozza hogy a tárgyat vegyék le a 
napirendről.

Borosa Soma a válaszszal nincsen megelégedve, 
a fe.jes ülés azonban az elnök válaszát nagy több
séggel elfogadta. Előterjeszti ezután az elnök a kép- 
vjselőbáz igazságügyi bizottságának azt a megálla
podását, hogy nem kívánja íenntartani a keres
kedelmi bíróságokat. Ez a sérelmes határozat a 
kereskedő és iparos körökben megdöbbenést keltett; 
minélfogva a kamara elnöke érintkezésbe lépett a tó
városi kereskedelmi szaktestületek vezetőivel esy  kö
zös akció megindítása iránt oly célból, hogy a szóban 
lévő határozat törvényerőre ne emelkedjék. Egyúttal 
azonban lölkereste a miniszterelnököt is. aki kijelen
tette hogy a kormány a törvényjavaslatnak képviselő- 
házi tárgyalásánál befolyását a törvényszakaszok ere
deti szövegének ienntartása érdekében fogja érvénye
síteni. A miniszterelnöknek e megnyugtató kijelentése 
alapján az elnök azt hiszi, hogy a tervbe vett közös 
akcióíól eltekinthet. A kamara a jelentést helyesléssel 
vette tudomásul.

Ezután előterjesztették a munkás baleset-bizto
sítás törvényes rendezése dolgában tartott kamarai 
szaktanácskozmányról szóló jelentést, amelynek kap
csán az elnökség indítványozza, intézzen a kamara 
indokolt le.terjesztést a kereskedelmi miniszterhez a 
balesetbiztosítás sürgős rendezése érdekében, s kór,e 
fel arra, hogy a biztosítást kötelezővé tegve. Többek 
felszólalása után a kamara elfogadta az előterjesztést, 
s köszönetét szavazott lór  Jakab kamarai tagnak a 
szép munkálatért.

Végül bemutatták a kamara 1903. évi költség- 
elóirányza’át, amelyben a kiadások 160.056 koronában, 
a bevételek 160 800 koronában vannak e.őirányozva.

Az Orazágoe Ip& regyeattle t összes szakosztá
lyainak osütörtökön, november 2?-iken délután 6 óra
kor az egyesület helyiségében egyetemes ülése lesz. 
A napirend tárgya: Geliéri Mór előadása: A Krupp- 
léle munkásjóléti intézmények. A XÖfolvasó-ülések ezentúl 
hat órakor kezdődnek.

A m. klr. államvasutak igazgatósága november 
hó 20-án két mil.ió koronát szállított be pénztári fe
leslegeiből a központi állampénztárba. A folyó évi 
beszállítás összege 44.200 000 korona.

A Dunagözkajózáal Társaság; közli, hogv az 
árnfelvételt Regensburg, Passau. Einz. Korneuburg, 
Nussdort. Béos, Pozsony, Gönyő-Nána, Győr, Buda
pest Zimony és Beforád állomásokon jégzajlás ts  
kis vízállás következtében egyelőre beszüntette. Az 
árufelvételnez még a folyó évben esetleg újból való 
megnyitását és végleges beszüntetését annak idején 
külön fogja közzétenni a társaság.

A kis vízállás következtében a személyhajóköz- 
lekedést Belgrád és Dubrovxca között november 26-an 
megszűnik. Az áru.elvételt a  még nyitva lévő állo
mások számára Regensburg és Zimony között, to
vábbá a Dráván a kis vizái ás és jégzajlás miatt 
egyelőre beszüntette a társaság.

egy embert. Most már minden nap fél, hogy rá
jönnek tettére és azért szándéka mielőbb ki
vándorolni Amerikába. Ekkor a szolga kinevette 
és dicsekedve mondta el, léiig ittasan :

— Micsoda gyáva emberi A múlt hónapban 
én egy átkozott németet küldtem a másvilágra; 
miért ölelgette a nyomorult az én aranyos ked
vesemet. Bizony én nem félek, itt maradok.

Es mikor Sellin tovább kérdezte a szolgát, 
a már részeg ember töviről-hegyiro elbeszélte az 
egész gyilkosságot. Ekkor a rendőrhadnagy el
árulta kilétét és bilincsbe verte a hirtelen kijóza
nodott szolgát. A kelpini löidbirtokos az ágy 
mögé bújva végighallgatta a gyilkos egész vallo
mását és a pörben mint koronatanú szerepelt.

— Spitzli! — vetette oda fitymálva Boro- 
wiecki, aki már rég nyugtalanul íószkelődött 
helyén.

— Kicsoda? — kiáltott Werner, felugorva.
Még mielőtt a lengyel válaszolhatott volna, 

Pfoil gróf is felpattant és felkiáltott:
— Gazság ogy tisztviselőt megsérteni. Kö

vetelem, hogy sértő szavaidat azonnal visszavond 1
Mindenki csudálkozó arcot vágott Pfeil 

fenyegető pillantásainak hatása alatt a lengyel 
végro felemelkedett kissé székéről, mereven meg
hajtotta magát Werner előtt é9 igy hebegett:

— Bocsánatot kérek, albiró ur. Csak úgy 
kicsúszott a számból a sértő szó.

Ezzel külsőleg el volt ugyan intézve a vi
szály, de azért még sem lehetett többé gondolni 
az est kedélyes folytatására. A biró azt mondta, 
hogy huza kell mennie és a többiek is tölkeltck 
az asztaltól.

V.
Amikor a jogászok kiléptek a szabadba, 

esett az eső. Még szakadatlanul esett, amikor 
Werner Félix ogy órával később, úgy este tíz óra 
tájt, a dombrovkeni kis állomás perronján lel- és 
alá járkált. A D ...-bő l érkező szomélyvonatra 
várt; azzal érkezik barátja, Sellin Artúr bűnügyi
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Vasutak bevétele. Az Osztrák Magyar Állam- 
v a s ú t tá r s a s á g  b e v é t e le  2,005.812 korona. (— 119.169 
koroue). A Délivasuttársaság bevétole 2,953,298 ko
rona. (-f- 6222 korona.)

A M agvar Pólyám - és Tengerhajózást Rész
vénytársaság igazgatósága közli, hogy az Orsóvá- 
Zimony közötti szeraélyhajójáratokat a jégveszélyre 
való tekintettel novembor 24-ikén beszüntette.

b rész arak. A  kontingens nyersszesz ára 7’uda- 
pesten 3Ö.60 korona pénzben. 87.— korona áruban. 
Bécsben a kontingentált készáru 87.60 korona pénz
ben. 88.— korona áruban.

Borjuvaaúr. 1902. évi novembor hó 26-én. (A 
budapesti marhává sártéri vásár-pénztár részvénytár
s a s á g t ó l . )  B elhajtás: Belföldi élő borjú i-05 drb. leölt
borjú 4 db, bécsi b o r jú -----db. — dbM nö-
vondékmarha 15 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Bellöldi élő 
bor,u fi rendű 82—92 ó-ig, kivóUJÍes 94 ... 11 rendű 
élő borjukért 74—80 fi-ig, 1 kilónkint. íeölt borjú
i .  r . ----------- fi-ig. Ifi r . -------- 1 . - t ő l -------- fi-ig, kivét
i. kilónkint levonás nélkül. Rúgott borjukért 36—56
x.-ig. .Növendékmarha — í.-től — 1.-ig, fi r . --------
fi-ig. középminőségü 42—62 1.-ig. alárendelt--------
f i - i g ,  1 kilónkint Bárány élő 7.—12 k.. leölt bárány
--------K. kivételesen á r --------- k--ig páronkint. —
Az irányzat élénk, a készlet elfogyott

Sertéskonzumvásár. (A székeslővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd intézősége.) .Novembor 25-éu. 
Fölhajtás: Zsirserlés, úgymint öreg fi rendű 860 kilo
grammon lelül — darab, Ifi rendű 280—360 kilo
grammig ----- darab, kanló — darab, silány — darab,
hatat nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—800 kilogrammig — darab, könnyű 220 k ilo 
grammig 81 darab, süldő — darab, maíao — kilo
grammig ----- darab. Összesen 81 darab. Hússertés
ngymint nehéz 800 kilogrammon leiül — darab, 
könnyű 250—800 kilogrammig — darab, süldő — da
rab. maíao 40 kilogrammig — darab. Összesen 870 
darab. Fölhajtás összege 584 darab. Előző napi ma
radvány 801 darab, összesen c66 darab. Eladatott 
6 6 5  d b . M a r a d v á n y  1 9 0  d b . A vásár irányzata közepes. 
Az árak hanyatlóban. — Következő árak jegyeztettek:
Zsirsertée: Öreg 1. r. 860 kgr.-on f e lü l --------tílJérig,
II. rendű 280—850 kilogrammig 84—86 fillérig, kanló
--------fillérig, silány —------ fillérig, fiatal nenéz 300
kilogrammon leiül 86—90 fillérig, fiatal közép 220— 
800 kilogrammig 82—88 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 66—82 fillérig, süldő ——— fillérig, 
m a l a c -----------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo
grammon le iü l--------fillérig, könnyű 140—300 ki
logrammig --------fillérig, s ü ld ő ------------ fillérig, malac
40 kilogram m ig--------fillérig. Arak minden le
vonás nélkül kilogrammonkint, élősúlyban.

Bécsi sertésvásár. A et-marxi központi vásár
csarnokban ma megtartott sertésvásárra bejelentet
tek 119x6 darabot, ebből a vásár elején lelbajtoltak 
4318 darab fiatal sertést, 7711 darab magyar hízott
sertést é s -----darab nehéz sertést Összesen 11659
darabot

Az irányzat élénk volt
Jegyzések : klgr.-kint élősúlyban (a fogyasztási 

adót nem számítva). Elsőrendű sertés 93—100 fillér, 
kivételesen — fillér közép minőségű 90—95 fillér,
könnyű sertés 80—82 fillér, fiatal s e r t é s -----fillér,
süldő 70—86 fillér.

reudőríelügyelő. Végre a vonat berobogott a pálya
udvarra.

Egy másodosztályú kocsiból magastermetü, 
széles vAJlu fiatalember ugrott ki, akinek komoly, 
rokonszenves arcvonásait a hosszú, barna bajusz, a 
lrisseség és suájdigság jellegével ruházta föl. Áz 
idegen épp oly idős lehetett, mint Werner, tehát 
30 éves, elegáns, világos nyári öltönyt, ugyanolyan 
kalapot és cipőt viselt és mozdulatai ogy civilbe 
öltözött katonatiszt benyomását tették az emberre.

Nevét kiáltva és élénken gesztikulálva siotett 
a kis albiró feléje.

— Artúr . . .  itt . . . Sellin . . . itt . 
itt . . . jó ostét . • . kedves Artúr.

A másik intett neki, miközben az öröm su
gara játszott előkelő arcán és aztán erősen meg
rázta egykori iskolatársának l ezét

Ez nz átkozott e6Ő, — szólt, aztán kedvetlenül, 
midőn kifelé haladva, feltekintett, — országos cső 
lesz belőle és elrontja minden nyomomat 1

Megérkeztek az állomási épület előtt levő 
térre. Ekkor ugyancsak a pályaudvarról jövő két 
erős bajuszu, kiborotvált állu, hatalmas termetű 
ember ment el mellettük és Selinnol egy pillan
tást váltottak. Egyébként azonban semmi jel. 
semmi üdvözlés, egyetlen 6zó sem, hogy ismer
ték egymást.

Werner azonban észrevette a néma mozdu
latokat. Amikor átvetto barátjának bőröndjét a 
hordártól és főltotto a .német ház“ omnibuszára,
— mind a ketten gyalog akartak bemenni a vá
rosba — kérdezte a rendőrfolúgyclőtől:

— Ki volt az a két ember, akikkel lo az 
előbb oly sokat mondó pillantást váltottál. Bizo
nyára alárendolt tisztviselők.

— Bűnügyi rendőrök 1 — hangzott a válasz.
— Szintén a „német házban** fognak lakúi, ahol 
mint a Wenczel és társa gópgyárosok utazói 
szerepelnek, Wencel természetesen értesítve van 
a dologról. Néhány napig itt maradnak ezek az 
emberek, hogy bejárják a vidéket. Régi tisztvise
lők ők, légebben szolgálnak mint én és bizonyos 
tekintetben jól használhatók. Aztán . . .  hat szem

A  b u d a p esti g a b o n a tő zsd e .
B u d a p e s t, novembor 26.

Nyugodt üzletmenet mellett 80.000 métermázsa 
búza került a forgalomba vá.tozatlau árakkal.

Más gabonernüekbou mérsékelt volt a lorgalom 
és az árak változatlanok maradtak.

Eladatott:
Búza, 1 iszavidéki: 100 mm. 82 k. 8 K. 45 fi, 

200 mm. 82-6 k. 8 K. 42»/t 1., lOt'O mm. 82 k. 8 
K. 42tyi fi. 1500 mm. 82 k. 8 K. 42V« fi. 100 mm. 
81-5 k. 8 K. 32i/a l., ICO mm. 81*6 k. 8 K. 40 fi, 
100 mm. 81‘6  k . 8 K. 30 400 mm. 79 6 k. 8 K.
60 fi, 160 mm. 79*5 k. 8 K. 80 1., 7o0 mm. 8i
k . 8 K. 40 1., 100 mm. 81 k. 8 K. 40 fi, 100 mm. 
81 k. 8 K. 35 i., 200 mm. 81 k. 8 K. 36 fi, 160 
mm. 81 k. 8 K. 80 1., sárga 100 mm. 80 k. 8 K. 35
l. . 100 mm. 79 k. 8 K. 35 fi, 600 mm. 81 k. 8 K. 
40 fi, 800 mm. 81 k. 8 K. 40 fi, 300 mm. 80 k. 8 K. 
40 fi, 100 mm. 81 k. 8 K. 40 í., 600 mm. 80 5 k. 8 
K. 40 fi, 160mra. 80*5 k. 8 K. 45 fi, 200 mm. 80 k. 8 
K. 40 1., 100 mm. 80 k. 8 K. 22*/t fi, 100 mm. 80 k. 
K. 37*/i fi, 100 mm. 80 k. 8 K. 32Vt 1. felső. 100 mm. 
80 k. 8 K. 20 fi, 200 mm. 80 k. 8 K. 22»/a í-  600 
mm. 80 k. 8 K. 27*/t fi, 400 mm. 80 k. 8 K. 27>/í  fi, 
2uO mm. 80 k. 8 K. 22>/i 1. lelső, 100 mm. 79 8 k . 8 
K. 30 l , 100 mm. 80*Ök. 8 K. 30 1., 100 mm. 81 k. 8 
K. 30 fi, 100 mm. 79-3 k. 8 K. 30 fi. 600 mm. 79-8 
k. 8 K. 27tys fi, 200 mm. 79-88 K. 32»/« fi, 2000 mm. 
79-6 k. 8 K. 42»/i 1, 160 mm. 79-6 k. 8 K. 27 fi, 
100 mm. 79-6 a. 8 K. 30 fi. 1000 mm. 79 k. 8 K. 
42»/s fi, 1000 mm. 82 k. 8 K. 42fi, 1600 mm. 82 
k. 8 K. 42i;i fi, 100 ram. 79 k. 8 K. 36 i., 100 
mm. 79 k. 8 K. 22Vi fi. 200 mm. 78*5 le. 7 K. 25 
fillér, lelső.

Bihari: 100 mm. 77*8 k. 8 K 15 fi
Bcjérmegyei: 6 0 0  mm. 7 9 8  K. 27V* fi. 100 

mm. 78 k. 8 K. 22i/i 100 mm. 78 k. 8 K. I7i/i fi, 
1600 mm. 7b k. 7 K. 10 fi, lütO mm. 77 k. 7 K. 10 
fi, újpesti kikötőből.

Pestmegy evidéki ■. 100 mm. 80 k. 8 K. 39 fi, 200 
mm. 80 k. 8 K. 40 fi, 100 mm. 80 k. 8 K. 15 fi, 100 
mm. 81 k. 8 K, 85 fi, 600 mm. 79*5 k. 8 K. 15 fi 
sárga, 600 mm. 79 k. 8 K. 15 l. sárga, 600 mm. 79-5 
k. 8 K. 15 1. sárga, 100 mm. 79*5 k. 8 K. 15 fi sárga, 
600 mm. 79 k. 8 K. 15 fi, 150 mm. l9 k. 8 K. 15 
fi sárga. 2c0 mm. 78 5 k. 8 K. 27ty« fi, 100 mm. 80 
k. 8 27Vi fi, 100 mm. 77-8 k. 8 K. 15 fi

Bácskai .*100 mm. 78 k. 8 K. 82>/> fi. 100 mm. 
78 k. 8  K. 20 fi, 190 mm. 77*5 k. 8 K. 80 fi, 
200 mm. 77*5 k. 8 K. 22>/s fi. 400 mm. 77 k. 8 K. 
20 fillér.

fiaJWdrdrw.* 700 mm. 81 k. 8 K. 42»/« fi, 860 
ram. 80 k. 8 K. 15 fi, 600 mm. 75 k. 7 K. 76 fi

Mind három hónapra,
Árpa: 400 mm. 6 K. 92>/« fi
Zab: 200 mm. 6 K. 62y> 200 mm. 6 K . 62y*

fi, 100 mm. 6 K. 62*/i fi, 260 mm. 6 K. 87’Zz fi
Tognap démtán eladatott:
Bácskai: 320 mm. 76 k. 8K. 20 fi, 700 mm. 

76*2 k. 8 K. 20 fi. 660 mm. 77 k. 8 K. 20 :., 990 
mm. 77 k. 8 K. 20 fi, 200 mm. 77*5 k. 8 K. 20 fi. 
740 mm. 79 k. 8 K. 20 fi, 1310 mm. 79-5 k. 8 K. 
20 fillér.

K é szp én zfize tés  m cR etí,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti ára- 

és értéktőzsde s okásai szerint készpénzben 60

többet lát, mint kettő. Hogy inkognitójukat jói 
megőrizhessék, természetesen nem szabad engem 
ismerniük.

Bellin újra rágyújtott elaludt szivarjára és 
aztán folytatta:

— Az én számomra már nehezebb valamely 
alkalmas álarcot találni, de még nehezebb elfo
gadható ürügyet találni itt időzésom számára.

— Talán mint biztosítási ügynök vagy mint 
festő szerepelhetnél, szakította félbe Werner.

— Nem, nemi van már más tervem, amely 
remélhetőleg megvalósítható. Gyakornok szeret
nék lenni olyan birtokon, amely a gyilkosság 
színhelyéhez közel esik. Micsoda birtok van oda 
a logközo'ebbf

A logközolobbf Cerovitzl vagy Starocin. 
Az utóbbi talán még jobb volna Konicki elöl
járóé.

— Hiszen ez remek. Konicki úrhoz t. i. 
nagyon melog ajánlatot koptam az elnökségtől. 
Természetesen Starocinba megyek! ügy  hívják, 
ugy-e ?

Amikor a két barát keresztülment a vásár
téren, már nem esett az eső.

— No, talán kegyes lesz hozzám Jupiter 
pluvius és nem nehezíti meg számomra nagyon 
a vizsgálatot, — szólt Selliu, miközben vizsgáló 
tekintetet vetett az ég leié, amelynek szürke bol
tozatján ogyotlen csillag sem látszott.

Es mikor belépett a két barát a hótól ka
pujába, Sellin odasugta az aibirónak:

— Egyébként, hogy el no felejtsem. Ettől a 
pillanattői logvu Sanders Artúr vagyok, szolgála
ton kívüli hadnagy és nagyreményű gazda.

Negyedórával később a törvényszéki biró, 
Sellin és Werner a „német ház“ kedélyes, rezer
vált hátsószobájában együtt ültek a habzó árpaló 
mollelt. Jelon volt Bodolschwingh is, aki az előbb 
kért kölcsön Wornortől háromszáz márkát, hogy 
pezsgő-szomját szükség esetén borral oltsa.

(Folytatása következik.)

Októberi búza 1902. á —
Áprilisi búza 1903. . 7.67-7.69 -7 .70—7.73
Októberi rozs 1902, . —.—
Áprilisi rozs 1908. * 6.67—6.69
Októberi zab 1902. . —.—
Áprilisi zab 1903. . 6.87—6.38—6.39
Májusi tengeri 1903. . 6.77—5.73—6.79 
Augusztusi repce 1902.

D é li a g y  o ra k o r  a  k ö v etk ező  z á r tá n k a t  á llap í
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1902.........................— -
Áprilisi búza 1903. . . . . . .  7.63— 7.69
Októberi rozs 1902 ........................
Áprilisi rozs 1908............................. 6.64— 6.66
Októberi zab 1902. . . . . . .  — ——.—
Áprilisi zab 1903. . . . . . .  6.38— 6.39
Májusi tengeri 1903.. . . . . .  6.76— 6.77
A u g u s z t u s i  r e p c e  1 9 0 2 . . . . .  —

D é lu tán  fé l 6 órakor zárol:
Búza októberre 1902. . • . •
Áprilisi búza 1908.................... ....  7.66— 7.68
O k t ó b e r i  r o z s  1 9 0 2 , . . . . .
Áprilisi rozs 1 9 0 3 . ...................  6.64— 6.65
Októberi zab 1 9 0 2 . ....................... — .-----------.—
ÁpriÜsi zab 1908.........................  6.87— Ck89
Májusi tengeri 1908. . . . . .  6.77— 5.78 
Augusztusi repoe 1902. . . . .

A b u d a p esti é r té k tő z sd e .
Nevezetes mozzanatok hiányában 'a  spekuláció 

várakozó álláspontot foglal el, minek folytán as elő- 
tőzsde üzlettelenül és osekóly áringadozások mellett 
folyt le.

Délben ugyancsak osendes maradt aa fialet éa 
a nemzetközi papírokban is csak elvétve fordultak elő 
kötések.

L'Iőtőzsdc. Osztrák h ite lrészv én y  6 6 5 .7 5 —666.25. 
Magyar hitelrészvény 701.50—702,—. A ü am vasu ti rész
vény 690.26—690.76 korona.

A dtíi tőzsdén a kővetkező értékekben volt for
galom : Koronajáradék 97.76—97.80 százalék. Fővá
rosi kölcsön 95 80—96.20 százalék. Regale-váílsag 
85.— százalék. Magyar Hitelbankrészvény 701.cO. 
Ipar- és kereskedelmi bank részvény 19.—. Osztrák 
hitelrészvéuy 665.60—666.76. Salgótarjáni kőszénbánya.
részvény 620 —. Rimamurányi vasmürészvény 471.-----
471.60. Közúti Vaspálya részvény 613.50—614.—. Déli 
Vasút részvény 67.——68.—, Állam v a sú t r é sz v é n y  
690.-----690.50 korona.

▲ 4  óra i zárla tk or m aradt t
Osztrák hitelrészvény 666.60. M agyar  hftelrészR  

vény 702.—. Lcszámitolóbank részvény 440.—. Ki-' 
mamurányi vasmürészvénv 471.60. Osztrák-Magyar, 
AUamvasuti részvény 690.60. Közúti vasat részvény’ 
618.50, Városi Villamos-vasút részvény 32/__k n m n > .

A  b u d a p esti te r m é n y tő z sd e .
A termény üzletben a szezonszerű hangulatnak: 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény* 
üzleti ázjegyző-bizottság hivatalosan a kővetkező ár» 
lolyamokat állapitcua meg:

• B é r e m ig : lu cern a  m a g y a r  6 8 .— 60.-^; 
koron a , vörös aprószem ti 6 5 . - 6 9 . —  k o ro n a , vörös,
erdélyi —.-----— korona, vörös bánsági — •
k oron a . k ö z é p sz ec .ü  6 1 ,— — 63 .—  k o ro n a , n agyu zem ü  
6 5 .— —6 3 .— , korona. 1h s z n ó z s ir : b u d ap esti 66 .60— 6 6 .— ;' 
korona, v id é k i — . — — k o ro n a . Táblasaalounk'*'
lég en szú rito tt v id ék i ---------- k o ro n a , v á r o s i 4
darabos 62.-----62.60 . k o ro n a , 3  d arab os 6 4 .— 6 4 6 0
k o r o n a  fü stö lt — .------ — k oron a . S z ilv a :  b o sz n ia i,
szokás szerinti minőség 18.26—18.76 korona. 120 üa-
rabos —.-----— korona, 100 d arab os 14*60— 15.—
korona, 86 darabos 18.50—19*— korona, am nnalíKzÁl- 
litásra. Szerbiai szokás szerinti minőség 12.——12.50 
korona. KM) darabos 18.76—14.— korona, 8 6  darabos  

—“-18,25 korona. Szilvái:: slavóniai 17.25—17.76; 
korona, szerbiai 16.25-15,75 korona azonnai való.
szállításra.



Bndapaat, aaenla B U D A P E S T I  N A P L Ó 1902. november 26. »

A béoni g a b o n a tő z s d e .
Bées, november 9 6 .  (A E adapatti Napló  telelőn- 

jelentése.) A hatiridőpiaoon as iránytat nyugodtabb 
lett. Nyugatról emelkedő hőmérsékletet jele nek ■ igy 
remélhető hogy a lágy Austinéban is megssünik. 
A küllöldi mértékadó tőtedék jelentései egyáltalán nem 
idéatek elő élénkséget s azért csekély részvétel mellett 
a lorgalom jelentéktelen vo lt; as árfolyamok általában 
2 fillért vesztettek s hajlandóság mutatkozott eladá
sokra. Köttetett: Buta tavaszra 7.78, zab tavaszra 
6.69, rozs tavaszra 6.89 korona.

Zárlatkor: Búza tavaszra 7.70, rozs tavaszra 
6.fc8—6.89, zab tavaszra 6.66—6.67 korona.

A b é c s i é r té k tő z sd e .
A t  eló.óxsdén gyönge volt az  irá n y za t.
A déli tőttdén szilárd volt az irányzat
Zárlatkor tartott a  sz ilá r d  ir á n y z a t
B ées, november 26. (Magyar értékek tárlatod 4P/«m>s 

aranyjáradék 120.35. lizzai és szeged) köicsöt-sorsjegy 166.60. 
hí agyar vasúti kölcsön ezüstben —.—. Magyar keleti vasút) 
illám) kötvény — . Magyar leszámítoló- és pénzváltóban* 
— . Rimamurányi vaamürészvény 470.—. Magyar so- 
ronajárauék 97.70.4%-os Magyar löldteherm. kötvény — . 
Magyar hitelbank részvény 700 60, Magyar nyeremény kök 
csőn sorsjegy 19930. Kaaaa - cmerbergi vasúti részvény 
— . Magyar Keress. bank —.—. Magyar cukoripar — .

B oes, november 26. (Otttrák triókon tárlata.! 4*2°/o-os 
papirjáradók 101.16. é’Vo-oa osztr. aranyjáradék 120.60. 1860-os 
sorsjegy 160.76. Osztrák hitelsorsjegy 486.—. Ángoi-osztrék 
bans —.— bécsi bank egy eső let 448.—. üsztrák-magyai 
bans 1660. Déli vasnt 67.—. Dnnagőzh&józási részvény 
688.—. Dobényrészvény 327.—. Császári és királyi arany 
1135. Német hanSváltók 116.92. 4*2u/>ob ezüst járadék 100.90. 
Osztrák koronajáradék 100.10. 1864-ik) sorsjegy 262.—.
Osztrák hiteiintózeu részvény Í65.25. Umonoank 629.—. 
Osztrák L&noernank 366 26. üsz'.rak-magyar állam vasút 
889 25. Klbavölgyi vasút 461.— . Alpesi Dényarészvény 860.26. 
20 irank. arany 10.07—. Londoni váltóár 289.20 bécsi Iraw vay 
LittB. — . Bécsi lramway Lat A. — . Lapét köbé —/—* 
Az irányzat csendes.

B ecs, november 25. (A buoapct* Napló tudósítójának 
telelőn; Mentese.) A (tetetem ma^óM/orpaiomban a  cáriatok a 
következés voltak; Oazuák íutelréazvány 666.—. Magyar 
hitelrészvéDv 702.— . Angoi-Csztrok bank 269 60. Bécsi bank- 
egyesüket 449.—. Lmon bans 629.60. Lánderosnc 38630 
Osztrák-magyar államvaaut részvény 669 25. Déli vasút 6736 
Klbavölgyi vasút 462 60. KezacnyugaU vasút részvény —v— 
Dohányréasvény 327.60. Rimamurány vasmű 470.—. Alpesi 
bányaréazvény 360.26. Májusi járadék 101.16. Magyar korona 
Járadék 97.70. löröc sorsjegyet 111.60. Német birodalmi 
márts 117.— 117.02. Napoioond'or 19.07.

K ü lfö ld i é r té k tő z sd e .
B oriin , november 26. (láttáét tváóntát.; A tőzsde 

alig változott álíoiyamokkal nyílt meg. A folyamatban levő 
ulbmo-rendczés nem élénkítette fel az üzletet A vasipar hely
zetéről szóló ellenmondó hírek élénkítő hatást gyakoroltuk ez 
üzletre. Szénrészvényekben az üzlet jelentéktelen volt Bankok 
nagyon csöndesek. Járadékok renyhék. Vhsutákban nincs for
galom. Kanada-Pacific-részvények New-Yorkra gyöngék. Magán
kamatláb St/dfa*

B oriin , november 26. (Zárlat J  4*2®/o-ca papirjáradék 
101.40, 4°/o-os osztrák aranyjáradék 102.25. Klbavölgyi vasút 
—.—. .Magyar koronajaradek 98 26. Osztrák-magyar állam- 
vasút 148.50. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.43. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.—  Alpesi hánya- 
részvény —.—. Disoonto-Commandit 189.10. Általános vu:a» 
n-ioetági Edison 172 25. .eisenxirebrm 178.60. Loura-kohé 
201.80 4*2̂  -oa ezüstjáraoék 10130 4“. -«s magyar arany
,aranék 101.60. Osztrák hitelréezveny 210.26. Déli vasút 
18.—. Károly Lajos vasút — .  Orosz bankjegy** 216.60, 
4“é>ea uj orosz kölcsön lörök dohány rész vény — .
Olasz járadék 103. .6. Magyar hitelbank — bynamit lrn s t 
— ■— . Harpem 167.—. Az irányzat csendes.

B e rlin , november 26. (A / eoajesn Jiap lö  tudósító
jánál távirata.) Aau /jrpoMim ♦'/o-os magyar aranyjáradék 
101.60. Magyar koronajáradék 9836. Osztrák hitelrészver.y
210.25. Oastrák-magyar államvaaut 149.60 Déu vasút 17.90. 
Északnyugati vasút 216 60. Klbavölgyi vasat —.—. Orosz bank
jegy készpénz —.—. busehbehradi — .  Orosz bankjegy 
— . (Ulhmo.) Lomhára — ,

F áz is , november 26. (Zárlatd Oastrák-magyar állam- 
vasút — . 40/0-08 osztrák aranyjáradék 102 30. Osztrák 

anderbaok — 30/o-os Iránom Járadék 98.76. Ottoznan- 
oank 580.—. iP/j°/tw>e Irancia járadék 9737. Aipeai banya, 
részvény — . Déli vasút 94.—. 4»/o-o» magyar arany 
ivadék 10310. P ária  bankrészvény 1030. Olssa járadék
103.26. francia törleaztb. járadék 9636. osztrák föidhito* 
intéseti réaaveny 1266. lö tök  dohán yreezvénv 846.—. 
A« irányzat gyenge.

F ra n k fu r t ,  november 25. /Zaríöi^ 4-eu*o-os papír- 
járadék 10130. 4°/ii-ob osztrák ar&nyjáraaék 103.05. Magyar 
koronajsradés 98.25. osztrák-magyar bank 112.60. Déli vasút 
’8.—. oJbavőlgyt vasúi — . Londoni valtóár 204.80. 
Becsi ban<egy®«ület 113.30. Villamos részvény —,— JF/iroa 
magyar aranysöicsOn 87.60. S-Ĵ /'j-os ezüstjáradék 10136. 
4°/o-o« magyar aranyjaraaék 101.86. Osztrák hitelréazveny 
2C0 90. Osztrák-magyar állam vasúi 148.60. Északnyugati 
vasút 113.—. Böoai váltóér 684.26. Pánt. váltóár 81.80. 
Umo bank — . Alpesi bányarészvény — . Az irányzat 
csendes.

F raunkiurt. november 26. <A Bváapttét bapló tudó- 
utójának távirata., Anoivamok xnuárra. Asri /orgotem 
Osztrák uitelrészveny 210.26. Német bank — . Disconto
187.25. Berlini kereskedelmi bank —.—. Gelsenkirenem 
— *r—. Harpem 167.—. Laora-kohó — . Olaaz járadék 
—.—, Az irányzat csendes.

H am b u rg , november 26. (AdnuáJ 4^/o-os ezüst
járadék 101.10. 188L. sorajesy Déli vasút 18 26. 40/o-oe
osztrák aranyjáradék 102.75. Osztrák hitsirészveuy 210.60. 
Osztrák.magyar államvaaut 148.26. Olasz járadék 108.—. *w/.~o» 
magyar aranyjáradék 101.26. Az irányzat csendes.

B u d a p e s t-k ő b á n y a !  eer tiek ereek e& elm l
c .a r a  ok je le n té se .

November 26. A sertésüxiet irányzata: változatlan.
A) Riaott tértetek ára ; L A) M a g y a r  a l a ó r o n d ü :  
öreg nehez (péronkint 400 kilogrammon felüli Bolyban)

108—110 hlléng. öreg köaép ; páron kint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) --------- Ullérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 107—110 hlléng. Fiatal közép 
(péronkint 261—320 kilogrammig terjedő súlyban) 107—110 fil
lérig. Fiatal könnyű (péronkint 260 kilogrammig terjedő súly
ban) —■ ■ ■ fillérig. — J i M a g y a r  s z e d e t  t i  Nehéz
Iparonkmt 2S0 kilogrammon telüli s ú ly b a n ) ------------Uüén z.
Közép (péronkint 240—260 kilogramm súlyban) — -----  hí-
láng. Könnyű ipáronkmt 240 kilogrammig terjedő uuiyban> 
... — nhérig. — HL R o m á n i á i t  Nehéz nároakint 
320 kilogrammon leiüli súlyban) —— — filiéng. Közép (pá
ronként 260—830 kilogrammig terjedő súlyban — ■■ ■■■ PÚ
leng. Könnvü paronkint 250 kilogrammig terjedő nulyban.

— hlléng. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( ó ta ő n L .  
Nehéz (péronkint 24C kilogrammig tenedö súlyban, -  ■ — ■ 
hlléng. könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban; 
-■ ——— hlléng. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (péronkint 260 
kilogrammon telüli súlyban) 106— 108 hlléng. Közép (páron- 
kint 245— z60 kilogrammig tenedő aulynan 1104— 1C6 üUérig. 
Könnyű (péronkint 240 kilogrammig terjedő smybas; 100—102 
hlléng.

K a r  t é s J ó t s z í m  1902. nov. 23. napján voit 
készlet 85.829 darab. — 1902. nov. 23. napján talbaju
tott 849 darab. — 1902. nov. 23. napján elszálllttatot: 1671 
darab, 1902. november 25. napjára maradi készletben 86.107 
darab.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p b ó l.
— November 26. —

AMtevea/s. A földmivelésügyi miniszter Vásárhelyi Árpád 
gazdasági segédtisztet áilattenyésztési segédfelügyelővé nevezte 
ki. — Az igazságügyminisster dr. Sümegi Zoltán budapesti 
büntetötörvényszeki joggyakornokot, dr. Stadler Endre, a 
Kúriánál alkalmazott, valamint dr. Penkala János budapesti 
kereskedelmi és véliótörvényszéki, dr. Vaist-féie alapítványi 
joggyA*orDo*0t  és dr. Ralis Károly pestvidéki törsényszéki 
joggyakomokot a budapesti törvényszékhez aljegyzőkké ne
vezte ki. — A pénzügyminiszter Wolf Ottó Attila bánya- 
gyakornokot az állami szolgálatban való véglegesítése mellett 
tisztjelöltté, Fejér M.klos díjtalan pénzügyi számgyakornokot 
ideiglenes minőségű segélydijas pénzügyi tzámgyakornokká 
nevezte ki as egri pénzügyigazgatóság mellé rendelt szám
vevőséghez. — A vallás- és közoktatásügyi miniszter ^eultéty 
Kálmáu és Hofbauer Aladár díjas számgyakornokokat szám- 
tisztekké, Palinay Levente és bailay László díjtalan szám- 
gyakornokokat díjas 8*ámgyakornokká, Hasin János tanítót a 
nagyrorlenez.', Pataki tanítót a magyardálysi. Magyar János 
tanítót a zsombolyai, Mihályovazky Péter tanítót a  bécs- 
gyurgyevói, Müllner József tanítót a bae&falusi, Lazancs Miklós 
tanítót a nagyági állami elemi népiskolához rendes tanítóvá 
kinevezte; a vallás- éa közoktatásügy, miniszter Bán Lajos 
tanítót a kisvárdai. Hermáim Sámuel tanítót a aaághi, Caajda 
János tanítót a kápolnokmonostori, Krajcaovies Flória tanítót 
a klopodiai állami elemi pépiskolához rendes tanítóvá végül 
Föidessy Olga tanítónőt a monon állami elemi népiskolához 
rendes tan.tóuövé kinevezte.

Alkelptóa. A vallás- és közoktatásügy’ miniszter Grill 
i és Omlné Staiger Erzsébet bzonyi állami elemi iskolai 

tanítót, illetve tanítónőt a felsö-vissói állami elemi iskolához 
jelen minőségükben. Weisch János partosi állami elemi iskolai 
tanítót a lázárföldi állami eem i iskolához jelen minőségében. 
Cseh Károly és Ceehné Rohringer Irén láxártföldi állami elemi 
iskolai tanítót, illetve tanítónőt a lasonyi állami elemi iskolá- 
hos jelen minőségükben, végül Gramm a Aurél éa Gramméné 
Savóién Mariska felsövissói ál ami elemi iskolai tanítót, illetve 
tanítónőt a lázárföldi állami elemi iakoláhos jelen minőségük
ben áthelyezte.

JÍMerdvttes. As igazségügymimazter a ráoskevM járáa- 
Uróaégnái ideiglenes minőségben alkalmazott Valis Károly 
imokot ebben as Állásban végleg megerősítette.

PdUpdaoL A székelyudvarbelyi törvényszéknél irnoU 
illácra négy hét alatt, a mezőtúri járásbÍróságnál elbírói állásra

két bét alatt, a temesvári Gákováa D . oast poatamasteri 
állásra december 12-ig, a virgai, esetleg más adékrirstslnil 
adóttesh állásra két két alatt lehet a falyamodéaokat be
nyújtani.

PdjpdMteisaaoswnds. A azékalyudvarhalyi törvényszék
nél irodaigazgatói állásra hirdetett pályásat vissxavonatott

N apirend.
Aoutib-1 Pisrrir POTSsnkar MA. — Pflnmi tsth~lit~Ti : 

Konrád. — Protestáns t Koarád. — Görög-oroas t (novem
ber 13.) Ar. János. — Zsidó: Maiohaacfavan IC — Nap két i 
7 óra 6 perckor. — Nyugszik: 8 óra 67 perokoz. — Hold 
k él: 3 óra 9 perekor regguL — Nyugszik: 2 óra 1 perckor 
délután.

A hordót atinútiar fapad délután 4 órakoz.
A krpvueUKdr fogad 9— 10-ig.
N rm sttt Mtueam tárva.
Orrrágot naptár az Akadémiában déle lő tt 10— 12 óráig. 
lé h  tnáüitán a MiieaarvoUbaa 1 korona belépődíj mel

lett 9 árától délután 4 óráig.
Paál Ldttló-kiállüát a Nemxeti Szalonban látható dél

előtt 9 órától este 8 óráig. Belépő-dij 1 korona.
Jachnotagiai tpamturrum  nyitva délelőtt 9— 1-ig. 
lpanaüaaattti musewm az Üllöi-uton. Nyitva 9 órától

1 éráig.
óíetógaadatdpi Mutevm  'Kereposi-ut 72. n .)  délelőtt

9- től 1 óráig.
3  fé ltü a m  xnUtet m ureum a  (Steíánikr-ut 14.) nyitva

10— 1-is. Belépődíj 1 korona.
Azöőcwoímt tevtU ar (Erzsébet-körút 19j nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
ó t  Akadómta Goctiwuobdja n y itva  dé le lő tt 10— 12-ig. 
llw ieueM  könyvtár tárva.
Akaatmuii könyvtár nyitva délután 8 árától 7 áráig.
Appeumi kónyvUir nyitva  úéielőtt 9 órától 184g.
A fa á ro n  könyvtár (Károly-kőrut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9— 1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9—12-is.

Mentóegytnilai helyitégei a  Markó- éa Sólyom-utca ser- 
*é°. röggel 8 órától oste ö-ig.

adatkén  a Várotiujetben nyitva egész nap. Uelépódi 
60 tíUér.

Magyar Jleratkadeauí Mutcuvi. igazgatóság, aereako- 
aelmi szakkönyvtára, tudakozó osztálya e* keleti mintatar: 
V. Kerület Vác.-Kórut 82. szám alatt. Hivatalos órák ; dél
előtt 9-től órától 12-ig és délután 8 ártól 6 óráig. Ha
zai termékek aíanoo kiailitáta es scresreaciemtörténet- 
gyüjtemeny, továbbá a háziipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezetóseg árusításokat u eszközöli a városligeti ipart 
csarnokban nyitva délelőtt 9 órától 12 ónig  és délután 
3 órától 6 óráig. A Küllőiül kirendeltségek Központi üzlet* 
vezetősége iMagyar KerecKedeimt részvénytársaság) Ykc.- 
kőrut 32. szám aiatt.

I d ő j e l z é s .
— ó t  Oratágot Meteoroioguií latétet kwaitüat falaatóaa.^ 

Budapest, november 26.
La Manche csatorna fölött mély depresszió fejlődött, a 

magas levegőnyomás pedig meggyengült és magva ma is Er
délyben van.

Nyugat-Burópában az idő enyhe, esős és s tenger
partok mentében viharos, Keleten penig hideg és száraz.

Nálunk az idő még hideg reggelre. Nyugaton borús éa 
ködös, Keleten pedig derült

K ild id t; Enyhébb, borús vagy ködös idő várható as 
ország nyugati meg északi részein helyenkint csapadékkal.

V í z á l l á s .

I sh irva n m nmia---- UeOl V.O

'  Téli üdülő- és gyógyhelyek a déli vasút mentén.
VonatSMsek«<tot«M>K <a a . a e t f r a k  B a 4 a r e .tr « l « « 1  .a m it p á l7 M « T * n ).

Abbázia
N.-Kunizsa-
Pragerhofon

át
Bad.pM t d.
Abbasia-Mattugliaórk. » 937 sete, 9.17 d. a. ogBt <7^ 8

Görz
N .-Kamata*
Pragerhofon

At

Hpeat d. v. ind. gy. V. 8.0U reggel, 800 eate. Menettérti jegyek 30 napig érvényesek gyorsvena-
sz. v. 10.00 este — Görz érk. gy. v. 10.00 tokra: L oest. 111-68 K., 1L oszt. 80*16 E ,  I I I  
sete, 10.07 d. a. az. v. A84 este o sz t 61*16 K.

Bozen-Gries
N^Konisao-
Pragerhof-
Marburgon

át

Budapest d. V. iád. az. ▼. 830 reggel, gy. V. tokra: L észt. 124-68 IC, 1L eesk 89-32 IC. III.
833 reggel, 8,00 este, az. V. 1030 asto o sz t 57*80 K., továbbá 90 napig érvényes menet-

Besen-Gnea árk. az. v. 1132 d. a^ gv.v. 830 jegyfüaetok megasaktthaté nteaéaetea, gv°” -
reggel, 1.46 d .m , se. v. 11.17 éjjel vonatokra: L oszt 128*20 EL, IL oszt. 90*40 K.,

IJI. o sz t 83-18 K.

Meraa
N.-Kanisask
P ragorhof-
Marburgen

át

d. T. iád. « . . .  U 0  K O d , «y.T. G rie«l< p.».o»iofcrK  L «.«. 1M-Í8 K., II. 
g 00 reggel 830 este oezt. e0-32 bL, III. oszt 57-801L, további Bozen -

H m . tek. m. ». 1,30 d. a ,  a- d.*, 00 n>pif d n d a ^ . m w ^M ZlbM k
3 10 d. u. megzzakitható utazásokra, gyorsvonatokra: I. ossk

198*20 K., n .  oszt. 9OMO K.. HL oszt. 88*18 K.

Arco
N.-Kanissap
Prageröof-
Marburgon

át

B udapm  d. t . lad. •« «. €50 r« íp !,O .» . Ínyek J la r l  dUnataic MI naplí írr*.
8 .0 ö r . r e . l ,  íDO u u  aym k gx<wou.U>taa: í  m l .  JM IÖ  L , U.

A rc . tek*n. t . í .H d .u . dWd.a.5.08 4a . mU W-M K , IIL  w l  U-M K.

O L C S Ó
és mégis le g jo b b  o t la ő a é g  valódi t t a g o l  és 

b e l ló l t l l  szövetekből készített

férfi-, fiú- és gyennekruhákat
ajánlok nagy választókban szabott árakon.

1 t ó lt k a b á t _____________________ftrt l « .—\  .
Városi bunda----------------- .  86.—
U ta só o u n d a --------------------- --- 96.—
VlaKáar ____ — _ , . _  w 10 . )̂
Gazdasági kabát prémbéléssel \ »

vagy a n é lk ü l------- -------------- -- H
Syirmak ás flu-öltáaydk legolcsóbb árakon. 

Megrendelések mérték után olcsón éa pontosan. I
KELLER B. LlPÓTl
Budapest, Károly-körút 10.
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
M . K IR . O P E R A H A Z .

Szerda, 1002. november hó 26-án 
J a n c s i  é s  J u l i s k a .

Mese 3 képben. Szövegét irta : Wette Adolaide. For
dította Ábrányi Emil. Zenéjét irta Humperdinck. 

Személyek:
Andris VáradyS. A vaaorru bábaBorts
Panna Kotter Altató bácsi Kann M.
Jancsi Diósyné Harmat bácsi Szalai K.
Juliska l’aycr

Utána:
A  b a b a tü n d é r .

Látványos ballet 1 lolvonásban. Zenéjét szorzotté 
Bayer J. Szövegét írták Haasroitor és GauL 

i ezfletc 5  órakor.

Országos Magy. Képzőművészeti-Társulat.

t é l iI i i Allitá s
i i  v A r o H l i p r c t i  m ű c s a r n o k b a n .

1902. november 15-töl— 1903. január 15-ig.
N y itv a  d é le lő t t  9 - tő l  d é lu tá n  4  óráig . 

Csütörtökön este II lg zeneestély. VAWAVAVA BufTet 
Belépődíj 1  kor. AAV Vasárnap délutáni I órától 4 ” fül

É p p  m o l l  J e le n t m eg  n

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1902. november hó 2C-án.

H im f y  d a l a i .
Vígjáték 3 felvonásban, egy előjátékkal. I r ta :

Árpi'

Király-utca 
7 1 .

R é m i T iv a d a r ,  lg u s g a tő . l la im o v lc l  M ., m ttveaető  
P á n x tá r n y ltó  a  1  ó r a k o r .  K a i d a t  a  B ó r a k o r .

M L n. n a g y  e l ő a d  s ík  
S zen zációs! Fclü lm ulh atatlau  !

Király-utca
TI. RÉMIMULATÓ.

Bor-
czik Á q iád.
Személyek:

Kisfaludy S. Mihályfi Takács Józsof Náday B, 
Kisfaludy K. Dezső Skublics I. Stőko 
özv. Biró Jó- Fehér György Mészáros

zsefnó Rákosi Sz. Szalóky PéterRózsahegyi
Szegedy Rózsa Alszegi 1. 
Bay Annuska Ligeti J.
Rosty Aulát 
B czerédy  K . 
Jolán

Gál 
l’álffy 
Dömjén

Horváth J. 
Gaál József 
Nagy Pál 
Nagy Pálné 
Janka

Egressy
Faludi
I.atabár
Vizváriné
Munkácsi

M is s  M are g u erite
a S h a ta lm a i o ro s z lá n já v a l

H i i d j i  M o c h u i n e d
k itU n ó  a r a k .  u g ró  a k ro b a tá k  n g y u iln l az n j  m ű s o r.

Nappali pénztér 10—12-ig éa 8 —6-lg.
.legyek elővételben 70 krért a következő dohÍDytőzsdékben kap- 
h .tó k ; Andréa.y-nt 38, E rzsébet-köru t 61, Kirtly-n. 72. és 
Sopronyi nag.vtőzsde, Keropesi-ut, a Nemzeti Színház bórház-

épületóben.

Ke-dete 7 arakor.

vígszínház.
Szerda, 1902. november hó 26-án.

L o u t e .
Bohózat 4 felvonásban. Irta : Piorre Vebor. Fordi- 

tóttá: Holtai Jenő.
S z e m é l y e k :

Gótb Ecbanguettené Hunyadi 
Hegedűt Renéo, leánya Nógrádi

Dupont
Cas'illon
Francolin
Baburon
Bru
Loute

Tanay
Szerőmy
Vendrei
Varsányi

Bruné 
Chevrelnó 
Petitboisné 
Marchaisonné

Makrócyné 
R. Rostagni

Erdei 
Nikó

K.zdite 7’/i óraker.

FŐVÁROSI ORFEUM!
N u ld in a n n  Im r e  Ig azg ató

N agyuező-nlca 17.
|J7 Ma éa minden este  : ~3M

A  h á r e m  k a l a n d j a
Opera t I . ln c k e  PfU-tóI

T a r k a  S z í n p a d  
A párbaj

Bohózat egy fölvonésban ; irta J e a n  l.ou la , 
magyaroaltutta H a l t a i  Hugó.

É j j e l i  t á m a d á s
Némajáték l*» n l M artlm etti-tö l 

stb. stb.
Az előadáa * órakor kezdődik.

A télikertben reggel 6 óráig V örös E la k  cigányzenekara I
hangversenyez.

PÁ RISI NAGY ÁRUHÁZ S 5 5 5

1 9 0 3 . é v i te lje s  n a p tá r ra l e llá to t t

le é p e s  n a g y  á r j e g y s é ^ c ©
a közkedvelt egy én k é t  k o ro n á s  á ru o s z tá ly ró l. úgyszintén a i  őbh»cb á ru c ik k e k  

rő t, moly niogklildetik kívánatra b é rm e n tv e  6a

I N G Y E N

L e g ú jab b  levelező.
Leg-ujab leveleaö, önögyvéd
éa h á z i titk á r . A közönséges 
életben előforduló mindenféle

fűzve 2 kor., kötve 2 kor. 40 
üli. Az összeg előzetes bektll- 
déae esetén bérmentve küldetik 
roog. Megrendelhető: Lampel 
Kóbort (Wodláner F. ée Fial) 
co. eo klr, udvari könyvkeres
kedésében, Budapest, Andrásoy

ut 21. szám.

U r a s á g i  b ú t o r t
I V .,  H ajó-ntca  16., Sütö-ntca sa ro k ,

(Központi városháza közelében)

eb é d lő -, h A lő - őa g a r 
zo n  á s ó b é k á t, s za lo n  h ere it leg eseket, Iro d n eaakő - 
z ő k e t , v a lő d i p e r io n  éa a z u ilru a  s ző n yeg eket, fü g 
g ö n y ö k e t, lő s z ő r-, a l r i k  m a tra c o k a t, p a p la n o k a t ,  
g é z - éa v illa m o s c n lllA ro k a t. V n v á g y a k a t 7 Ö té r t

N É P S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1902. november nő 26 án.

L i l i .
Énekes színmű 3 felvonásban. írták : Hennequin és 
Míllaud. Fordították Fái J . Béla és Evva Lajos 

Zenéjét szerzetté llervé.
Szomélyek:

Szirmai Bousincourt Szabó 
Szerdahelyi Bousincourtnó Siposnó

Kovács Amelie )
Antonius )

Plinchard
Batolióre
Hypotheee
Bompan
René

Horváth
Raskó Victorine

Ke rete 7 arakor.

Hegyi
Dóry

M A G Y Á R  S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1902. november hó 26-án.

Pálmay Ilka asszony vendógfelléptóvel.
N ő e m a n c i p á c i ó .

Énekes bohóság 3 felvonásban. Irta Szigeti József 
Zenéjét szerzetté Serly Lajos.

Személyek:
Szilágyi KoilingerBátori Mihály 

G erő fi János 
Flóra 
Zárán diné 
Árpád

Mátrai
Pálmay
Lubrincz
Rátbonyi

Kaczér Tamás Faragó

V e r e b o s
Csonka
Dengolegi
Lidi
Boriska

Sziklai
Delli
G irétli
Ssiklainé

Tomcsányi
Kornai

miatt »z összos raktáron lévő
k itű n ő  m inőségű

porcellán ás majolika,
valamint

üveg, disz és használati
tárgyakat m é l y e n  l e s z á l l í 
tott áron adom el. <— ■— —

F i s c h e r  E m i l  S8£\Őiu£
Bm lapcat, B écsi-u tca  3.

K. zdete 7*/a erator.

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
Szerda, 1902. november hó 26-án.

A  h á b o r ú .
Irta Ráth Imre.

Kezdete 7*/« órakor.

P o sz tó  é s  Zybelin aljak
a legdivatosabb kivitolbcn 3 írttól, P o n g y o l á i t  

nagy választékban 3 frt 50 krtól
R u a z n y á k  D á v id n á l,  Király-utca 21.

FO LIES CAPRICE
V I .  k a r . ,  R é v a v -u to a  IS . sxAm.
1 g .zg a ló . l g : L o ltn a r  ea K a le t l .

ÉJJELI SZOLGÁLAT.
(..A  k a ra m b o l o k a i** clmD h űhóul fo lytaién .) 

Bohózat a vu aotl életből, irta: I-orgaluúata.
V é g U I:

.A  l . í »  K O H X !  Irta : Caprice.
▲ rím ek télikertben M u n c ty  L a jo s  híre . zenekara reggeli 

f> óréig hangversenyez.

fé n y k é p e k , A q n a re ll,  P la t ln ,  
és P ig m e n t nagyítások  készülnek 
R lV O L I  m űterm ében

K e r e p e .l-n t  :tO. m tm
Vidéki m egrendelésekre kUlöuőe 

figyelem  fordittatik.

Legszebb könyvtárt berendezek,
havi 2 3 korona részletfizetésre:
Szépirodalom, szakmüvcK b e l-  c s  küllőidről, dísz-
müvek is, karácsonyi és újévi ajándékokra. Cím:
K elem en Gyula. B udapest VII., Bob-utca
01. a z . I I .  cm. 13. levelezőlap elegondő. (Vidékről 

válaszbélyeg melléklendő.)

S z ín h á z a k  h e t i  m ű so r a .
M. klr. Operaház Nemzeti színház Vígszínház Nepszinhá. Magyar színház

Csntörtök lü n k  bán A jövevények
Nyolcadik pont

Loute Casanova Nőemancipáció

P én tek Nincs előadás Fernando A doktor ur Casanova Nőemancipáció

Szombat A bolygó hol
landi Hannele A doktor ur Az anyós Nőcmancipácío

d . n.
laaarn ap
cate Tetemre hivás 

Bó si keringő

Egy szegény
ifjú története

A nagymama

A csókon szer
zett vőlegény

A doktor ur

A sárga csikó”

Az anyós

A sötét kamra 1

Nőemancipáció

Ajánlati felhívás.
4893/1902. A használaton kívül helyezett alább felsorolt posta-távirda 

és távbeszélő-anyagoknak nyilvános árajánlat utján való értékesítése céljából 
felhivatnak mindazok, kik ezen tárgyakat megvásárolni óhajtják, hogy 
ivenként egy koronás okmánybélyoggel ellátott ajánlataikat lepecsételve 
borítók alatt legkésőbb folyó évi doczembor hó 22-ének dé.előtti 10 órájáig 
az országos posta- éa távirdagazdászati hivatalnál (IX., Gyáli-ut 18.) szemé
lyesen vagy posta utján nyújtsák be.

A borítékra a következőket kell feljegyezni: .A jánlat óoska posta- 
távirda cs távbeszélő-anyagok megvételére/

Az ajánlat biztosítására az ajánlott öszérték 10 százaléka készpénz
ben, vagy értékpapírban a budapesti posta- és tárd a igazgatósági pénztár
nál (IV. kér., lőpostapalota I. éra.) letétbe helyezendő és az erről nyert 
nyugta uz ajánlathoz melléklendő.

Eladásra kerül:
I. csoport 67922 kg. vert vas,

IL .  1077 .  kovácaolt vascső,
Ili. .  227 .  ócska szerszámoc,
IV. „ 572 » vas-traverszek,
V. .  13S7O » Ontott vas

VI. .  3341*12 .  vashuzal-hulladék
VIL ,  24679*95 .  acélhuzal-hulladék

V ili. .  1102*65 .  borított réz huzal-hulladék
IX. .  11361*11 .  kábel-hulladék

X. .  £575*225 .  bontatlan rézhulladék,
XI. .  510*65 .  aárgaréz-bulladék,

XII. .  4197*6 „ vaspléh-hulladék,
XIII. .  781*— » horganybádog-huliadék,
XIV. ,  159 w ebonit- és kautschuk hulladék,
XV. „ 2510 .  kötél és zsineg-hulladék,

XVI. •  66 .  posztó-hulladék,
XVII. ,  539*5 .  vászon-huliadék,

XVIII. .  7294.3 .  fa-hulladék,
XIX. .  - ólom-hulladék,
XX. ,  darabszám szerinti tárgyak,

XXL • vegves hulladék együttesen.
A darabszám szerint eladandó, valamint az egy-egy csoport alá tar

tozó többi tárgyak lajstroma az országos posta- és távirdászati hivatalnál 
naponta 9—12 közt átvehető és a tárgyak mcglekiutbetöK.

Az ajánlattevő tartozik bánatpéuzo elvesztésének terhe alatt ajánlatá
nak elfogadása esetén az egyes csoportok alá tartozó összes tárgyakat, 
úgyszintén a darabszerinti azon tárgyakat is, melyekre ajánlatot tett, 
ellenvetés nélkül átvenni s az esedékes vételért lefizetni.

Az 1—XIX. szám alatt felsorolt csoport mindeniknél az árt az aján
latban kilónként, s a XX-ik csoportban felsorolt anyagoknál darabonként 
kell kitenni, Az ajánlat az I—XIX. és YXI. csoportokra csapatonként, a 
XX-ik csoportra pedig darabonként tehető.

Az ajánlatok a font kitűzött határidőben bizottságilag fognak fel
bontatni s felöl vasi atni, mely alkalommal az ajáolattevök, vagy meghatal
mazottjaik jelen lehetnek.

Az országos posta- és távirdászati hivatal fentartja magának, hogy 
azon esetre, ha az ajánlattevők az egyes csoportokra, vagy darabonként 
eladandó tárgyakra el nem fogadható árakat ajánlr.ának, az eladást tgy- 
áltaián mellőző, vagy más módon eszközölje

A ni ír  beadott ajánlatok vissza nem vehetők, s minden ajánlattevő 
ajánlatával és letett bánatpénzéről az ajánlatok feletti határozat meghoza
taláig, azon ajánlattevő podig, kinek ajániuta elfogadtatott, a megvett tár
gyak átvételéig kötelezettségben marad.

Minden vovö tartozik a neki eladott tárgyakért járó összegűt a vonat
kozó írásbeli értesítésben megjelölendő határidő alatt alulirt gazdászati 
hivatalnál bofizetni s a megvett tárgyakat saját költségén a gszdaszau 
hivatal raktáraiból nyomban elvitetni.

Ha a szóban forgó értesítés kézbesítésétől számított 3 nap alatt a 
vételár lefizetése és a tárgyak elszállítása nem történnék meg, a véltclá; 
fél százaléka naponként tekbér gyanánt a vevő által megtérítendő.

Táviratilag tett, vagy a kitűzött határidőn túl érkező, valamint a 
fentiektől eltérőleg szerkesztett ajánlatok tekintetbe vehetők nem lesznek.

Budapest, 1902. november 20.
M. k lr . országos posta- és tárirdagazdászati hivatal.
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aszta lo s-m ester
Bnúapest vn. RStínblller-n. #/e.
M M !: Munkás-utca 7
E lv á lla l épület-, iroda- 
bolt- szoba- és konyhabe
rendezéseket. Javítás elfo
gadtatni és pontosan esz

közöltetik.

Bőrkabát
„ N A P P A “
l e g j o b b ,  l e g 
p u h áb b  , e l s z a -
K i t h a t l a n  e g y e

d ű l i  j ó  g y á r t 
m á n y , k i z á r ó 

l a g  k a p h a t ó

K O C H
Testvéreknél

TÖTH KÁLMÁN 
•  *  Összes»  »
Költeményei.

A n®R7 költő díszes uj 
kiadása Életrajzi beveze- 

zctéssel ellátta:
ENDRŐDI SÁNDOR.

Két remek díszkőtésü kö
tet, nagy 8° alak, a költő 
dombornyomásu arczkó- 

pével.
£3® Rendkívül $®a 
alkalmas ejándékmti.

B u d a p o s t  l e g n a g y o b b  f é r f i -  f i ú - é s  
g y o r m c k r u h a  á r u h á z á b a n

Károly-körut 26. földszint, I. és II. em.
Bőrkabát szöveti,6lé»g<' '-’4 frt és feljebb
Bőrkabát szőrmobéléssel 30 .  és ,

M in d e n n é  m Fi f é r f i  t é 1 i k a h & t o k 15 f r t
6 s l e l j e b b  ó r i á s i  v á l a s z t ó k  i« a n.

S a j á t  é r d e k é b e n  k é r j e n  á r j e g y z é k e t  
m e l y e t  b é r m e n t v e  k ü l d ü n k .

F r a n z  K a r i  B is e n iu s
esryedfll, W ien , I ., SlngerstraftKc 11.

ezA'litja a legolcsóbban a legszebb 
karácsonyfadíszeket, girlandokat ég
hetetlen asbesthavat stb., vrszélynél- 
küll szalon-tliiljátckokat. görög, hen- 
gál és inagnez umv !agitást karácsonyra 
és Szlveszterre 50 tréfás lutri és 

. tombolanyeremény főnyeremőnynyel 
T- * 3  forinttól feljebb.

ÁrJejryMvk ii»«ryeii. **W(Q 
Kérem a címre ügyelni. 

Rögtöni szétküldés. — Külföldi rcn- 
é* "■*’ d«lósnél ő frtló. feljebb csomagolás 
" —— ■ - in rrvp n . 1

U j !
U J  ‘  n ő i 1

es balh ;lyag, valódi francia gyártmány, eredeti I 
párisi csomagolásban ! Orvosilag ajánlva, feltétlen |  
butoi es ártalmatlan!! Árak koronaértskben!

Tucatonként: 2, 4, 6. 8. 10. 12.
Ered. am erikai ú jd on ság! „N ew crrip " . 
Felülmúlhatatlan! Ruganyos! Elvnazhatatlanul a 

jelenkor legjobb óvszere I ! 1
Diana-öv (havi kötszer) S—11 korona. Dusán fel-1 
szerelt raktár : li rigatorok, fecskendők, suspenso- 
rumokban stb. Női óvszer: .Pnssanum oclusivum< L 
Mcnzinga tanár szerint orvosi rendeletio adatik I 

ki. Ára 3—6 korona.
„Autó V ácinál ftpray** ! 

biztosabb és legkényelmesebb 
,  különlegesség, ára kor. 16.-

FlujPlemreméltó !!! legújabb c s .e s  kir. szabad i 
Keleti filc sérvkótó pneumatikus gummi- vanyl 

glyccrin töltéssel.
Legújabb képes árjegyzőket, zárt borítékban, |  

titoktartás mellett küld :

K ELETI j . orTos-sebeszi «i

«  U j !

AktiEbolaoct de Lavals Anglurbin Stockholm-ban
a  7 3 - 4 3 .  s z f í m u

„ r B m itft  b e r e n d e z é s  r u g a n y o s  
t e n g e l y e k  s z á m é r a " *

•i,uii niajry.r .cabAdalom tulajdonosa, szabad.ltná- 
®ak Uyárttaa céljából maaryar gyárosokkal ösazo 
anttetést korcs ; szabadalmát esetleg el is adja vagy 
gyártási engedélyt ad. Érdeklfidőknok nziveson azoi- 

gAl bővebb fölvilágosítAs«al

K e l e m e n  T i í v » n
szabadalmi ügyvivő iroda Budapesten,

(K o y a l Mz&llodu U .)

N E  V Á S Á R O L J A N A K
ó r tó k ta to n  őa  n ó h a  h a m ta tta t t  ru m o t.

Az esszeiclak u  uoészslíre károsak. 
„B a ttle  JLxe Jam aica Rom**

lsm orctes mint

,T h e  W fcta r  o f  Jam aica**.
Minden ilveg a cég
felügyelete alatt ere

detileg töltve.
A . A . B a k e r  & Co., London E. C.

Z i« n  védjegy aa összes kulturáltam , törv. védett. 
HT C SAK a la ó ra n g u  e ó g o k n ó l  k a p h a tó . TCH

Á ra  16 korona*
Megrendelhető

fampcl Róbert-Jéle
(INodiinir f. ti Fial) 

ti. S klr. mari köByrkrrraeíista
laíipist, II.. tndrasij-dl 2i

„ K x x x m x x x e x x w x x x x e
a Titkos betegségek szakorvosa
Q gysn áct, gyors, alapos és kényelm es módon biztos gyó- (
•  gyuláét óhajtó esenvooőkuek, 20 éves kórházi és magán- j 
f i  gyakorlati tapaszta lta inál fogva legjobban ajánlható >

D r .  C ZIH C ZÁ R  J.
’ e g y e te m . o rv n s tn d o r  1
J KJÓgylt íérttiukiaA I u A t i i ié l  fr.;»i •Ikuzásl zavar n élkül f  
1 mindunncinü bármily régi keletű 1

N e m i b e t e g s é g e k e t  
f úgymint hu gyesftfolyást, hólyag- és vizelési 5 
5 bajokat, bu jakóros seb ek et, s .r p h llis t ,»
( ünfertőzésböl eredő idegbajokat, a legmakacsabb 3

J  b őrb etegségek et é s  szépségh ibák at, j 
r t továbbá J
*  N e m i g y e n g e s é g !  á l la p o t o k a t
£  ( im p o te iic ir* )
V meglopó b iz to s  e re d m é n y  n y e l gyorw an a legújabb^
A módon 1
X RtaM-iniÉHi Bpcsi, vn. Károly-körut 5.

( l> o b -n ic a  M a rb a n .) M
k i .  em., b e j á r a t  a  l é p c s ő h á z b ó l £  
5 Rendel: Naponta délelőtti 10—4 és esti 6—8 óráig 
W I ld i im  v á r ó te r m e k . TZO r^éhrlt tlK zte le td iJ . L e v e - ¥  X l« b r r  k im e r ítő é i.  vdlu*>zol. K ív á n a tr a  g y ó g y - X
V  a s r r rö l In g o n d o lk o d ik .
♦ x x x x x x x x  c x < > x x o « o e o e o « S

Vadász acetyleniám pák, =
kocsi-, rúd-, Spritzbögen-, pózna
lámpák, asztali-, kerti-, udvari-, 

istálló- és kézilámpák.
Automobil- és kerékpárlámpák. 

Vadászatoknál, éjjeli szántásoknál 
gözekékre kiválóan alkalmasak, mert 
roppant távolságra nappali tényt adnak,

B árd i József
w  BUDAPEST, v*

VI., GYAR-UTCZA 48.
Á rjo c r y z é ls  irx jy o r* . K108

Az Athén aunm irodalmi éa nyomdai rószv.- 
tá raulat kiadásában Bndapent, VII kerület,

- Kercpeai-at 54 aa. megjelent; wa—s

REVICZKY GYULA
=  ö s s z e s  =  

K Ö I a T E B K É N Y E I .

U j  olcsó k ia d á s i

W  M E G  C S A K  N É H Á N Y  N A P IG . “W
H ú z á s  m á r  1 9 0 2 . d e c e m b e r  h ó  3 0 .
M. k. jófékonycélu áüamsorsjáték

| Főnyeremény lőtMNM) K. Az összes nyeremények összege 366.000 K.
I 8 o r s )« g y e k  á  4 k o r o n á é it  k a p h a to k  : a m. klr tollójAvedékl IgaziralO-Ago.U Budapesten 

ii M-peliiikpait, Véinpálots), lovlbbá : » slsm ennyi pn.-n dó-, vám- «*« . 6 ilva'iJn l, vasúti állo
másokon •  a legtöbb dob ,n\:ö;Sdében *s v.ItóűzlptL., n.

I nd.vpoat, 91*2. jú lius hó I én. M. lt ír . lo ttó jövedéki tgszgntóeág.

Áru elugtns
íis ikötésbei

korona.
. ,  .  . .w

Málttu ágyaimat keIM irodalmi m -  
mény, hogy mig Kevlosky Gyula 
Bsszsa költeményei eddig »• tor
ért voltak beszerezhetik, » .atet meg
jelent uj d lz s e s  k ia d á s  csupán 
■!■ .a, ■- t  koronába kéről. —— t

Kapható aa Athenaenm Irodalmi 
nyomdai részv.-társ. kiadóhivatalánál

és minden könyvkereskedésben.

Z e n é lő  in g a ó r á k
az óragyártás legújabb Uirmókel. Rsea 
franc a miniatűr-ingaórák <M> em. bcss- 
szuak, a uzekrAny egóvzcn olyan, mint 
a ra|z, tcnnéauute* diófa, ünoman Té- 

k n.yezve, müvf bzíoh farugványnyal, órán- I kint a legszsbb indulókat ás táncdara
bokat JAtsuzH. Ára Mzekránynyel éa 
csomagolással oaak  0  frt. Ugyanezt'u 
óra scneuiü nólklll du Uiőaserkezet'.al, 
fél- éa egraz órákat ütve, azekrónynycí 
és obomagoláaa&l o aak  6 Art. — Ei- n 
Ingaórák nemcsak garuntált percnyi

Íioutosaággal járnak, hanem valóban 
önyea kiállításánál fogva gyönyört), 
elegáns butordurab is. lll.reaztóói.i 

oaengely'ivei éa én e i világító inotaió- 
lappd  1-70 fr t. Ébresztőóra zenével, 
csengetés helyett zenél, 6  fr t Mickcl 
remontolr óra 3 fr t. Valódi ezüst re- 
monloir óra, kétfedelű fr t 5 .6 0 . Csak 
utánvét ellenében küldünk. Nem meg
felelő áru visssavétetik , a pénz visszn- 
küldotlk. tehát n incs semmi rizikó. 
N agy k é p e s  á r je g y z é k  ó rá k ró l, lá n 
co k ró l, gy ű rű k rő l s tb . In g y e n  é s  

b é r m e n tv e . K e r e s s  t é n y  e é g .
( t la p i t t a t o t t  1600.)

Jose l S p le t in g , W ie n , I . ,  Poatgasse M r. 2.

Aa 19955. saám u „Eljárás rendesen láthatatlan 
alkalmas kezelés által láthatóvá való, vagy színét 

váltoatató nyomás előállítására"
cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá
nak értékesítése céljából magyar gyárosokkal ösz- 
szeköttetóst keres, esetleg szabadalmát eladja vagy 
gyártási engedélyt ad. — Felvilágosítás nyerhető :
KALMÁR J. mérnök, “ **,",

Budapesten, VII. Kerepesi-ut 44.

F É R F I A K  É s  N Ő K N E K

egm aksozabb heveny és idült folyázokuál b e fo o sk  
n é lk ü l a  le g b iz to s a b b  gyógyzssrnek a

99'S a n i d  l a b d a c s o k * 1
bison váltak. Egy d o b o x  1 0 0  la b d a c s  tárulom  mai és pontoa 
hMznAlati uUsitáss.tl ö korona. Vidékre utánvét m ellett dis- 

kréton küld a
„ M a g y a r  K i r á l y "  g y ó g y s z e r t á r  
Budapest, V., Marokkói-utca 3 a sz. (Erzstbet-ttr sarok.)

■zágoa hírű szakorvosa, k i már
29 éve működik e fóron, elhatározta, hogy a

Népszerű Útmutató
s  nemi betegségek a esek észszerű gyógykezeléséhez cimü 
küzel 2ü0 oldalra terjedő munkája SO-ik kiadásának 
m éltó m egünneplésére a még készletben levő példányokat

t e l j e a e n  i i i i f y e u
bocsátja a szenvedő em berisbe rendeltetésére. ▲ könyv  
lartulm sszs az ósazev tlikoe betegségek (flnlertőzée, éjjeli 
magömlés, b iigyceőlolyáe, hugycaórozükületek, e lgyongűlt 
féiflerő, bujafekély (syp h lla , fehériolyás stb.) alapos 
leírását é s  legújabb észszerű gyógymódját. Tehát Írj un 
étté  mindenki m inél előbb, hogy ezen becses mnnkát 
Fvolt ára 2 frt 00 kr > d íjta la n u l m egkaphassa. Portó 
fejében 20 fillér bélyeg küldendő. BzétkűJdée sért borí

tékban. Cím:

Dr. Garai Antal
Budapest, TI. kér., Andrásij-at 21. sz ,

nol egyszersm ind a ielsorolt betegségek ellen a manka 
s> ersö je  naponta rendel d. e . 10—4-lg  és 7—b-ig este . 
lev e lek re  azonnal válaszol sgyógyszerekről gondoskodik.

! f ° ^ 5 i R V B E [ í  

^ E N V tD Ö K N E K Í

Seröltek ne m nbzszák eb
p ro sp ek tu st kérn i a

Magjir Orvosi lönerUr

Univerzális
sérvkötőiröl.

P ára tlan  eredm ény I K é n y e i*  
a e e . könnyű kis nyem lappal a 
legnagyobb sérv Is elsárbató .
UgyaneU jótállással kéasftlnek; 
mdlábaS m űkének, lábgépek, 
fűsék ferdén-nótteknek. egye. 
neotarték. haakétdk és gumml- 
bartauyák mérték oaerlnt. — á 
betegáp<4áohos saűknénes cikkek 
z« valódi fcjuwU kfllöidegesoAgek 
női óvvzSiok r»o«i reudel.«'re 
kaphatók. Á lta lá n o s  A r jo g r .  
s ó k é t bárkinek Ingyen é s  bér

mentve titoktartással.

MeidinseVkalyhÁK
A feHaléié Of Méidinycrrjr 
CS. ÉS KIR.

ál kiiár jogosít olt gyára 

UKARI SZlLUTiH .
B U PA PEST TMONETUDVAR 

Urániirokiéf I m e io in o e r  opcn  I nMÉnalaltt 
sva intünk |£ s  h . H e i m álló rédiecviá

Prospoctutok és kóltiégverésck ingyen és bírmentve. 
Eredetiben kaphatók Bécs. ober oőblino.
CSAKIS SYARUNKBAN BECS, LKOMLMARKT 7.
VAOV FIÓKJAINKBAM FRAOA.HYBCRNKRS7.
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Minden hó egyszeri beiktatási 
□oBpareille betiikbSI 4 £11. Vntta- 

(Sbk betfikből a altér.Z l  APRÚ HIRDETÉSEK Á hirdetésükre díjmentesen ad fel* 
▼iligosit&rft a kiadóhivatal: József- 

korát 18. szám.

n

Levólbeli tudakozódásra ingyen adunk felrilAgaaitéat, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Indnkozódásoknél a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.
Apró h irdetések et

k ö zp o n ti irod án k b an  ée ere
deti nyug ta  m ellett m ég a kő
vetkező fiókokban le te t  iöl-
adni:

B reu er  nővérek
dohAnytözsdéjo

Terézokörut 54. szám alatt.
D entsrh Itliksáné

Andrássy-ut 38.
E ckstcin  Iternát

hirdotébi Iroda
V. kar. FUrdő-utoa 4. szám. 

Enrclm nnn Mór 
gyorsnejiényomda

IV. kér., Kélvin-tór 2. szám.
F r a n k é  P á l

könyvkereekcdóse
IV. , Gróf Cziráky-féle palota. 
K*s«i;h Lajos-utca. KIgyó-tór,

(Koronzherceg-atca onrkán.)
F iseher J . D.

hirdetést iroda 
1T Gerlóczi-ntea 1.

G old berger A. ▼.
hirdetési iroda

V. kar., Váci-otea 17- szám.
Gcldncr Jozefln

Anöráaey-ut 6U, 
Goldsrraber Mór 

könyvkereskedő 
I). kor., Fó-uioa 17. számi
C aaattnjlein t s  Vogier 

hlrdeutbl iroda
V. kar., Dorottya-uioa fi. széna
J  a in b r i k o v l t a

dohány tőzsdéje
Kerepoai-ut 6o. u  aa u-otp.épSL)

Kernberff iioza lín
dohány tözouéje

' Ili. kér., Muzeum-körat IK
L e o p o l d  G y a i i

hirdetőéi Iroda
VII., Erzeébet-körut 64. L tx
M o s s e  R n d o l f

hirdetési iroda 
Ferenczick-tere 8 

M e z e i  A n t a l
hlrd«.*:éz< iroda 

IV. kér. Eskü-ut w. 
W e s n e t s e l i  A« Jk

njkAg-árudaja
IV. kar. 1‘etőfl-tér *. «ám»

■ I | .  M a g é i  0 ( 1 4
könyvkereskedő 

Muzeum-körut 2. ez. (Nemoott
Színház bérháza.)

Rohonczi Ilona
dohnnyiózsUt-je

VI. Andi-aesy-ut 4b. széna 
6 1 k  r  a y S a  m a

bird**é«l iroda
VI. kar., V /  törni s x  stakn. 

S o p r o n y i  ¥ .
doha nynagyárus 

Vili. kar., Kereposi-nt 1. etaaa
S i í n t o  M ór

dohány tőzsdéje
ÍV., Kec-keméu-ntca 14. Mtam

Schu arz József
hirdetn i iroda

V. kar., Marokköi-uioa a se. 
hchönwald Ferenenó

dobOnv tőzsdéje 
Ferono-kcrut 32. szám.
Sehőtll Gynla

dobánytőzedo és joatagyUJt®- 
holy V. IJpót-N m t 8.
T enezer Gynla

hirdetési iroda
ÍV. kar., Srorvlta -tér 8. szám,

T o l d i  L a j s i
köayvkerokodéee  

íl. kar., FC-ou.« 2. szára,
W eltzrníeld  Jak ab

Király-utca 1.
Sváb Elza

Nagy Meső-atca 10. az. 
Minden apróhirdetés, melyet 
H« aata «  A ráig  fölssdasUs, 
ni ír  másnap m e g j e l e n ik  

B tn la p e n t i A a ff le n a n .

Arany ranette.
Az Itteniek ellenzik, aöl nem 
Artlk, hogy én újból felmegyek, 
'zonban ez é*» az öo-óm az én 
gondom, a ez utóbbi hiszem, 
nogy fog elkerülni, aurái la 
inkább, mert tagnap hallottam, 
hogy maga már ebben aegliaé- 
gemre v o lt  Azonban kerem, 
hogy mindent kövessen el, 
■ egy  akkor magunk legyünk  
f .  nagyon engnonlrnoa leszek, 
i aak éppen egyben nem, vagy 
lagaUl b la nn kívánja tőlem, 
nagy már most ígéretet tegyek  
ezre iá — nem bírok még egy 
nagra sorú önként lemondani, 
pedig ngy-a könnyen tolieinéiur 
Hiaa olyan jól tudjuk mind a 
kettao, hogy mábuap azt fonjuk 
mandan:: „milyen Jól elboezél- 
gottűnk aa oete.*- — Mégis ké
rem, hogy loglalkozzon avval a 
gondolr • •
anyám rossz, mart ennek — ha
moat nem la, hat inkakor _
mag kall történni, mivel én aka- 
iom ás siettesse maga la íd a -  
aom, mart tudja, hogy mire 

és caak Oentáa fogja 
ledől áe a.-eznl, hogy mi aa én 
seraírasw._____________ i 8yn

B élahányal.
hd. -  1 >“ <3-on naragaaom 
.gCrete be nőm tartása miatt,

* T?Ln '  szükség rá
nem kérném, agy számlát ok- 

ián, különben bezárják aa fii-
nnrem. legoiál 

rögtön kflldeni, 1 
, kStelazettaég n>»wi«zctt«*tr ’ m ellett am ^t Petar. , dll. h*  

'"'VW^ÓJa, ngy ez utol a ö sza
vam volt, tudom, hogy hlrdo- 
'-*•***■ olraaea, téhát kifogásnak 
haW  oiaos

Sándor
íl igának lévaié van a kiadóban 

13901

K őthe!
Maga m indig olyan édes, olyan 
drága, liog.v uom tudom eleget 
bámulni. Milyen durcás lett 
volna máé leány a tegnapi kel
lem etlenség után a maga mi
ly on angyal volt — de mag la 
hálálom. Mikor látom Iámét. 
Néazo m eg a műsort. Csókolja 
Aszóit, örökké hfi Pajtás.

X ab tipp e.
Szívből sajnálom. Több elővl- 
gyácatot tételeztem fel. Hiszek 
ezugg«Bz*lóban, sejtettem, hogy 
baj vau. Kobozé t el, előbb nem 
lesz nyugtom. Üdvözli. 13949

AsnerJKftl liölcy
ez Időszerűit Angliában, gyér- 
moktelen özvegy, elegáns, fia- 

tvlos m egjelenés, 2. éves, 
166.C00 frt, beszól franciául és 
németül, 7 hóig Megy Írorszá
gon volt, úriemberhez nőül 
menni óhajt Legszigorúbb 
titoktartás. Hirdetések oél tál ti
nók. A if Labort Hondán 4( 
Honrystr. PeatonvQlo. 12950

K E R E S L E T .
5 0 0 0 -1 0 .0 0 0  

forinttal korosak Urast olyan 
szabadalmazott vállalati)oa,mnly- 
nek tiszta jövedelme a beiekie- 
teit ü.kc kétszoreeéi. Is megha
ladja. Ólmom megtudható a ki
adóhivatalban. E so teg  ugyan
oda kére1.  >Háiom ceLlag. alntt 
Írott ajánlatokat. 0766

ezt .o l t
fsltisi gatds, ki a (ővároebrn 
már évek óit, szolgált, keres 
magának munkafeiügy lő, mag- 
tftri. kastély felügyeld, erdőéiI 
vagy bármoly szolgai állást 
holyl.en vagy vidéken a leg
csekélyebb bérért vagy teljes 
ellátással. Cim : VII kor. Gsr 1- 
utca 36. szám 11. em. 21. 6787

Hét-három
ügyes leány k.invrcxpodláláe- 
hoz azonnal fclvéw ik. Vasa J. 
Erzeóboi-körut 88. ex.

Yn^clllcm s Irány.
m * íry « f g y o m lró n ö . Irodai 
teend -abon jártas, a zo n n a li  
állandó AUáflt k e r e s  nagyobb 
irodában. Szives mc-gkoi-osóeek 
„igyekezet** jeligével köretnek 
a kiadóba. 6348

H irdetm ény.
Egy Idősebb francia nő, fran
cia országi vagy Kchsrelcl szü- 
lotésü ki magyarul, vagy né
metül is  bsszél, nagyobb gyer
mekek mell - kerestetik. AJánl- 
kozások fogadhatnak Erzsébet- 
körút 44-ik szá i. aiátt U. eme
le t 10. ajtós lakáson. 4716

Clmbalom-
müvézznőtöl ki 'anulna elmbal- 
rooznt, M viszont kézimunkát 
csinálna viszonzásnak. Ajánla
tok ..C im balom '* jeligével a 
kiadóba kéretne*. 18.*8S

Effyedfll állá
nrinő anys-h'-Iyettes vagy gacd- 
a-sxonyt állata keres szerény 
igények m ellett, pepi házhoz is 
elmegy. B ron n er  E te lk a , < •- 
Buda. Vörös Vár,-ut*-a M. 480?

E cy fiatal
t tg y o e  K O zIloA ny, k fttó n fi 
— k i  m A r h a t  * v  ó t a  e ló -  
k e l é  v ir A r tta lo ta k b e n  a l-  
k a lm  zA vhan  v n n  —, AHA- 
aAt v A tta z ta tn l  ó h a i t j a .

M z h z s  m e g  K e r e s é s e k .  
▼ IrA gU alet J e l ig é v e l  n  la p  
k ia s ló j á b a  k é r e t i t e k .  6748

Nagy keresetet
biztosíthatnak, egész őOOkoro 
náig havonként, minden rangú 
egyénok egy  reell vállalkozás
nál. Közelebbit .7 .. 211- K. 
E la o le  „Union" hirdetés Iro
dája Fluttgart, Danneokerstr

Napama 30 márkát
keresnek urak éa hölgyek (min
den nemben) egy  nj cikk el
adásával. Felvilágosítása*! in
gyen 6 . bérmen've szolgál Gg, 
B e r k  L '.lle-b an  (Franciáéval.)

K IS Á L A T .

K orrep etitornak
ajánlkozik fiatéi Joghallgató, 
kinek a francia, néniot és 
hegedfioktatázban kiváló jár
tassága van. Ajánlatokat 'Kor
repetitor* alatt kér a kiadóhi
vatalba. 13900

J e lesen
érettségizett IV. évo* mflegy** 
lemi hallgató, ki a n éu ta , latin, 
francia nyelvben ée a gvore- 
rA-za'ban le kiválása jártas, 

házi uniténak vagy nevelőnek  
ajánlkozik. Bzlves mogkeresé-

elmen.

F*Z<jBTltZMk
és Uez'itáe >k, valamint nj fű
zők kéezttéae, nagyon olesó ár
ban elvállaitatnak. C ím : Holló- 
utca 1. 0436

Ügyett sBaWné
ajánlkozik mérsékelt érek mól
éit a legdivatosabb ruhák el- 

kéezltéaéro C ím : Szántó Ár- 
mlnné, VU1. Mátyáa-tór 12.1 .18.

fehárvarrónö, ki svakmájában 
teljeaon Jártas házakhoz ajánl, 

kötik m rsókclt díjazásért 
I’app Gizella Nyár-utca fi. B34Ő

Csem eerekereskedés.
Rendkívüli alkalmi vételként 
merem bárkinek la Igeu mele
gen éa tiszta lolklisniorettel 
ajánlani, mert kivételesen eaon 
(lziet naponta egéez tisztán, már 
mindennemű kiadást levonva, 
12 koronát jövedelmez, mit el
adó tényekkel kópéé boigazolni. 
Igen sürgősen óa jutányosán 
eladó. Az üzlet elegánsan van 
berendezve, a főváros legszebb  
éa legnagyobb forgalmi pontján 
a magányos hölgy la kezelheti, 
amennyibon szakértelem ennek 
vezotóaéhoz nem arüksópeltetlk. 
Bővebbet Niemetz Gyula fizie
tek adásvételi irodája, Rökk 
Szilárd-utoa 22.

K erep esen
2 ház eladó, melyhez A hold 
acáuitó á 1200 négyszögöles t»  
1 hold akácos la tartozik, azon
nal eladó. A házak 1400 nógy- 
azögölea telkeken fekszenek, a 
az egyik  ház á ll: 3 szoba, azép 
fillagorla és veranda, konyha, 
kamra; a másik ház á ll: 2 
szoba, konyha, kamra, pince, 
8 lóra istálló, kocsiszín atb., 
1O.(KK> koronáért eladó. Bőveb
bet Nlemela Gynla ingatlanok 
adásvételi Irodája, Badapeetoa, 
Rökk Szilárd-utca 22.

K ávém érés
a főváros Igen éiér.k forgalmú 
helyén, csinosan berendezve, 
mely naponta heblzonyltfantóan 
10 koronát egész tisztán jöve
delmez. minden elfogadnató ár
ért sürgésen óladé. Bővebbet 
Niouieiz Gyulánál, Rökk Szilárd, 
utca 22.

Finom  ebédlő
éa hálószoba, helysztlke miatt 
beraktárnzva, olcsón kapható. 
Nagyot* zo-utca 12. aeztaloa.

13»5«

B átorok
alkalmi vételo. iiáló, ebédlő, 
azalengargitura, azőnyegdlrány, 
kitűnő zongora, élőazobafal, 
valamint különfélo bútordara
bok bámulatos olcaó áron kap* 
hatók Gyir-utoa 2. 1. em. Ki
rály-utca sarkán. 13248

Perzsa-ftgőnyegr,
”gy ottománra való <e egy  
szalonnzönyeg jutányosán e l
adó. W esselényi-utca 29. II. 8.

18950

A Ic&rJobb fogak
kaphatók 1 fo r in ttó l fe ljeb b  
Kokéi Artúr fogtoehnlksl mii- 
•armAben. K ir á ly ,  u tc a  11. az. 
lo évi jótállás, megbízható k i
szolgálás. 4722

J ó  állapotban
lévő női téltkabát olcsón eladó. 
Szentkirályi-u. 22. II. 2G. 4B7S

P rivát Untató.
Iroda : Kerepeai-ut 75. Kényes 
megbízásokat, m egfigyeléseket, 
nyomozásémt elv.Ulal, úgy ma
c in ,  mint e-sládi-ílgyekben :
K o a sa  M agyn ry  G é z a  Ta
lálható 1 0 -2 -ig . 18758

T elek
a Pasaréten a lipótmezal vsául- 
vonal men'én fekvő egy  darab
ban 4 liold és 801 négyszögöl 
területen mely hat 100U n égy
szögöle* darabokra lett parcel
lázva négyszögölenként lő ko
ronáért eladó. Bővebbet Nie- 
mstz Gynla Ingatlanok adás
vételi irodájában Budapesten 
Rókk Szila.d-i tca 22.

l'cndériő^
fő v á ro s  Jobbforgalm u á l l a 
ta in ak  e g y ik e ,  m in d en  e lfo 
g ad h ató  á rér t s ü r g ő se n  e l 
adó. B ő v e b b e t  N ie m e tz  G yu
lá n á l, K ek k  sz i lá r d -u tc a  22.

H asználjon
Korpcl-fóle kéif.noinitó folyadé
kot, a kezet 3 nap aia.t bársony 
simára és iiófehérréM*azi. Egy 
üveg 90 fillér. Postai azétktil
déé : Kerpel gyógy iá r Budapest, 
Llpőt-körut 28. Négy llvegrcn-

cléaénél bénnentve-

B ntor  
legjebb m inőségben, legolcsób
ban. résziéire éa készpénzért 
kapbau> W einbergtr Fülöpnól 
VI., Nsg*-*i,-/i-inra 87 4*G3

Nemeiti b irtok  
jövedelmező és i-g. szsévea v i
déken, a veret ádomártól egy
órányira p««u ás tárirda holy- 
beu, vsamon 40 poivnylreZág- 
rát»től. e.-aiadi v szonyek miatt 
eladó. Terület 300 nőid a 16*19 
□ -ö l Kilfinö azár.tóföld, rétek 
éa szép erdő Az egész egy  
területen a majorság körfii. 
Eládáti ár ŐO.OtA) forint. Bérbe 
is adatik esetleg több évre, 
naponként legalább 2o0 liier 
tej szállítása ellenében. A vevő  
a meglevő .*pü etekhez képest 
a térfiletet 8 birtokra Is oazt- 
liatja. AJáulsiok a ji.szágigaz- 
gatéstgboz. Pr.ganoee p. Vrbo- 
veo, UurvátorazágbáB Intézen
dő k.

SEŐlŐFeaaiók
alma éa gyökeres zöldojtvá- 
n y e k  kaphatók X.ánár J ó s á é i 
n á l H ary-M oroaon  Uont- 
m agye. Árjegyzék bérmentve.

2191

fcEAbónó
flgyea, a legkomplikáltabb kot
letteket le bámulatos ölesé ár
ért elegánsan éa izléeecl készl- 
aaját lakásán. Vidéki megrent 
delésekhez a pontos alj-mérték 
éa egy  derék bokfildéae ntán 
készítek mindennemű toll elte
ket. Atalakltáaokatéa gyermek- 
ruhák készítését elváUalja. Le- 
darer IJpétné, VI. Btaboloa-u. 
10. II. 29. <277

T anárjelölt, 
r. kath. vallása, állást kérés 
szerény Igényekkel mint kor
repetitor vagy nevelő. C im : 
„8. 1.- VI. üj-utca 87. UI. em e
let, 17. ajtó. 4287

Eladó
egy  kredenz, egy  ágy , egy  éj
jeli szekrény, politúros én m«nz- 
sziv, JómlnÖBégü és olcsó. Cim 
NagyJánoe-utca l/o . 11.16. 4721

Cukrászda
pazorfényosou berendezve, fő
város legforgalmasabb kőrút
ján, napi 90 korona bevétellol 
férjhoztaenée miatt nagyon ju
tányos árban eladó. Bővebbel 
egyedüli „logbizoitamnál Szeke
rese urnái, Józeof-körut 25. I 
emelet ajtó 8. 6348

Key vazy fcí»
gordon nm sk 2 gyönyörű, tiszta 
szoba, egy  szalon és egy háló
sáéba, külön bejárattal, az u, 
orazághásxal szemben, oloeón 
kiadó. Bővebbet l'ádor-utoa 48. 
IV. em. 28.

Angrol' francia
tapasztalt nyelvmester, ki ta- 
nálmáeyait külföldön végezte, 
még néhány ezzbad ófával ren
delkezik. Sikeres módszer. Ki
tűnő referenriík /C im . G ásp ár  
B ern ét , V ö rö a m a rty -u tca  
61 A . III. 91.

Nzohn,
elegánsan bei*-ndezve, külön 
('■-járattal, 15 frtért kiadó. Gold- 
etein, Csömőri-ut 11. II. 9. 63-15

O kleveles
cimbalomtanárnó, előkelő reá- 
Indokhoz Ajánlja magát. Ciru a  
Madéh ivat albán. 13937

Té'zádébe,
eukráaz<l:il>ri v a g y  b á r -  
m liiA  ű r i é ib e  a j á n l k o z i k  
e ld r n N ltó iiü n e k  e g y  «•«(• 
n o n , l a t e l l l g e n n  u r lle r tn y .  
S z ív e n  m e g k e r e n é a e k  ..F .I- 
óruN itó iid -*  J - l i g ó v e l  a  k i 
a d ó b a  k e r e t n e k .  t>47ő

SinKcr-varráffépe-
két mélyen leszállított árban 
heti 1 frto» réezletro szállt tünk 
6 évi jótállással. Láng kerék
párúdét, .lózsef-körut 41. 4678

Kál.tliáfi m ester. 
Elvállal minden e azok mába 
vágó munkát. Scbnelder Henrik 
Józeef-kórut 19. 4369

Ax Orfenni
közelében ngy csinosan bútoro
zott féregm. ntcs szőne azonnal 
olcsón kiadó. Bővebbet Nagy- 
moző-ntca it). 1. 20. 4717

Akadém iát
végzett fiatal festő hajlandó 
órákat adni szerény feltételek 
m ellett Válasz a kiadóba ké
retik „Piktor** jellel. 64-9

K erék p árok
nehány darab becserélt, de jó- 
karban levő használt kerékpár, 
— míg a készlet tart, — 80 
írttól feljebb kapható. Láng 
kerék pár üzleti Budapesten, Jó- 
zsef-körut 41.

F ch ér ia rró n ő ,
ki ezakmáját>an teljesen jártáé, 
házakhoz ajániáozik. I’epp Gi
zella, N yár u tcád . I. 0. 0346

tfryréd ek n ek .
Érv középkora gyskorló 8gy- 
véd, ki tud magyarul, uémétül, 
románul, e a törvénykozéa min
den ágában és a hagyatéki tár
gyalásokban fs telje-on járton, 
Bari 160 -18(1 korona dij m el
lett ajánlkozik kir közjegyró- 
helyett<-enek vagy nagyobb ügy
védi Iroda vezetésére. Bóvebcet 
„Ügyvéd* eim alatt e lap kiadó- 
hivatala. 48<«

CxArrepetltornak
ajánlkozik a német és francia 
nyelvekben jártas, nagy gyö
tör sttel bíró IV. éves tanár

jelölt. Göndör Aladár Garay- 
ntca 14. ez. III. em. 16. ajtó.

0480
Szabón#

kitűnő gyakorlattal, ajánlja ma 
gát elegáns ruhák készítésére  
saját lakásán. Ifivatoe fazonok 

írttól feljebb. F.gy kísérlet 
elegendő. Btentklrályi-utea 22.
11. 26.

Fodrófizni, 
r e n r ib tv t t l  ü g y e  a, I s m e -  
retnójr h lá n y á b a u  r m t n a  
u jA iilK o a ík . O zv  M a li in *  
0 1 . ,  V b r ó n m a r ty -n te a  4 » . 
■1. 21- 4247

O kleveles
t n n l t ó n é  ó r a it  a d A só r n  
n J A n lb o v Ib , a o n g o r a  K éz-  
d í k r i  In t a n í t ,  n a r o a e - t r r  
«. 111. Ifi. 6345

(Ir a s ic l kotort
IV ., H a jó  u to a  18. (8ütő-ntea 
sárik , Központi városháza kö
zelében) eladok ée veszek majd- 
norn egészen uj ebédlő-, háló- 
ée garxon-szobákai, exalon-be- 
randezéeoket, valamint Iroda
eszközöket, valódi perzsa- Ja 
azmirno-szönyogekta. ffiggt-  
nyőket, löszéi- ée aírlk-matro- 
cokai, gáz- ée villamos csillá
rokat. 18341

la te lliffena
. _____<Hm

eoal A dnál JA fa le  tea e M d -  
k o evt o lcsón k a p b a td .  
4 'ln it Fő h erceg  Nándor-m . 
3 0 h. I Ó idnálnt ?. 6450

S ie c * s j  ta r a ié .
ki felső kereskedelmi iskolába 
jár 20 krért leokeórákal ad. 
Cím: Korcpesl-ut 00. II em .28.

4821

Tóli k a b á t___ __  5 fit
Téli nadrág _ 2 frt 50
Ferenc József kabát 3 frt 
Jaquet — ... 2 frt
Frack _______ __  4 ir t
Rothberger Jakab Kris- 

tóf-tér 2. I.

YII.Erzsébet-könitl2.
1 nagy Qzlethelyleég kirakat
tal éa nagy piuczehelyiaéggel 
1400 forintért azonnal vagy  
febraár 1-ére kiadó. Ugyanott 
teljen lakberendezések vala 
mint egyes a sz ta lo s  éa  k ár
pitos b ú tord arab ok  csodála
tosan olcaó áron kaphatók.

ÍWselött
férfi-, flu- v a g y  g y e r m e k -  
ru h á t r e n d e l v a g y  v e s z ,  azi- 

voakodjék aaját érdekében 
K o o h  te á t  varok  B u d ep on t, 
K á ro ly -k o rn t 26 . lognagyobb 
áruházából az újonnan mogje- 
lont n a g y  k e p o s  Á rjeg y zék e t  
kérn i, m elyet rögtön bérmentve
küldünk.

m i m .
Magyar 

Könyviár-

Soha többé ez életben
nem kínálkozik oly ked
vező alkalom eg y  esőmé 
öaszaválogstott válóban fi

nom éa anyke

p ip ere-szap p an
beszerzésére, mint am ilyet 
én 5 korona m ég nem léte
zett olcsó árán azótkfildök. 
A azorllmátum 48 <lrb fi
nom, enyhe » kővetkező Il
latú pipere szappanból állj: 
6 drb tinóm illatú rezeda
8 „ .  .  Jázmin
8 .  .  a növény
6 „ .  a mandula

> rózsa
„ m otutz
■ orpona

6 „ „ Ibolya
48 drb 5 korona mrsóeen ol- 
ceó árért. Hzétkfildée után

véttel
hAMa IBkAC gyári raktárából 
Béis, Ii., l.ilicubrunngasse 

17a.

8 .

R észletfizetésre
ara n y , e z ü s t ,  e k n s e r e k ,  
z se b ó r á k  é s  In g a ó rá k  o l

c só n  k a p h a tó k  
Grtinberger Ármin Béla 

IV . V á o l-u to a  3 0 . X- om . 23.

H ih e t e t l e n
ón m ég is ipaz.

C sak  6  fr t  5 0  k r é r t
küldök, m íg a készlet tó it, a 

következőt:
8 drb mexlkó-c/üal as/tallké«l 
6 .  .  .  c tó -d llá t
ö s „ ,  „ kanal.-tl
6 B .  .  kávrskaaalat
0 B kltCnő dckaartáéat 
•  .  .  tUlát
2 .  legelegánsabb taalva asz

tali gyertya tart ét 
1 a háitméirl'get, 5 kgr. mő-

rőképosaéggel
1 .  kéa- éa vlllatlaztttő-ké-

srSlékrt
12 ,  ftnom taUeUe-azappaat
2 ,  fal-deknríelnt. legmoder

nebb BZcbadlaz 
54 darab. Mindesen 64 darab 
«5sszea«n csak 0.50 írtba kerül. 
A meslkó-e/űst egy  telj esen fe
hér lém , mely jobb azállvdák- 
bae. veadéglékkrn. prazlnaala- 
aekbaa ős rrerayi macáit háztar
tásban fényesen bevált. Hexlkó- 
eziistáralm ' rtóaaágáés kitűnő 
m iuóségéórt 25 éti Irásbt-ll Jót
állást vállalak. B/ótkfUdés a 
pénz olőlegca beküldés*- vagy 
uiánvétel mellett. K a n a  Ig u á e  
A r n h A ia ,  TTIea, II. l.lliva- 
branagaase 17.

E l s ő r e n d ű

Singer varrógépeket
m élyen laaoállltett árban 78 
k o r n a á te i  fe lje b b  h avi 
N *s  10 h o i o a á a  réaxletro 

szállítunk 6 évi jótállásáéi. 
Vidékre la bárhova.

Láng Jakabé* fia
varrógép nagyrsktára

Bpest, léuei-körat 41.
Flók-fizl e t:

ReCtenblller - a tea  1 
»MT Arje«y«dfc lagyaa 11
Gégünk kizárólag elsőrendű uj 
Hlnger gépeket tart raktáron, 
m e l v e b  Aasae n a m lé v e a i -  
le n d ő k  hóim* béosl tucat gé- 
pokkel, melyeket egyes kfilö- 
nöaen bénél kereskedők külön
féle cifra n«vek alatt árusítanak

SzorkcSXO: R a d é  A a ta l.  
Egy-egy szám Ara 80  fiilcs  

Minden füzet egyenklat ia 
kapható:
Kiadja:

(Balaeatolsont olaj) 
Setanetoi 0-W Ol. BantaU 
oalud 0.21 — Így hívják a 
legújabb fnlülmn'hatatlan 
szórt a tttkoa belefogok min
den neménél 4.45 koronáért 
bó-rmCDivo küld egy kis 
üveget 50 kapsulával. Rak
tár Ausztria ntugyarorezág 
részére Budapesten, Tőrük

lózBéf gyógyszerésznél. 
Andráesy-ut 28. éa Király- 
utoa 12. valamint minden

gyógyszertárban.

A z egyes, ü tk s ré it fá rn h  
m e g h ív ta k ,tio g y  m a ra d é k  
Á llo m án y  a k u t  te ia ro o  e l
a d j um . A já n lo k  teh á t  
vastag , e lp u s z t íth a ta t la n ,  
k itű n ő  m lnőaéK Ü , m e leg , 

g y a p ja e , p u h a
t é l i

l ó t a k a r n E i a t

arinea ezcgéiyl.vel, hálotakaró- 
nak ia alkalmas és am ellett' ál
latién olcaó. A ) faj strapa barna, 
azincs azegelylyet 145>ól9ü jó 
m inőség. Drb.-ként K . A. -  R ) 
faj bintótakarő vöröe és sárga 
Bárral 145x190 igán jő  minőség 
drb.-ként K . ö .  — C ) faj doublé 
pyaplaa u r a n á g l  ta b n r O  két 
színben, azflrke éa sárga sze
gélyekkel léO ■ 2i>> finom minő- 
rég drb.-ként K . 7 -8 0  — ■>) faj 
serfőzde és bányászati takaró 
szürke, kék etepólylyel 1404-190 
alkalmas m inőség, drb.-ként K - 
0 . — K) faj, elsőrendű fekete om. 
nlbnaztakaró lő&4-12üklválótar
tóstakaró drb.-ként U .U 30.R zét. 
küldés utánvéttel. Meg nem fe
lelő kifogástalanul kicaeróltotlk. 
Cim : R u i id h n h ln  W f.W icn

I X .,  R c r g g a a a e  8.

M r

i bútorok

▼Klód 1 ADKol rugó
val r s y  o ld a lra  3 ,4, 
5 6a 6 frt, k i t  o lda l
r a  0, 8, 10 és 12 fr t  
llaftbtftó'k 3, 4, 5, 8 
éa 10 frt. Sabpenvor 
25, 50, 80, 1.—, és 1.20 
frt. Nagy raktár g n m - 
■al-harlftnyák, irri- 
gatorok és mindenféle 

kötszerekbon éa 
rninm iÁ nikbán. 

Megrondeléaaket oazközöl :

Radványi L
kootyfi- és kőtaoer-gyáros

BuiipkI,vi. AnarintT-Bt 15. 
ís  v n ,  E r z s a e i - t w  36.árJeejxéit inc7».

Budapest, Andrissy-ut 21. 
Történet-, irodalom- és mű
bőrt én éti. bölcsészeti, tér 
mészettedományl, szónoki

munkák és otlelrások.
Zd. Á b rán y i K o n tó i. Képek •

magyar zenovilágból. (170) 
A n g y a l D á v id . Bethlen Gábor 
élete. Képekkel, (183.) 
A nonym ua. Béla Király név

telen jegyzőjének könyve. (30) 
A por P é te r . Metsmorpboeia.

Transylvsuiae. (18**.) 
A p p o ry l A lb er t  gró f. Válo

gatott beszédei. (271—272.) 
Aldánsy A nta l. Pázmány Pá

ter élete. Képekk-íi i(\3). 
B e c s i  k e p o s  K rón ik a . 1I8S.) 
C icero . Az öregségről. (Ő5) 
C o rn e lln s N ep oa . Híres fér-

fiukról. (201.)
C sere i M ih á ly  Históriája.

(120.)
E sk ü d te k  óa  asküdtblráM

k ö n y v e . (166—16Ő.)
F á ik  M ik sa . Frxeóbet király

néról. (64).
F a lu d y  F . A Tőtt tjtaxákák-

ból. (211).
r U m a x r lo a .  OeUlagea estik.

(87.)
G allo  ott© M araU  könyvé.

Mátyás királyról. (260). 
G r a c z a  G y. 1&48. m árcial 16.

(82.)
Funlua. Katona Jóinál őleta.

(199.)
B a a ln o z y  F a r a a o  lévaiéi GW)
— Pálván emlékexete. (136) 
K e le t i  G usztáv.M arkó Károly.

Képekkel (97.)
K e z e l. Magyar krónikája (227). 
K orch m oroa . Kerékpáros káté.

Képekkel. (117).
K o ssu th  L . 1649. Jiülon 11.

beszéde <3Ő.)
K ó lo a e y  r n r o a e v S l. beaaódeL

(81).
K a ith ó u y l F ló r a . Bpanyolor-

Hzágl képek. (106.) 
tatnA exenthy G. naplój* (1M.) 
M ik es K e le m e n  váL levelei,

■ s n s e n  F rid tjo f. Éjen és jó
gon át. Képekkel. <77—T8). 

P á zm á n y . Kempis Krisztus
kövctóeéról. (151—163.) 

P e ls n e r  J .  Képek a régi Pest-
Budáról. (276.)

B se m e r  M órágy. Bákkönyv.
(177-78.)

B z e o h e n y l l a t r á n  g ró f . Hitel,
(288 23.».(

B zen d roy  J o l in  naplója ó<
levelet. (49.)

T a c itu s . Oermánia. (2T9). 
V a n d erh ey m  G. Hasé hónap

Abeselniában. (186.)
I r in y i. A z török aflam eUes

való orvosság. (210).

S z ín m ü v e k .
A J e r b y lo e .  Promethetles ll>

Uhl K. (27).
— Agaaiem nea. Váradl A. (102>* 
B eu ItO  p ó r o n  G a ld A o .

Elektra. Hadó A. (233 -  234.) 
B y r o n .  Manfród. Ábrányi K.

(23) -  Káin Miksa Hajóé (128) 
■ r s e r e .  Don P isire Corneo.

Radó. (80.)
B rle n k . A  bBenó Gábor lg<

(208.)
A v b r« s  to lA r. Lándsr TIv.

(267-288).
B ró d y  fi A n d o r. H ófehérén

(248).
C a v a llo ttá , Énekek óaeka.

Radó A. IBI.)
I)n m » » . A kaxnóMás hölgy (15). 
I»« H n u rle i^ P e tá e r . Trilby

(»•)
t t ta e n n a . Barna ■

A. (89.)
■ n n p tm z

takkosok (219.) 
bn «n . A
B. (41.) - 
meszel. (122.)

K a to n a . Bánk bán Beöthy
Ze. (1.)
la fa tn d
(6.) Szilágyi W. Mátyás 
diák. Bfiság próbája. (KB).

M urai K á ro ly . Husxárszsrs*
lem. (51)

M arg n r-B o n ld ra . Bshámóiet.
(29)

R a e ln e . P hasdm  Ábrányi A
(185)

B ohU lsr. A ossanlnai mony*
asszony, (48)

B op b ok lca . Antigéné. Koma 
nos Keropf József. (84)

T o ll VUmoa. Váradl A. (H A -
268)

T ó th  K de.
T elatoC  A

Szabó B. (284 | 806)
Tóth K álm án  A király hásá*

sodlk. (Mi
Tnrganyo v A . Eegyaleaake- 

nyár. Barabás ÁM ffl»
▼ argó. PorosztbeostUst. RadQ,

— A farkas. Radó. (184).
M ollére

Daadln György. Hevesi Bánd»r.
(»-)

A fösvény. Hevesi Sás dór. (I iá  
A kányoskedök. Hevesi Sándor

(148.)
A botoelnálta doktor. Gsbányl. 

(114.)
A .Magyar Könyvtár* sódig  
megjelent esámol együtt ré«e»

letfizetáors la kaphatók. 
Teljes jegyzék Ingyen kapható 
minden könyvkereskedésben.

NyonatoM B .PÍtrÍB* irodalmi vállalat 6s nyomdai ré«zvénytár«a)á£ körforgópépön, Padtpcat, IX., Üllői ut 25.


